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(EY:n ja Euratomin perustamissopimuksia soveltamalla annetut sdddokset, joiden julkaiseminen on pakollista)

ASETUKSET

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS (EY) N:o 1392/2007,

annettu 13 piivini marraskuuta 2007,

neuvoston asetuksen (EY) N:o 2223/96 muuttamisesta kansantalouden tilinpidon tietojen
toimittamisen osalta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO,

jotka

ottavat huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 285 artiklan 1 kohdan,

ottavat huomioon komission ehdotuksen,

ottavat huomioon Euroopan keskuspankin lausunnon (1),

noudattavat perustamissopimuksen 251 artiklassa maddrattyd
menettelyi (2),

seki katsovat seuraavaa:

Euroopan kansantalouden tilinpito- ja aluetilinpitojirjes-
telmdstd yhteisossd 25 paiviand kesdkuuta 1996 annettu
neuvoston asetus (EY) N:o 2223/96 (%) sisiltdd yhteisten
standardien, mairitelmien, luokitusten ja tilinpidon sidn-
tojen viitekehyksen jasenvaltioiden tilien laatimista varten
yhteison tilastovaatimusten osalta, jotta saataisiin vertailu-
kelpoisia tuloksia jdsenvaltioiden vililli. Mainitulla
asetuksella perustettu Euroopan kansantalouden tilinpito-
jarjestelmd 1995 tunnetaan nimelld EKT95.

() EUVL C 55, 7.3.2006, s. 61.

(?) Euroopan parlamentin lausunto, annettu 25. huhtikuuta 2007 (ei vield
julkaistu virallisessa lehdessd), ja neuvoston pddtos, tehty 22. loka-
kuuta 2007.

(3) EYVL L 310, 30.11.1996, s. 1, asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella
(EY) N:o 1267/2003 (EUVL L 180, 18.7.2003, s. 1).
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Rahapolitiikan hoitaminen talous- ja rahaliitossa (EMU),
talouspolitiikan tehokas koordinointi seki rakenteellisten
ja makrotaloudellisten toimintalinjojen tarpeet edellyttévit
kattavia, vertailukelpoisia, olennaisia ja oikea-aikaisia kan-
santalouden tilinpidon tietoja.

Asetuksen (EY) N:o 2223/96 liitteessd B sdddetddn kansan-
talouden tilinpidon tietoja sisiltavistd taulukoista, jotka on
sdddettyihin mairdaikoihin mennessd toimitettava yhtei-
son kayttoon. Lisiksi komissiolle toimitettavista lisatie-
doista sdddetddn seuraavissa asetuksissa: neuvoston
asetuksen (EY) N:o 2223/96 tdytintoonpanosta julkisen
rahoituksen lyhyen aikavilin tilastojen osalta 3 pai-
vind helmikuuta 2000 annettu komission asetus
(EY) N:o 264/2000 (*), muita kuin rahoitustileja koske-
vasta julkisyhteisdjen neljannesvuositilinpidosta 10 pdi-
vind kesdkuuta 2002 annettu Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetus (EY) N:o 1221/2002 (%), rahoitustilejd
koskevasta julkisyhteisjen neljannesvuositilinpidosta
10 péivind maaliskuuta 2004 annettu Euroopan parla-
mentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 501/2004 (%), neljan-
nesvuosittaista  julkista velkaa koskevien tietojen
laatimisesta ja toimittamisesta 28 pdivina kesdkuuta 2004
annettu neuvoston asetus (EY) N:o 1222/2004 () ja insti-
tutionaalisen sektorin mukaan jaotellun muita kuin rahoi-
tustilejd koskevan neljannesvuositilinpidon laatimisesta
6 pdivind heindkuuta 2005 annettu Euroopan parlamen-
tin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1161/2005 (8). Tam4 ase-
tus ei koske tietoja, jotka sisltyvit mainittuihin asetuksiin,
mutta kaikissa tdssd johdanto-osan kappaleessa mainituissa
kuudessa asetuksessa sdddettyjen taulukoiden ja tietojen
olisi yhdessd muodostettava kansantalouden tilinpidon tie-
tojen toimittamisohjelma.

EYVL L 29, 4.2.2000, s. 4.
EYVLL 179, 9.7.2002, s. 1.
EUVLL 81, 19.3.2004, s. 1.
EUVL L 233, 2.7.2004, s. 1.
EUVL L 191, 22.7.2005, s. 22.
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Kansantalouden tilinpidon tietojen toimittamisohjelmaa
olisi pdivitettdva, jotta voitaisiin ottaa huomioon kayttéjien
muuttuvat tarpeet ja Euroopan unionin uudet poliittiset
painopisteet ja uusien toimialojen kehittyminen.

Kansantalouden tilinpidon tietojen toimittamisohjelmassa
olisi otettava huomioon joissakin jdsenvaltioissa ohjelman
viitekausilla tapahtuneet perinpohjaiset poliittiset ja tilas-
tolliset muutokset.

Talous- ja rahaliiton tietovaatimuksia kasittelevissd 25 pai-
vind toukokuuta 2004 annetussa talous- ja rahakomitean
tilanneraportissa, jonka neuvosto hyviksyi kokouksessaan
2 pdivand kesdkuuta 2004, korostettiin, ettd toimitta-
misohjelmaa olisi muutettava, jotta se olisi EMU-
toimintasuunnitelman ja Lissabonin strategian asettamien
vaatimusten mukainen.

Julkisten talousarvioiden koostumusta koskevat moitteet-
tomat tilastotiedot ovat ratkaisevan tirkeitd Lissabonin
strategian mukaiselle taloudelliselle uudistukselle, ja terve-
yttd, koulutusta ja sosiaaliturvaa koskevat tiedot olisivat
hyodyllisid sen saavuttamiseksi. Ndiden tietojen toimitta-
misesta olisi tultava pakollista vapaachtoisuuteen perustu-
van kauden jilkeen.

Jasenvaltiot eivit voi riittavalld tavalla toteuttaa timéan ase-
tuksen tavoitetta, joka on yhdenmukaistettujen kansanta-
louden tilinpidon tietojen tuottamiseen tarvittavien
yhteisten tilastollisten standardien luominen, vaan se voi-
daan toteuttaa paremmin yhteison tasolla, joten yhteiso
voi toteuttaa toimenpiteitd perustamissopimuksen 5 artik-
lassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mai-
nitussa artiklassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen

mukaisesti tdssd asetuksessa ei ylitetd sitd, mikd on tarpeen
timdn tavoitteen saavuttamiseksi.

(9)  Tdssd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat tilasto-
ohjelmakomitean seké raha-, rahoitus- ja maksutasetilasto-
komitean lausunnon mukaiset,

OVAT ANTANEET TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Korvataan asetuksen (EY) N:o 2223/96 3 artiklan 1 kohta
seuraavasti:

"1.  Jasenvaltiot siirtivdt komissiolle (Eurostat) liitteessd B
esitetyt tilit ja taulukot kullekin taulukolle sdddetyssd maari-
ajassa ottaen huomioon siind vahvistetut poikkeukset.”

2 artikla

Korvataan asetuksen (EY) N:o 2223/96 liite B timan asetuksen
liitteella.

3 artikla

Tdmd asetus tulee voimaan kahdentenakymmenenteni paivind
sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessa.

Timd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa

jasenvaltioissa.

Tehty Strasbourgissa 13 paiviand marraskuuta 2007.

Euroopan parlamentin puolesta

Puhemies
H.-G. POTTERING

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
M. LOBO ANTUNES
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LIITE

"LIITE B

KANSANTALOUDEN TILINPIDON TIETOJEN LAHETTAMISOHJELMA

Yhteenveto taulukoista

Miirdaika
Taulukko Taulukon aihe t + kuukautta Ensimmainen Ajanjakso ()
nro (pdivaa, jos niin toimitus
merkitty)
1 Pddaggregaatit, vuosittaiset 70 péivaa 2007 Vuodesta
1990 lihtien
2008 1980-1989
1 Pidaggregaatit, neljannesvuosittaiset 70 pdivada 2007 Vuoden
1990 ensim-
maisestd nel-
janneksesta
lahtien
2 Julkisyhteis6jen padaggregaatit, vuosittaiset 3/9 2007 Vuodesta
1995 lahtien
3 Toimialoittaiset taulukot 9/21 2007 Vuodesta
1990 lahtien
2008 1980-1989
5 Kotitalouksien kulutusmenot kéyttotarkoituksen mukaan 9 2007 Vuodesta
1990 lihtien
2008 1980-1989
6 Rahoitustilit sektoreittain (virrat) 9 2007 Vuodesta
1995 lihtien
7 Rahoitusvarojen ja -velkojentaseet 9 2007 Vuodesta
1995 lahtien
8 Sektoreittaiset muut kuin rahoitustilit, vuosittaiset 9 2007 Vuodesta
1995 lahtien
9 Verotulojen erittelyt saajasektoreittain 9 2007 Vuodesta
1995 lahtien
10 Alueittaiset toimialoittaiset taulukot, NUTS II 24 2007 Vuodesta
1995 lihtien
11 Julkiset menot tehtavittdin 12 2007 Vuodesta
1995 lahtien
12 Alueittaiset toimialoittaiset taulukot, NUTS III 24 2007 Vuodesta
1995 lahtien
13 Kotitalouksien alueittaiset tilit, NUTS II 24 2007 Vuodesta
1995 lahtien
15 Tarjontataulukko perushintaan, mukaan lukien muunnos 36 2007 Vuodesta
ostajanhintaiseksi, A60 x P60 2000 lihtien
16 Kayttotaulukko ostajan hintaan, A60 x P60 36 2007 Vuodesta
2000 lahtien
17 Symmetrinen panos-tuotostaulukko perushintaan, P60 x 36 2008 Vuodesta
P60, 5-vuosittain 2000 lahtien
18 Kotimaisen tuotoksen symmetrinen panos-tuotostaulukko 36 2008 Vuodesta
perushintaan, P60 x P60, 5-vuosittain 2000 lihtien
19 Tuonnin symmetrinen panos-tuotostaulukko perushintaan, 36 2008 Vuodesta
P60 x P60, 5-vuosittain 2000 lihtien
20 Kiinteiden varojen ristiintaulukointi toimialoittain ja varoit- 24 2007 Vuodesta
tain, A17 x AN_F6', vuosittain 2000 lahtien
22 Kiintedn padoman bruttomuodostuksen ristiintaulukointi 24 2007 Vuodesta
toimialoittain ja varoittain, A17 x AN _F6', vuosittain 1995 lihtien
26 Muiden kuin rahoitusvarojen taseet 24 2007 Vuodesta

1995 lihtien

t = Viitejakso (vuosi tai vuosineljinnes).
(") Sovelletaan koko taulukkoon, eriitd kohtia lukuun ottamatta (tarkat tiedot vrt. taulukko).
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Taulukko 1 — Pidaggregaatit— neljinnesvuosi- () ja vuosikyselyt

Edellisen
Tunnus Muuttujat ako (2 Kayvin hiv;r?fiin'a
j Jako () hinnoin j
ketjutetuin
volyymein
Arvonlisiys ja bruttokansantuote
B.1g 1. Bruttoarvonlisdys perushintaan A6' X X
D.21 2. a) Tuoteverot (%) X X
D.31 b)  Tuotetukipalkkiot (%) X X
B.1*g 3. Bruttokansantuote markkinahintaan X X
Bruttokansantuotteen kiytto
P.3 4. Kulutusmenot yhteensi X X
P.3 5. a) Kotitalouksien kulutusmenot (kotimaan kisite) Kestid- X X
vyys ()
P.3 b) Kotitalouksien kulutusmenot (kansallinen kisite) X X
P.3 6. Kotitalouksia palvelevien voittoa tavoittelemattomien yhtei- X X
sojen kulutusmenot
P.3 7. Julkiset kulutusmenot X X
P.31 a)  Yksilolliset kulutusmenot X X
p.32 b)  Kollektiiviset kulutusmenot X X
P.4 8.  Kotitalouksien todellinen kulutus X X
P41 a)  Todellinen yksilollinen kulutus X X
P.5 9.  Piddoman bruttomuodostus X X
P.51 a)  Kiintedn pddoman bruttomuodostus AN_F6 (5) X X
P.52 b)  Varastojen muutokset X x (%)
P.53 ¢)  Arvoesineiden hankinnat miinus vihennykset X x (%)
P.6 10. Tavaroiden (fob) ja palveluiden vienti X X
p.61 a) Tavarat X X
P.62 b) Palvelut X X
EU:n jdsenvaltiot ja EU:n laitokset (7) X X
EU:n jésenvaltiot (7) X X
Talous- ja rahaliiton jisenet (7) X X
EU:n laitokset (7) (8) X X
Kolmannet maat ja kansainviliset jdrjestot (7) X X
P.7 11. Tavaroiden (fob) ja palveluiden tuonti X X
P.71 a) Tavarat X X
p.72 b) Palvelut X X
EU:n jdsenvaltiot ja EU:n laitokset (7) X X
EU:n jdsenvaltiot (7) X X
Talous- ja rahaliiton jasenet (7) X X
EU:n laitokset (7) (%) X X
Kolmannet maat ja kansainviliset jirjestot (7) X X
B.11 12. Tavaroiden ja palveluiden tase X X




10.12.2007

Euroopan unionin virallinen lehti

L 324/5

Edellisen
T Muuttujat ako (2 Kayvin hivnulf(;iiin'a
unnus uuttuj Jako )1 pinnoin noin )
ketjutetuin
volyymein
Tulot, séisto ja nettoluotonanto
B.2g + B.3g 13. Toimintaylijaidma ja sekatulo, brutto X
D.2 14. Tuotannon ja tuonnin verot X
D.3 15. Tukipalkkiot X
D.1 D4 16. a) Ensitulot ulkomailta X (x)
D.1 D4 b)  Ensitulot ulkomaille b (x)
B.5*g 17. Bruttokansantulo markkinahintaan X (x)
K.1 18. Kiintedn padoman kuluminen X X
B.5*n 19. Nettokansantulo markkinahintaan X (x)
D.5,D.6,D.7 | 20. a) Tulonsiirrot ulkomailta X (%)
D.5,D.6,D.7 b)  Tulonsiirrot ulkomaille X (x)
B.6n 21. a) Kdytettdvissd oleva tulo, netto X (x)
B.6g b)  Kiytettdvissd oleva tulo, brutto X (x)
D.8 22. Kotitalouksien eldkerahasto-osuuden oikaisu X (x)
B.8n 23. Kansantalouden siistd, netto X
D.9 24. a) Pddomansiirrot ulkomailta X
D.9 b) Pddomansiirrot ulkomaille X
K.2 25. Valmistamattomien muiden kuin rahoitusvarojen hankin- X
nat miinus vihennykset
B.9 26. Vaihtotase X
Viestd, tyollisyys, palkansaajakorvaukset
27. Viesto- ja tyollisyystiedot
a) Kokonaisvikiluku (tuhansina henkilind)
b)  Tyottomit (tuhansina henkil6ind) (8)
¢) Tyollisyys kotimaisissa tuotantoyksikdissd (tuhansina A6 (%)
tyontekijoind, tuhansina ty6tunteina ja tuhansina tyo-
paikkoina (8)) ja maassa asuvien ty6llisyys (tuhatta)
d)  Yrittajat A6" (%)
e) Palkansaajat A6" (%)
D.1 28. Kotimaisissa tuotantoyksikoissd tyoskentelevien palkansaa- A6" () X
jakorvaukset ja kotimaisten tyontekijoiden palkansaajakor-
vaukset
D.11 a)  Bruttopalkat ja -palkkiot A6" (%) X

(x)  Reaalisesti.
A6" NACE A6, myds luokka "josta teollisuus”. Taaksepdin ulottuvat "teollisuuden” tiedot alkavat vuonna 1990.
) Neljdnnesvuosittaiset tiedot on toimitettava alkuperiisessd seké kausitasoitetussa ja tyopaiviakorjatussa muodossa. Bruttokansantuote
) p Ja tyop )
(B.1*g) ja bruttoarvonlisdys (B.1g) on toimitettava myds tyopdivikorjatussa muodossa. Muiden aggregaattien toimittaminen tyopaivi-

korjatussa muodossa on vapaachtoista.
() Jos jaottelua ei ole ilmoitettu, tarkoitetaan koko taloutta.

=

velut.

Jaottelu kestivyyden mukaan neljinnesvuositilinpitoa varten: kestavit kulutustavarat ja muut.

Jako veroihin ja tukiin neljannesvuositilinpidossa on vapaachtoista.
(*)  Jaottelu kestédvyyden mukaan vuosittaista tilinpitoa varten: kestévit kulutustavarat, puolikestavit kulutustavarat, lyhytikaiset tavarat, pal-

Takautuvat tiedot vuodesta 1990 alkaen.
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(°)  AN_F6: Kiinteiden varojen jaottelu:

— ANI111
— ANI112
— ANI1131
— ANI11132
— ANI1114
— ANI112

=

asunnot

muut rakennukset ja rakennelmat
kuljetusvilineet

muut koneet ja laitteet
kasvatettavat varat

aineettomat kiintedt varat.

Vain edellisen vuoden hinnoin.

() Tietojen (kdyvin ja kiintein hinnoin), jotka annetaan vuoden 2006 jilkeisistd viitejaksoista, on ilmennettivd EU:n ja talous- ja raha-
liiton kokoonpanoa tissd taulukossa ilmoitetun jakson lopussa. Vain viitejakson aikana talous- ja rahaliiton jisenind olevien mai-
den on toimitettava talous- ja rahaliittoa koskeva jaottelu — muille jaottelu on vapaachtoista.
Takautuvat tiedot (aggregaatit kdyvin hinnoin, viitejaksot ennen vuotta 2006 ja vuosi 2006):
a)  Kaikkien jdsenvaltioiden, jotka vuonna 2006 olivat EU:n jisenid mutta eivit talous- rahaliiton jdsenid, on toimitettava tiedot:
2002-2006: yhteensd/EU-25/EU:n laitokset (vapaachtoinen)/kolmannet maat ja kansainvaliset jarjestot.

b)  Kaikkien jisenvaltioiden, jotka olivat talous- ja rahaliiton jisenid vuonna 2006, on toimitettava tiedot:
1999-2001: yhteensi/talous- ja rahaliitto (EMU-12)
2002-2006 yhteensi/talous- ja rahaliitto (EMU-12)/EU-25/EU:n laitokset (vapaaehtoinen)/kolmannet valtiot ja kansainviliset

jarjestot

EMU-12 = talous- ja rahaliitto, jossa on ollut 12 jisentd 1.1.2001 lihtien.
Tulevaisuudessa EU:hun ja talous- rahaliittoon liittyvit maat:
—  Maan, joka liittyy EU:hun vuonna t vuoden 2006 jilkeen, on toimitettava takautuvat tiedot (kdyvin hinnoin) vuodesta t-2 ta-
loustoimista EU:n kanssa (siind kokoonpanossa kuin se oli ennen EU:n laajentumista).
—  Maan, joka liittyy talous- rahaliittoon vuonna t vuoden 2006 jalkeen, on toimitettava takautuvat tiedot (kdyvin hinnoin) vuo-
desta t-2 taloustoimista talous- ja rahaliiton kanssa (siind kokoonpanossa kuin se oli ennen EMU:n laajentumista).
())  Vapaaehtoisuuden pohjalta.
()  A6" ainoastaan seuraavista: kokonaisty®llisyys, yrittéjit ja palkansaajat kotimaisissa tuotantoyksikdiss.

Taulukko 2 — Julkisyhteis6jen piiaggregaatit

Tunnus Taloustoimi Sektorit ja alasektorit (1) (2)

P.1 Tuotos S.13,S8.1311, S.1312,
S.1313,S8.1314

P.11 +P.12 —  Markkinatuotos ja tuotos omaan loppukayttoon $.13,8.1311, S.1312,
S.1313,S8.1314

P.13 —  Muu markkinaton tuotos S.13,S.1311, S.1312,
S.1313,S8.1314

P.131 Maksut muusta markkinattomasta tuotoksesta S.13,S.1311, S.1312,
S.1313,S8.1314

P.132 Muu markkinaton tuotos, muut S.13,S.1311, S.1312,

$.1313,S8.1314

P.11 +P.12 +P.131

Markkinatuotos, tuotos omaan loppukdyttoon ja maksut muusta
markkinattomasta tuotoksesta

$.13,S8.1311, S.1312,
$.1313,S8.1314

P.2 Vﬁlituotekéytti') S.13,S8.1311, S.1312,
S.1313,S.1314

B.1g Arvonlisdys, brutto S.13,S.1311, S.1312,
S.1313,S.1314

K.1 Kiintedn padoman kuluminen S.13,S.1311, S.1312,
S.1313,S.1314

B.1n Arvonliséiys, netto S.13,S8.1311, S.1312,
S.1313,S.1314

D.1 Palkansaajakorvaukset, maksetut S.13,S.1311, S.1312,
S.1313,S.1314

D.29 Muut tuotantoverot, maksetut S.13,S.1311, S.1312,
S.1313,S.1314

D.39 Muut tuotantotukipalkkiot, saadut S.13,S.1311, S.1312,
S.1313,S8.1314

B.2n Toimintaylija‘éiméi, netto S.13,S.1311, S.1312,
S.1313,S.1314

D.2 Tuotannon ja tuonnin verot, saadut S.13,S8.1311, S.1312,
S.1313,S8.1314

D.4 Omaisuustulot, saadut (?) S.13,S.1311, S.1312,

S$.1313,S8.1314
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Tunnus Taloustoimi Sektorit ja alasektorit () (2)

D.3 Tukipalkkiot, maksetut S.13,S.1311, S.1312,
S.1313,S.1314

D.4 Omaisuustulot, maksetut (2) S.13,S8.1311, S.1312,
S.1313,S.1314

D.4 S.1311 josta alasektorille valtionhallinto (S.1311) maksetut S.1312,S.1313, S.1314

D.4_S.1312 josta alasektorille osavaltiohallinto (S.1312) maksetut S.1311,S.1313,S.1314

D.4 S.1313 josta alasektorille paikallishallinto (S.1313) maksetut S.1311, S.1312,S.1314

D.4 S.13.14 josta alasektorille sosiaaliturvarahastot (S.1314) maksetut S.1311,S.1312, S.1313

D. 41 —  Korot, maksetut S.13,S.1311, S.1312,
S.1313,S.1314

D.42 +D.43 + —  Muut omaisuustulot, maksetut S.13,S8.1311, S.1312,

D.44 + D.45 S.1313,S.1314

B.5n Ensitulo, netto S.13,S8.1311, S.1312,
S.1313,S.1314

D.5 Tulo-, varallisuus- ym. juoksevat verot, saadut S.13,S8.1311, S.1312,
S.1313,S.1314

D.61 Sosiaaliturvamaksut, saadut S.13,S8.1311, S.1312,
S.1313,S.1314

D.611 — Todelliset sosiaaliturvamaksut S.13,S8.1311, S.1312,
S.1313,S.1314

D.612 — Laskennalliset sosiaaliturvamaksut S.13,S.1311, S.1312,
S.1313,S.1314

D.7 Muut tulonsiirrot, saadut () S.13,S8.1311, S.1312,
S.1313,S8.1314

D.5 Tulo-, varallisuus- ym. juoksevat verot, maksetut S.13,S8.1311, S.1312,
S.1313,S.1314

D.62 Rahamaiiriiset sosiaalietuudet, maksetut S.13,S8.1311, S.1312,

S.1313,S8.1314

D.6311 + D.63121 +
D.63131

Luontoismuotoiset sosiaaliset tulonsiirrot, jotka liittyvit kotitalouksille
markkinatuottajilta hankittujen tuotteiden menoihin, maksetut

$.13,S8.1311, S.1312,
S.1313,S8.1314

D.62 + D.6311 +
D.63121 + D.63131

Rahamdirdiset sosiaalietuudet ja luontoismuotoiset sosiaaliset tulon-
siirrot, jotka liittyvat kotitalouksille markkinatuottajilta hankittujen

tuotteiden menoihin, maksetut

$.13,8.1311, S.1312,
S.1313,S8.1314

D.7 Muut tulonsiirrot, maksetut (3) S.13,S.1311, S.1312,
S.1313,S.1314

D.7_S.1311 josta alasektorille valtionhallinto (S.1311) maksetut S.1312,S.1313,S.1314

D.7 S.1312 josta alasektorille osavaltiohallinto (S.1312) maksetut S.1311,S.1313, S.1314

D.7_S.1313 josta alasektorille paikallishallinto (S.1313) maksetut S.1311,S8.1312,S.1314

D.7_S.13.14 josta alasektorille sosiaaliturvarahastot (S.1314) maksetut S.1311, S.1312,S.1313

B.6n Kiytettavissd oleva tulo, netto S.13,S8.1311, S.1312,
S.1313,S.1314

P.3 Kulutusmenot S.13,S8.1311, S.1312,
S.1313,S.1314

P.31 —  Yksilolliset kulutusmenot S.13,S8.1311, S.1312,
S.1313,S.1314

P.32 —  Kollektiiviset kulutusmenot S.13,S.1311, S.1312,

S.1313,S8.1314
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Tunnus Taloustoimi Sektorit ja alasektorit (1) (2)
D.8 Kotitalouksien elikerahasto-osuuden oikaisu S.13,S.1311, S.1312,
S.1313,S8.1314
B.8g Sadsto, brutto S.13,S.1311, S.1312,
S.1313,S.1314
B.8n Sdasto, netto S.13,S8.1311, S.1312,
S.1313,S.1314
D.9 Padomansiirrot, saadut (2) S.13,8.1311, S.1312,
S.1313,S8.1314
D.91 — Pddomaverot S.13,S.1311, S.1312,
S.1313,S.1314
D.92 + D.99 — Investointiavustukset ja muut pddomansiirrot, saadut S.13,S8.1311, S.1312,
S.1313,S8.1314
D.9 Pddomansiirrot, maksetut (2) S.13,S.1311, S.1312,
S.1313,S.1314
D.9 S.1311 josta alasektorille valtionhallinto (S.1311) maksetut S.1312,S8.1313, S.1314
D.9_S.1312 josta alasektorille osavaltiohallinto (S.1312) maksetut S.1311,S.1313,S.1314
D.9 S.1313 josta alasektorille paikallishallinto (S.1313) maksetut S.1311,S8.1312, S.1314
D.9 S.1314 josta alasektorille sosiaaliturvarahastot (S.1314) maksetut S.1311,S8.1312, S.1313
P.5 Pidoman bruttomuodostus S.13,S8.1311, S.1312,
S.1313,S8.1314
P.51 — Kiintedn padoman bruttomuodostus S.13,S.1311, S.1312,
S.1313,S.1314
P.52 +P.53 — Varastojen muutokset ja arvoesineiden hankinnat miinus vihen- | S.13, S.1311, S.1312,
nykset S.1313,S.1314
K2 Valmistamattomien muiden kuin rahoitusvarojen hankinnat miinus | S.13, S.1311, S.1312,
vihennykset S.1313,S.1314
P.5 +K.2 Pidoman bruttomuodostus sekid valmistamattomien muiden kuin | S.13, S.1311, S.1312,
rahoitusvarojen hankinnat miinus vahennykset $.1313,S.1314
B.9 Nettoluotonanto (+)/ Nettoluotonotto (-) $.13,S8.1311, S.1312,
S.1313,S8.1314
TE Menot yhteensi S.13,S.1311, S.1312,
S.1313,S.1314
TR Tulot yhteensd S.13,S8.1311, S.1312,
S.1313,S.1314
D.995 Todennetuista mutta todenndkoisesti perimittd jddvistd veroista ja | S.13, S.1311, S.1312,
sosiaaliturvamaksuista muodostuvat pddomansiirrot julkisyhteisoiltd | S.1313, S.1314
muille sektoreille (3)
EDP_D41 Korot, mukaan lukien johdannaisten ja korkotermiinisopimusten | S.13, S.1311, S.1312,
arvon muutokset S.1313,S.1314
EDP_B9 Nettoluotonanto (+)/ Nettoluotonotto (-) liiallisia alijddmid koskevan | S.13, S.1311, S.1312,

menettelyn mukaisesti

S.1313,S8.1314

(") Julkisyhteisojen jaottelu alasektoreihin:

— S.1311
— S.1312
— S.1313
— S.1314

Julkisyhteisot
Valtionhallinto
Osavaltiohallinto
Paikallishallinto
Sosiaaliturvarahastot.
(?) S.13 tiedot ovat alasektoreiden tietojen summa, lukuun ottamatta kohtia D.4, D.7 ja D.9 (sekd niiden alakohtia), joita varten tiedot olisi

sulautettava alasektoreiden vililld (vastasektoritiedoilla).

Alasektoreiden S.1312, S.1313 ja S.1314 tiedot on viimeisimman toimitetun vuoden osalta maari toimittaa vapaachtoisuuden pohjalta

ja niiden toimitusaika on t + 3 kuukautta.
Alasektorien S.1311, S.1312, S.1313 ja S.1314 takautuvat tiedot sekd koodien D.4, D.7 ja D.9 vastasektoritiedot vuodesta 1995

alkaen.

(%) Vastaanottavien alasektoreiden jaottelu vapaaehtoisuuden pohjalta.
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Taulukko 3 — Toimialoittaiset taulukot

Edellisen vuo-
. Kéyvin hin- | den hinnoin ja
Tunnus Muuttujat Jako (1) (3) noin ketjutetuin
volyymein
Tuotanto
P.1 1. Tuotos perushintaan toimialoittain A31/A60 X
p.2 2. Vilituotekdytto ostajan hintaan toimialoittain A31/A60 X
B.1g 3. Bruttoarvonlisdys, perushintaan toimialoittain A31/A60 X X
K.1 4. Kiintedn padoman kuluminen toimialoittain A31/A60 X X
B.2n + B.3n 5. Toimintaylijadma ja sekatulo, netto A31/A60 X
D.29-D.39 6. Muut verot miinus muut tuotantotukipalkkiot A31/A60 X
Pidomanmuodostus
P.5 5. Pddoman bruttomuodostus toimialoittain (3) A6 X X
P.51 a)  Kiintedn pidoman bruttomuodostus toimialoit- | A31/A60 X X
tain
Kiinteiden varojen mukainen jaottelu AN_F6' X X
josta asunnot sekd muut rakennukset ja rakennelmat | A31/A60 X X
P.52 + P.53 b)  Varastojen muutokset ja arvoesineiden hankin- A6 X x (%)
nat miinus vihennykset toimialoittain (%)
P.52 josta varastojen muutokset (°) X x (%)
P.53 josta arvoesineiden hankinnat miinus vihennyk- X x (%)
set (%)
Tyollisyys ja palkansaajakorvaukset
6. Tyollisyys toimialoittain A31/A60
(tuhansina henkil6ind, tuhansina ty6tunteina (°) ja
tuhansina tyopaikkoina (%))
a)  yrittdjat toimialoittain A31/A60
b) palkansaajat toimialoittain A31/A60
joista julkisyhteisojen sektori (S.13) (7)
joista muut sektorit (S.11 + S.12 + S.14 + S.15) (7)
D.1 7. Palkansa ajakorvaukset toimialoittain A31/A60 X
D.11 a)  Palkat ja palkkiot toimialoittain A31/A60 X
AN_F6": Kiinteiden varojen jaottelu:
AN1111 asunnot
AN1112  muut rakennukset ja rakennelmat
AN11131  kuljetusvilineet
AN11132  muut koneet ja laitteet
joista: AN111321 konttorikoneet ja -laitteet
AN111322 radio-, televisio- ja tietoliikennelaitteet
AN1114  kasvatettavat varat
AN112 aineettomat kiintedt varat
joista: AN1122 tietokoneohjelmistot
(1) Jos jaottelua ei ole ilmoitettu, tarkoitetaan koko taloutta.
() A6/A31:  toimittamisen madrdaika t + 9 kuukautta. Takautuvat tiedot vuodesta 1980 alkaen.
A60: toimittamisen méirédaika t + 21 kuukautta. Takautuvat tiedot vuodesta 1990 alkaen.

%) A31/A60 vapaachtoisuuden pohjalta.

4

G)

() Vain edellisen vuoden hinnoin.
(°) Vapaachtoisuuden pohjalta.
©)

%) Takautuvat tiedot tyotunneilta
—  vuodesta 1990 alkaen A31 pakollinen, A60 vapaachtoinen;
—  ennen vuotta 1990 A6 pakollinen, A31 vapaachtoinen.

(?) Vain henkiloiden méird; takautuvat tiedot vuodesta 1995 alkaen.
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Taulukko 5 — Kotitalouksien kulutusmenot

Edellisen vuo-
Tunnus Muuttujat Jako Kayvin hin- den hinnoin ja
noin ketjutetuin
volyymein
P.3 1. Kotitalouksien kulutusmenot kayttotarkoituksen mukaan COICOP- X X
ryhmat
P.3 2. Kotimaisten ja ulkomaisten kotitalouksien kulutusmenot X X
talousalueella
P.33 3. Kotimaisten kotitalouksien kulutusmenot ulkomailla X X
P.34 4. Ulkomaalaisten kotitalouksien kulutusmenot talousalueella X X
P.3 5. Kotimaisten kotitalouksien kulutusmenot talousalueella ja X X
ulkomailla

(Taloustoimet, muut volyymi- ja uudelleenarvotustilien muutokset — sekd sulautetut ettd sulauttamattomat — ja vastasektoritiedot (*))

Taulukko 6 — Rahoitustilit sektoreittain

Rahoitus- | Julkisyh- | Kotitaloudet
laitokset, teisot, ja kotita- Ulkomaat
kaikki kaikki louksia o1
. - kaikki ala-
Talous . sektorit | sektorit ja palvelevat .
. | Yritykset | . . sektorit (4)
yhteensi ja alasek- | alasekto- voittoa mukaan
torit (1) rit () tavoittele- luettui
mukaan mukaan mattomat uettuina
luettuina | luettuina yhteisot (3)
Taloustoimet/Volyymin muutokset (*)/ | EKT S.1 S.11 S.12 S.13  |S.14+S8.15 S.2
rahoitusinstrumenttien uudelleenarvo-
tus ()
Rahoitusvarat F.A X X X X X X
Monetaarinen kulta ja erityiset nosto- | F.1 X X X X X X
oikeudet (SDR:t)
Monetaarinen kulta F.11 X X X X X X
SDR:t F.12 X X X X X X
Kiteisraha ja talletukset F.2 X X X X X X
Kiteisraha F.21 X X X X X X
Siirtokelpoiset talletukset F.22 X X X X X X
Muut talletukset F.29 X X X X X X
Muut arvopaperit kuin osakkeet E3 X X X X X X
Muut arvopaperit kuin osakkeet ja | F.33 X X X X X X
johdannaiset
Muut lyhytaikaiset arvopaperit kuin | F.331 X X X X X X
osakkeet ja johdannaiset
Muut pitkidaikaiset arvopaperit kuin | F.332 X X X X X X
osakkeet ja johdannaiset
Johdannaiset F.34 X X X X X X
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Rahoitus- | Julkisyh- | Kotitaloudet
laitokset, teisdt, ja kotita- Ulkomaat
kaikki kaikki louksia Joraat
. o kaikki ala-
Talous . sektorit | sektorit ja palvelevat )
. | Yritykset | . . sektorit ()
yhteensi ja alasek- | alasekto- voittoa mukaan
torit (1) rit () tavoittele- | .
uettuina
mukaan mukaan mattomat
luettuina | luettuina yhteisot (3)

Lainat F.4 X X X X X X
Lyhytaikaiset lainat F.41 X X X X X X
Pitkdaikaiset lainat F.42 X X X X X X

Osakkeet ja muut osuudet F.5 X X X X X X
Osakkeet ja muut osuudet kuin | F.51 X X X X X X
rahasto-osuudet
Noteeratut osakkeet E.511 X X X X X X
Noteeraamattomat osakkeet F.512 X X X X X X
Muut osuudet F.513 X X X X X X
Rahasto-osuudet E.52 X X X X X X

Vakuutustekninen vastuuvelka E.6 X X X X X X
Kotitalouksien osuus henkivakuutus- | F.61 X X X X X X
ja eldkerahastoista
Kotitalouksien osuus henkivakuu- | F.611 X X X X X X
tusrahastoista
Kotitalouksien osuus elikerahas- | F.612 X X X X X X
toista
Vakuutusmaksu- ja korvausvastuu | F.62 X X X X X X

Muut saamiset E7 X X X X X X
Kauppaluotot ja ennakot E71 X X X X X X
Muut saamiset E.79 X X X X X X

Velat F.L X X X X X X

Kiteisraha ja talletukset F.2 X X X X X X
Kiteisraha F.21 X X X X X X
Siirtokelpoiset talletukset F.22 X X X X X X
Muut talletukset F.29 X X X X X X

Muut arvopaperit kuin osakkeet F.3 X X X X X X
Muut arvopaperit kuin osakkeet ja | F.33 X X X X X X
johdannaiset
Muut lyhytaikaiset arvopaperit kuin | F.331 X X X X X X
osakkeet ja johdannaiset
Muut pitkdaikaiset arvopaperit kuin | F.332 X X X X X X
osakkeet ja johdannaiset
Johdannaiset F.34 X X X X X X
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Rahoitus- | Julkisyh- | Kotitaloudet
laitokset, teisot, ja kotita- Ulkomaat
kaikki kaikki louksia e o1
. o kaikki ala-
Talous . sektorit | sektorit ja palvelevat .
. | Yritykset | . . sektorit (4)
yhteensi ja alasek- | alasekto- voittoa
N . N mukaan
torit (1) rit () tavoittele- | :
uettuina
mukaan mukaan mattomat
luettuina | luettuina yhteisot (3)

Lainat F.4 X X X X X X
Lyhytaikaiset lainat F.41 X X X X X X
Pitkaaikaiset lainat F.42 X X X X X X

Osakkeet ja muut osuudet E.5 X X X X X X
Osakkeet ja muut osuudet kuin | F.51 X X X X X X
rahasto-osuudet
Noteeratut osakkeet F.511 X X X X X X
Noteeraamattomat osakkeet F.512 X X X X X X
Muut osuudet F.513 X X X X X X
Rahasto-osuudet F.52 X X X X X X

Vakuutustekninen vastuuvelka F.6 X X X X X X
Kotitalouksien osuus henki-vakuutus- | F.61 X X X X X X
ja eldkerahastoista
Kotitalouksien osuus henkivakuu- | F.611 X X X X X X
tusrahastoista
Kotitalouksien osuus eldkerahas- | F.612 X X X X X X
toista
Vakuutusmaksu- ja korvausvastuu | F.62 X X X X X X

Muut velat E.7 X X X X X X
Kauppaluotot ja ennakot F.71 X X X X X X
Muut velat F.79 X X X X X X

Rahoitusvarojen nettohankinta (°) F.A X X X X X X

Velkojen nettohankinta (°) F.L X X X X X b

Rahoitustoimet, netto (5) X X X X b b

Tilastollinen ero (%) X X X X X X

Nettoluotonanto (+)/ B.9 X X X X X X

Nettoluotonotto (-) (%)

() Sulauttamattomat vastasektoritiedot: vapaaehtoisuuden pohjalta toimitettava taulukko on rajattu seuraaviin vastasektoreihin:

— S11 Yritykset
— S.12 Rahoituslaitokset
— 813 Julkisyhteisot

— S.14+8.15 Kotitaloudet ja kotitalouksia palvelevat voittoa tavoittelemattomat yhteisot

— S2 Ulkomaat

(") Volyymin muutokset, rahoitusinstrumenttien uudelleenarvotus: taulukot vapaaehtoisuuden pohjalta
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() Rahoituslaitokset:

S.12 Rahoituslaitokset — yhteensid

$.121 +8.122  Keskuspankki ja muut rahalaitokset

S.121 Keskuspankki (Institutionaaliset sektorit ja alasektorit méré toimittaa vapaaehtoisuuden pohjalta.)
$.122 Muut rahalaitokset (Institutionaaliset sektorit ja alasektorit mdara toimittaa vapaaehtoisuuden pohjalta.)
$.123 Muut rahoituslaitokset kuin vakuutuslaitokset ja eldkerahastot

S.124 Rahoituksen ja vakuutuksen vilitystd avustavat laitokset

$.125 Vakuutuslaitokset ja elikerahastot

(?) Julkisyhteisojen jaottelu alasektoreihin:

S.13
S.13
S.13
S.13
S.13

Julkisyhteisot — yhteensa
11 Valtionhallinto
12 Osavaltiohallinto
13 Paikallishallinto
14 Sosiaaliturvarahastot

(%) Kotitaloudet ja kotitalouksia palvelevat voittoa tavoittelemattomat yhteis6t

S.14
S.14
S.15

(%) Ulkomaat

(°) Ainoastaan "rahoitusinstrumenteilla kiytavien taloustoimien” osalta, ei merkitystd "volyymimuutosten”, "rahoitusinstrumenttien uudel-

S.2
S.21
S.21

S.22

+8.15 Kotitaloudet ja kotitalouksia palvelevat voittoa tavoittelemattomat yhteis6t — yhteensd

Kotitaloudet (Institutionaaliset sektorit ja alasektorit méird toimittaa vapaaehtoisuuden pohjalta.)
Kotitalouksia ﬁalvelevat voittoa tavoittelemattomat yhteisot (Institutionaaliset sektorit ja alasektorit maara toi-

mittaa vapaaehtoisuuden pohjalta.)

Ulkomaat — yhteensd

Euroopan unioni (Institutionaaliset sektorit ja alasektorit maari toimittaa vapaaehtoisuuden pohjalta.)

11 Talous- ja rahaliiton jisenet (Institutionaaliset sektorit ja alasektorit méird toimittaa vapaachtoisuuden poh-

jalta.)

Muut (ei-EU) (Institutionaaliset sektorit ja alasektorit madra toimittaa vapaaehtoisuuden pohjalta.)

Y

leenarvotuksen” ja vastasektoria koskevien tietojen osalta.

Taulukko 7 — Rahoitusvarojen ja velkojen taseet

(Rahoitusinstrumenttien varannot — sekd sulautetut ettd sulauttamattomat — ja vastasektoritiedot (*))

Rahoitus- | Julkisyh- | eoloudet
laitokset, teisot, i kotital Ulk
kaikki kaikki | J3 SOTa O | oman
Talous . sektorit | sektorit ja HHsIa pa ves At a-
. Yritykset | . levat voittoa | sektorit (%)
yhteensi ja alasek- | alasekto- ittel K
torit (1) rit (2) tavoittele- mukaan
mukaan mukaan mattomat luettuina
luettuina | luettuina yhteisot ()
Rahoitusinstrumenttien varannot EKT S.1 S.11 S.12 S.13 S.14 + S8.15 S.2
Rahoitusvarat AF.A X X X X X X
Monetaarinen kulta ja erityiset nosto- | AF.1 X X X X X X
oikeudet (SDR:t)
Monetaarinen kulta AF.11 X X X X X X
SDR:t AF.12 X X X X X X
Kiteisraha ja talletukset AF.2 X X X X X X
Kiteisraha AF.21 X X X X X X
Siirtokelpoiset talletukset AF.22 X X X X X X
Muut talletukset AF.29 X X X X X X
Muut arvopaperit kuin osakkeet AF.3 X X X X X X
Muut arvopaperit kuin osakkeet ja | AF.33 X X X X X X
johdannaiset
Muut lyhytaikaiset arvopaperit kuin | AF.331 X X X X X X
osakkeet ja johdannaiset
Muut pitkaaikaiset arvopaperit kuin | AF.332 X X X X X X
osakkeet ja johdannaiset
Johdannaiset AF.34 X X X X X X
Lainat AF.4 X X X X X X
Lyhytaikaiset lainat AF.41 X X X X X X
Pitkdaikaiset lainat AF.42 X X X X X X
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Rahoitus-

Julkisyh-

laitokset teisot Kotitaloudet
Kaikki ’ kaikki ja kotitalo— El!(orpaat,
Talous . sektorit | sektorit ja uksia palve- aikki ala-
. | Yritykset | . levat voittoa | sektorit (¥)
yhteensi ja alasek- | alasekto- ittel K
torit (1) ‘it ) tavoittele- mukaan
K K mattomat luettuina
mukaan mukaan yhteisét (3)
luettuina | luettuina
Osakkeet ja muut osuudet AE5 X X X X X X
Osakkeet ja muut osuudet kuin | AF.51 X X X X X X
rahasto-osuudet
Noteeratut osakkeet AF.511 X X X X X X
Noteeraamattomat osakkeet AF.512 X X X X X X
Muut osuudet AF.513 X X X X X X
Rahasto-osuudet AF.52 X X X X X X
Vakuutustekninen vastuuvelka AF.6 X X X X X X
Kotitalouksien osuus henkivakuutus- | AF.61 X X X X X X
ja eldkerahastoista
Kotitalouksien osuus henkivakuu- | AF.611 X X X X X X
tusrahastoista
Kotitalouksien osuus elikerahas- | AF.612 X X X X X X
toista
Vakuutusmaksu- ja korvausvastuu | AF.62 X X X X X X
Muut saamiset AF.7 X X X X X X
Kauppaluotot ja ennakot AF.71 X X X X X X
Muut saamiset AF.79 X X X X X X
Velat AF.L X X X X X X
Kiteisraha ja talletukset AF.2 X X X X X X
Kiteisraha AF.21 X X X X X X
Siirtokelpoiset talletukset AF.22 X X X X X X
Muut talletukset AF.29 X X X X X X
Muut arvopaperit kuin osakkeet AF.3 X X X X X X
Muut arvopaperit kuin osakkeet ja | AF.33 X X X X X X
johdannaiset
Muut lyhytaikaiset arvopaperit kuin | AF.331 X X X X X X
osakkeet ja johdannaiset
Muut pitkaaikaiset arvopaperit kuin | AF.332 X X X X X X
osakkeet ja johdannaiset
Johdannaiset AF.34 X X X X X X
Lainat AF.4 X X X X X X
Lyhytaikaiset lainat AF.41 X X X X X X
Pitkdaikaiset lainat AF.42 X X X X X X
Osakkeet ja muut osuudet AF.5 X X X X X X
Osakkeet ja muut osuudet kuin | AF.51 X X X X X X
rahasto-osuudet
Noteeratut osakkeet AF.511 X X X X X X
Noteeraamattomat osakkeet AF.512 X X X X X X
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Ra-hoitus— ]ullfis"yh— Kotitaloudet
laitokset, teisot, - kotital k
kakki | kaikki | J kodwor ) Jwomant
Talous . sektorit | sektoritja | L& PaVes atkk aja-
. | Yritykset | . levat voittoa | sektorit (%)
yhteensi ja alasek- | alasekto- ittel X
torit (1) Tt ) tavoittele- mukaan
mukaan mukaan mattomat luettuina
e
luettuina | luettuina yhteisot ()
Muut osuudet AF.513 X X X X X
Rahasto-osuudet AF.52 X X X X X
Vakuutustekninen vastuuvelka AF.6 X X X X X
Kotitalouksien osuus henkivakuutus- | AF.61 X X X X X
ja eldkerahastoista
Kotitalouksien osuus henkivakuu- | AF.611 X X X X X
tusrahastoista
Kotitalouksien osuus elikerahas- | AF.612 X X X X X
toista
Vakuutusmaksu- ja korvausvastuu | AF.62 X X X X X
Muut velat AF.7 X X X X X
Kauppaluotot ja ennakot AF.71 X X X X X
Muut velat AF.79 X X X X X
Rahoitusvarat (%) AF.A X X X X X
Velat (%) AF.L X X X X X
Nettorahoitusvarat (%) BF.90 X X X X X

() Sulauttamattomat vastasektoritiedot: vapaaehtoisuuden pohjalta toimitettava taulukko on rajattu seuraaviin vastasektoreihin:

— S.11 Yritykset
— S12 Rahoituslaitokset
— S13 Julkisyhteisot
— S.14+8.15 Kotitaloudet ja kotitalouksia palvelevat voittoa tavoittelemattomat yhteisot
— S2 Ulkomaat
(") Rahoituslaitokset:
— S12 Rahoituslaitokset — yhteensd
— S8.121 +8.122 Keskuspankki ja muut rahalaitokset
— S.121 Keskuspankki (Institutionaaliset sektorit ja alasektorit maara toimittaa vapaaehtoisuuden pohjalta.)
— S.122 Muut rahalaitokset (Institutionaaliset sektorit ja alasektorit médrd toimittaa vapaaehtoisuuden pohjalta.)
— S.123 Muut rahoituslaitokset kuin vakuutuslaitokset ja elikerahastot
— S.124 Rahoituksen ja vakuutuksen vilitystd avustavat laitokset
— 8125 Vakuutuslaitokset ja elakerahastot

(?) Julkisyhteisojen jaottelu alasektoreihin:

— S.13 Julkisyhteisot — yhteensi
—  S.1311 Valtionhallinto

— 81312 Osavaltiohallinto

— S.1313 Paikallishallinto

— S.1314 Sosiaaliturvarahastot

)

— S.14+S.15
— S.14
— S.15

(4) Ulkomaat:
— 82
— S.21
— S.2111
— S.22

<

Kotitaloudet ja kotitalouksia palvelevat voittoa tavoittelemattomat yhteisot

Kotitaloudet ja kotitalouksia palvelevat voittoa tavoittelemattomat yhteis6t — yhteensa:
Kotitaloudet (Institutionaaliset sektorit ja alasektorit méird toimittaa vapaaehtoisuuden pohjalta.)

Kotitalouksia palvelevat voittoa tavoittelemattomat yhteisét (Institutionaaliset sektorit ja alasektorit maari toimit-

taa vapaachtoisuuden pohjalta.)

Ulkomaat — yhteensa
Euroopan unioni (Institutionaaliset sektorit ja alasektorit mairi toimittaa vapaachtoisuuden pohjalta.)

Talous- ja rahaliiton jisenet (Institutionaaliset sektorit ja alasektorit maari toimittaa vapaaehtoisuuden pohjalta.)

Muut (ei-EU) (Institutionaaliset sektorit ja alasektorit maara toimittaa vapaachtoisuuden pohjalta.)

Ainoastaan rahoitusinstrumenttien varantojen osalta, ei merkitystd vastasektoria koskevien tietojen osalta.
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Tunnus Taloustoimet ja tasapainoerat Sektorit
S.1 S.11 S.12 S.13 | S.14/S.15 | S.14 (") | S.15(Y) SN S.2 S.21 S.211 | S.2111 | S.2112 | S.212 | S.22
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Kytts
P.2 Vilituotekaytto X X X X X X X
P.6 Tavaroiden ja palveluiden vienti X X X X X X X
p.61 — Tavaroiden vienti X X X X X X X
P.62 — Palveluiden vienti X X X X X X X
P.62F — Vilillisten rahoituspalveluiden vienti
B.1g Bruttokansantuote/ Arvonlisdys, brutto X X X X X X X X
B.11 Tavaroiden ja palveluiden tase X X X X X X X
Ul Kiytto yhteensi X X X X X X X X X X X X X X X
K.1 Kiintedn padoman kuluminen X X X X X X X
B.1n Nettokansantuote/Arvonlisiys, netto X X X X X X X X
I.1.1 Tulonmuodostustili
Resurssit
B.1g Bruttokansantuote/Arvonlisdys, brutto X X X X X X X X
D.3 Tukipalkkiot, saadut X X X X X X X X
D.31 — Tuotetukipalkkiot X X
D.39 — Muut tuotantotukipalkkiot X X X X X X X
R211 Resurssit yhteensd X X X X X X X X
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Kiytts
D.1 Palkansaajakorvaukset X X X X X X X X | X | X | X | X | X | X
D.2 Tuotannon ja tuonnin verot, maksetut X X X X X X X
D.21 — Tuoteverot X X
D.29 — Muut tuotantoverot X X X X X X X
B.2g B.3g Toimintaylijaidma ja sekatulo, brutto X X X X X X X X
B.3g —  Sekatulo, brutto X X X
U211 Kiytto yhteensi X X X X X X X X
I.1.2 Ensitulon jakotili
Resurssit
B.2g_B.3g Toimintaylijadma ja sekatulo, brutto X X X X X X X X
B.3g — Sekatulo, brutto X X X
D.1 Palkansaajakorvaukset X X X X X X X X X
D.11 — Palkat ja palkkiot X X X X X X X X X
D.12 — Tyonantajan sosiaaliturvamaksut X X X X X X X X X
D.2 Tuotannon ja tuonnin verot, saadut X X X X X
D.21 — Tuoteverot X X X X X
D.211 — Arvonlisdverot (ALV) X X X X X
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2
= B
g k)
g Ei
g 5
3 o 8 o
: : g 3
E g : 2
S g - 2 A
B - I3 E — - il .2‘ A=
2 2 8 £ 5 g g - g 2 = S 3 E
o b QS 2 ) = s 4 5] =) < S a Y] 3
2 2 = 3 4 3 = S < 3 Z = S S 2
= £ 3 £ 5 g g E g 5 g | £ 2 | 8| 2
3 G| g 2 2 £ 3 % 2 g N £ = g | =
5 S = o S S 2 =] S g < S =) =
= 5 2, % M - i) 5 =] T = =) <
= ~ & § m = 38 = =]
o 3 5 E g
1Z} <
4 = = = E
s} a, | <
= g 8 £
= 7] =}
g < = <
= 2 =
+ =
B b=
3 2
2
s
S
1%}
D.212 — Tuontiverot ja -tullit ilman ALV:a X X X X X
D.214 — Muut tuoteverot kuin ALV ja tuontiverot X X X X X
D.29 — Muut tuotantoverot X X X X X
D.4 Omaisuustulot X X X X X X X X X X X X X X
D.41 — Korot (2) (%) X X X X X X X X X X X X X X
D.42 — Yritysten jakamat tulot X X X X X X X X X X X X X X
D.43 — Suorien ulkomaisten sijoitusten uudelleensijoitetut voitot X X X X X X X X X X X X X X
D.44 — Vakuutuksenottajien omaisuustulo X X X X X X X X X X X X X X
D.45 — Maanvuokrat X X X X b b X
R212 Resurssit yhteensd X X X X X X X
TINT Korot yhteensd (mukaan lukien valilliset rahoituspalvelut) X X X X X X X X X X X X X X
Kaytto
D.3 Tukipalkkiot, maksetut X X X X X
D.31 — Tuotetukipalkkiot X X X X X
D.39 — Muut tuotantotukipalkkiot X X X X X
D.4 Omaisuustulot X X X X X X X X X X X X X X
D.41 — Korot () (3) X X X X X X X X X X X X X X

£00C°C101

i

nYya[ uduf[elia uworun uedooinyg

61/vTE T



Tunnus Taloustoimet ja tasapainoerit Sektorit
S.1 S.11 S.12 S.13 S.14/S.15 | S.14 (") | S.15(Y) S.IN S.2 S.21 S.211 | S.2111 | S.2112 | S.212 | S.22
S}
2
=
B =
= el
< 2
£ 2
=] =
s > =
g = g Q
g £ 5 2
o) S = =
b= g g &
S g B 2 oy
g < 5 i g
- = E - - 2 8 k=
s E= = 2 ;
z Z | z g 5 s gl .| & | 2 £ s | g £
s | 8| 2| 3 e E g = | §| 8 s | £ & 23
= 2 = = Z <] © k=) = = g = S = =)
>~ B B EN s = S 8 S s 2 = = = =
E = 3 = = = 8 3 = & = £ = £ =
3 IS = o) e IS B =] S =] < S =) N
= = ES % M = fis} E] =} o = = &
& & g g & & 3 = g
£ © = g g
4 = = = g
=] o ' <
= = 2 g
: z E 2
£ 2 &
+ =
5 :
2 >
s
3
52
D.42 — Yritysten jakamat tulot X X X X X X X X X X X X
D.43 — Suorien ulkomaisten sijoitusten uudelleensijoitetut voitot X X X X X X X X X X X X X X
D.44 — Vakuutuksenottajien omaisuustulo X X X X X X X X X X X X X X
D.45 — Maanvuokrat X X X X X X b
B.5g Sektorin ensitulo, brutto/Bruttokansantulo X X X X X X X
U212 Kiytto yhteensi X X X X X X X
TINT Korot yhteensd (mukaan lukien vdlilliset rahoituspalvelut) X X X X X X X X X X X X ‘ X ‘ X
1.2 Tulojen uudelleenjaon tili
Resurssit
B.5g Bruttokansantulo/Sektorin ensitulo, brutto X X X X X X X
D.5 Tulo-, varallisuus- ym. juoksevat verot X X X X X X X X
D.51 — Tuloverot X X X X X X b X
D.59 — Muut juoksevat verot X X X X X X X X
D.6 Sosiaaliturvamaksut ja sosiaalietuudet X X X X X X X X X X X X X
D.61 — Sosiaaliturvamaksut X X X X X X X X X X X X X X
D.611 — Todelliset sosiaaliturvamaksut X X X X X X X
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D.612 — Laskennalliset sosiaaliturvamaksut X X X X X X X
D.62 — Rahamairiiset sosiaalietuudet X X X X X X X X X
D.63 — Luontoismuotoiset sosiaaliset tulonsiirrot X X X
D.7 Muut tulonsiirrot X X X X X X X X X X X X X X
D.71 — Vahinkovakuutusmaksut, netto X X X X X X X X X
D.72 — Vahinkovakuutuskorvaukset X X X X X X X X X X X X X
D.74 — Tulonsiirrot kansainviliseen yhteistyéhon X X X X X X X X X
D.75 — Muut tulonsiirrot (3) X X X X X X X X X X X X X X
D.751 — BKT-pohjainen neljis oma vara X X
R22 Resurssit yhteensd X X X X X X X
Kiytts
D.5 Tulo-, varallisuus- ym. juoksevat verot X X X X X X X X X X X X X
D.51 — Tuloverot X X X X X X X X X X X
D.59 — Muut juoksevat verot X X X X X X X X X X X X X
D.6 Sosiaaliturvamaksut ja sosiaalietuudet X X X X X X X X X X X X X X
D.61 — Sosiaaliturvamaksut X X X X X X X X X
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D.611 — Todelliset sosiaaliturvamaksut X X X
D.612 — Laskennalliset sosiaaliturvamaksut X X X
D.62 — Rahamdariiset sosiaalietuudet X X X X X X X X X X X X X X
D.63 — Luontoismuotoiset sosiaaliset tulonsiirrot X X X X
D.7 Muut tulonsiirrot X X X X X X X X X X X X X X
D.71 — Vahinkovakuutusmaksut, netto X X X X X X X X X X X X X
D.72 — Vahinkovakuutuskorvaukset X X X X X X X X X
D.74 — Tulonsiirto kansainviliseen yhteistyohon X X X X X X X X X
D.75 — Muut tulonsiirrot (3) X X X X X X X ‘ X X X X X X X
D.751 — BKTL-pohjainen neljis oma vara X X
B.7g Oikaistu kdytettavissd oleva tulo, brutto X X X X X X X
U22 Kiaytto yhteensd X X X X X X X
D.63 — (miinus) Luontoismuotoiset sosiaaliset tulonsiirrot X X X X
B.6g Kaytettdvissa oleva tulo, brutto X X X X X X X
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I1.4.1 Kiytettivissi olevan tulon kiyttotili
Resurssit
B.6g Kiytettdvissd oleva tulo, brutto X X X X X X X ‘
D.8 Kotitalouksien elidkerahasto-osuuden oikaisu X X X ‘ X | X ‘ X ‘ X ‘ X ‘ ‘ X
R241 Resurssit yhteensd X X X X X X X ‘
Kytts
P.3 Kulutusmenot X X X X X
P.31 —  Yksilolliset kulutusmenot X X X X X
P.32 — Kollektiiviset kulutusmenot X X
D.8 Kotitalouksien elikerahasto-osuuden oikaisu X X X X X X X ‘ X | X ‘ X ‘ X ‘ X ‘ X ‘ X
B.8g Sddsto, brutto X X X X X X X
B.12 Vaihtotase ‘ X | X ‘ X ‘ X ‘ X ‘ X ‘ X
U241 Kiytto yhteensd X X X X X X X ‘
[II.1.1 Saistostd ja padomansiirroista johtuvan nettovarallisuu-
den muutoksen tili
Nettovarallisuuden muutokset
B.8g Sdisto, brutto X X X X X X X ‘

£00C°C101

i

nYya[ uduf[elia uworun uedooinyg

ctlvee 1



Tunnus Taloustoimet ja tasapainoerit Sektorit
S.1 S.11 S.12 S.13 S.14/S.15 | S.14 (") | S.15(Y) S.IN S.2 S.21 S.211 | S.2111 | S.2112 | S.212 | S.22
2
2
=
B =
= el
< 1]
= 3
=] =
s > =
g = g bS]
g £ 5 =
5 S g =
b= g B b &
S g 5] @ =
= }3) i=1 b Q
5 E E = g 3 2
51 = ol S 2 g
Z i st g ko1 g g = E § 5 g g E
3 - E] 2 3 S| = =5 ] g g 2 a. 2 b5
£ 2 S g > 5 o i g g = 2 = g
ES ES = = s = 3 9] g g s = = S
@ S E 2 s S = £ S s 8 S = - =
] = p= g k) B=} = = 1) = = =} g =
2 >~ 3 = ) S S 3 =} s} =} < 3 5 o
= = E] = [~ > = =1 = BN et 2 ]
S S = ! 8 = 3 2 & = = s
24 a, S 23] =53] ] ::\, g
£ © = g g
4 = = 3 g
2 & n <
] 8 2 £
g % 2 S
2 2 e
+ =
o] b=
3 E
=2
8
S
™
B.12 Vaihtotase X X X X X X X
D.9 Padomansiirrot X X X X X X X X X X X X X X
D.91 — Paaomaverot X X X X X X X X
D.92 — Investointiavustukset (3) X X X X X X X X X X X X X
D.92 S212:sta — Investointiavustukset EU:n laitoksilta julkisyhteisoille X X
S13:een
D.99 — Muut pddomansiirrot (%) X X X X X X X X X X
R311 Nettovarallisuuden kokonaismuutos X X X X X X X X X X X X X
Varojen muutokset
D.9 Paaomansiirrot X X X X X X X X X X X X X X
D.91 — Pddomaverot X X X X X X X X X X
D.92 — Investointiavustukset (3) X X X X X X X X X
D.92 S212:sta — Investointiavustukset EU:n laitoksilta julkisyhteisoille X X X
S13:een
D.99 — Muut pddomansiirrot (%) X X X X X X X X X X X X X X
K.1 Kiintedn padoman kuluminen X X X X X X X
B.10.1 Sddstamisestd ja padomansiirroista johtuvat nettovarallisuuden muutokset X X X X X X X X X X X X X X
U311 Varojen muutokset yhteensa X X X X X X X X X X X X X X
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111.1.2 Muiden kuin rahoitusvarojen hankintatili
Nettovarallisuuden muutokset
B.10.1 Sddstoistd ja padomansiirroista johtuvat nettovarallisuuden muutokset | x X X X X X X ‘ X | X ‘ X ‘ X ‘ X ‘ X ‘ X
K.1 Kiintedn padoman kuluminen X X X X X X X
R312 Nettovarallisuuden kokonaismuutos X X X X X X X ‘ X | X ‘ X ‘ X ‘ X ‘ X ‘ X
Varojen muutokset
P.5 Pddoman bruttomuodostus X X X X X X X
P.51 — Kiintedn pddoman bruttomuodostus X X X X X X X
P.52 — Varastojen muutokset X X X X X X X
P.53 — Arvoesineiden hankinnat miinus vihennykset X X X X X X X
K.2 Valmistamattomien muiden kuin rahoitusvarojen hankinnat miinus X X X X X X X X X X X X X X
vihennykset
B.9 Nettoluotonanto (+)/Nettoluotonotto (—) X X X X X X X X X X X X X X
U312 Varojen muutokset yhteensa X X X X X X X X X X X X X X
DB.9 Ero rahoitustilien nettoluotonantoon/nettoluotonottoon X X X X X X X X X X X X X X
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I:I = solu ei relevantti X = pakollinen = vapaaehtoinen

(1) Sektorin S.14 ja S.15 jaottelu vapaaehtoisuuden pohjalta.

(?) Korot kirjataan valillisid rahoituspalveluita koskevan oikaisun jalkeen.

(}) Sektorin S.13 taloustoimea varten tiedot olisi sulautettava kunkin alasektorin sisilld ja julkisyhteisojen kaikkien alasektoreiden (eli valtionhallinnon, osavaltionhallinnon, paikallishallinnon ja sosiaaliturvarahastojen) valill.
Sektorin S.2 jaottelu: Tietojen, jotka annetaan vuoden 2006 jilkeisisté viitejaksoista, on ilmennettivi EU:n ja talous- ja rahaliiton jasenyyttd tissi taulukossa ilmoitetun jakson lopussa. Vain viitejakson aikana talous- ja rahaliiton jisenini olevien
maiden on toimitettava talous- ja rahaliittoa koskeva jaottelu — muille kuin jisenille jaottelu on vapaaehtoinen.

Tietojen toimittaminen kohtaa $.212 (EU:n laitokset) varten on vapaachtoista.
Takautuvat tiedot (viitejaksot ennen vuotta 2006 ja vuosi 2006):
a)  Kaikkien jisenvaltioiden, jotka vuonna 2006 eivit olleet talous- ja rahaliiton jisenid, on toimitettava tiedot:
—  2002-2006: yhteensd/EU-25/EU:n laitokset (vapaachtoinen)/kolmannet maat ja kansainvaliset jarjestot
b)  Kaikkien jisenvaltioiden, jotka vuonna 2006 olivat talous- ja rahaliiton jisenid, on toimitettava tiedot:
—  1999-2001: yhteensd/EMU-12
— 2002-2006: yhteensd/EMU-12/EU-25/EU:n laitokset (vapaaehtoinen) | kolmannet maat ja kansainviliset jarjestot
Tulevaisuudessa EUzhun ja talous- rahaliittoon liittyvit maat:
—  Maan, joka liittyy EU:hun vuonna t vuoden 2006 jilkeen, on toimitettava takautuvat tiedot vuodesta t-2 taloustoimista EU:n kanssa (siind kokoonpanossa kuin se oli ennen EU:n laajentumista).
—  Maan, joka liittyy talous- rahaliittoon vuonna t vuoden 2006 jilkeen, on toimitettava takautuvat tiedot vuodesta t-2 taloustoimista talous- ja rahaliiton kanssa (siind kokoonpanossa kuin se oli ennen EMU:n laajentumista).
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Taulukko 9 — Yksityiskohtaiset vero- ja sosiaaliturvamaksutulot vero- tai sosiaaliturvamaksutyypin seki vastaan-

ottavan alasektorin mukaisesti jaoteltuna (’)

Tunnus Taloustoimi
D.2 Tuotannon ja tuonnin verot
D.21 Tuoteverot
D.211 Arvonlisdverot (ALV)
D.212 Tuontiverot ja -tullit ilman ALV:a
D.2121 Tuontitullit
D.2122 Muut tuontiverot kuin ALV ja tuontitullit
D.2122a Tuotujen maataloustuotteiden verot
D.2122b Tuonnista perityt rahamaéérdiset korvaukset
D.2122¢ Valmisteverot
D.2122d Yleiset myyntiverot
D.2122e Tiettyjen palvelujen verot
D.2122f Tuontimonopolien voitot
D.214 Muut tuoteverot kuin ALV ja tuontiverot
D.214a Valmisteverot ja kulutusverot
D.214b Leimaverot
D.214c Rahoitus- ja pidomataloustoimien verot
D.214d Autojen rekisterointiverot
D.214e Viihdeverot
D.214f Arpajais-, uhkapeli- ja vedonlyontiverot
D.214g Vakuutusmaksuverot
D.214h Muut
D.214i Yleiset myyntiverot tai likkevaihtoverot
D.214j Fiskaalisten monopolien voitot
D.214k Vientitullit ja viennistd kerityt rahamaéirdiset korvaukset
D.2141 Muut tuoteverot, muualle luokittelemattomat
D.29 Muut tuotantoverot
D.29a Maan, rakennusten tai muiden rakenteiden verot
D.29b Verot kiinteiden varojen kdytostd
D.29¢ Palkkasumman ja ty6voiman verot
D.29d Verot kansainvalisistd taloustoimista
D.29e Liikkeen ja ammatinharjoittamisluvat
D.29f Saastuttamisen verot
D.29g ALV:n alikorvaus (yhtendistariffijarjestelma)
D.2%h Muut tuotantoverot, muualle luokittelemattomat
D.5 Tulo-, varallisuus- ym. juoksevat verot
D.51 Tuloverot

D.51a + D.51cl

Henkil6iden tai kotitalouksien tuloverot, mukaan lukien verot hallussapitovoitoista

D.51a

aox

Henkiloiden tai kotitalouksien tuloverot, lukuun ottamatta veroja hallussapitovoitoista (™)

D.51cl

Verot henkildiden tai kotitalouksien hallussapitovoitoista (**)
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Tunnus

Taloustoimi

D.51b + D.51c2

Yritysten tulojen tai voittojen verot, mukaan lukien verot hallussapitovoitoista

D.51b Yritysten voittojen verot, lukuun ottamatta veroja hallussapitovoitoista (%)
D.51c2 Verot yritysten hallussapitovoitoista ()

D.51¢3 Muut verot hallussapitovoitoista ()

D.51C Verot hallussapitovoitoista

D.51D Arpajais- tai uhkapelivoittojen verot

D.51E Muut tuloverot, muualle luokittelemattomat

D.59 Muut juoksevat verot

D.59a Juoksevat padomaverot

D.59b Henkiverot

D.59¢ Kulutusverot

D.59d Kotitalouksien lupamaksut

D.59% Kansainvilisten taloustoimien verot

D.59f Muut juoksevat verot, muualle luokittelemattomat
D.91 Padomaverot

D.91a Pddomansiirtojen verot

D.91b Padomamaksut

D.91c Muut padomaverot, muualle luokittelemattomat

D.2 +D.5+D.91

Verot yhteensd

D.611 Todelliset sosiaaliturvamaksut

D.6111 Tyonantajan todelliset sosiaaliturvamaksut

D.61111 Tyonantajan pakolliset todelliset sosiaaliturvamaksut

D.61112 Tyonantajan vapaaehtoiset todelliset sosiaaliturvamaksut

D.6112 Palkansaajan sosiaaliturvamaksut

D.61121 Palkansaajan pakolliset sosiaaliturvamaksut

D.61122 Palkansaajan vapaachtoiset sosiaaliturvamaksut

D.6113 Yrittdjien ja tyévoimaan kuulumattomien sosiaaliturvamaksut

D.61131 Yrittdjien ja tyovoimaan kuulumattomien pakolliset sosiaaliturvamaksut

D.61132 Yrittdjien ja tyovoimaan kuulumattomien vapaachtoiset sosiaaliturvamaksut

D.612 Laskennalliset sosiaaliturvamaksut

D.995 Todennetuista mutta todennakoisesti perimattd jaavistd veroista ja sosiaaliturvamaksuista muo-
dostuvat padomansiirrot julkisyhteis6iltd muille sektoreille (1)

D.99521 Todennetut mutta todennakoisesti perimdttd jadvit tuoteverot (1)

D.99529 Todennetut mutta todennakoéisesti perimdttd jadvit muut tuotantoverot (*)

D.99551 Todennetut mutta todennakoisesti perimittd jaavat tuloverot (1)

D.99559 Todennetut mutta todennakoisesti perimattd jaavat muut juoksevat verot (1)

D.9956111 Todennetut mutta todennakdisesti perimattd jaavat tyonantajan todelliset sosiaaliturvamaksut (?)

D.9956112 Todennetut mutta todenndkoisesti perimittid jadvat palkansaajan todelliset sosiaaliturvamaksut (*)

D.9956113 Todennetut mutta todennakoisesti perimattid jaavat yrittdjille ja tyottomille mairatyt sosiaaliturva-
maksut (1)

D.99591 Todennetut mutta todennakoéisesti perimittd jadvit paidomaverot (?)
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Tunnus

Taloustoimi

D.2+D.5+D.91 +
D.611 -D.995

Yhteenlasketut vero- ja sosiaaliturvamaksutulot vahennettyna todennetuilla mutta todennékoisesti
perimittd jaavilld maarilld

D.2+D.5+D.91 +
D.611 + D.612 -

Yhteenlasketut vero- ja sosiaaliturvamaksutulot (mukaan lukien laskennalliset sosiaaliturvamaksut)
vihennettynd todennetuilla mutta todennakéisesti perimitta jadvilld maarilla

D.995

On toimitettava myds yksityiskohtaiset tiedot verojen ja sosiaaliturvamaksujen kansallisesta luokituksesta seki vastaavat rahaméérat ja EKT95-

koodit.

() Sektorit ja alasektorit.

S.13 Julkisyhteisot. Jaottelu alasektoreihin:

$.212

S.13 Julkisyhteisot
S.1311 Valtionhallinto
S.1312 Osavaltiohallinto
S.1313 Paikallishallinto
S.1314 Sosiaaliturvarahastot

EU:n laitokset:

() Vapaacehtoisuuden pohjalta.

(") Jaottelu vastaanottaviin alasektoreihin vapaaehtoisuuden pohjalta.

Taulukko 10 — Taulukot toimialoittain ja alueittain (NUTS II), kiypiin hintoihin

Tunnus Muuttujat Jako
D.1 1. Palkansaajakorvaukset A6
P.51 2. Kiintedn padoman bruttomuodostus A6

3. Tyollisyys, tuhansina ty6tunteina
ETO —  Yhteensi A6
EEM —  Palkansaajat A6
Taulukko 11 — Julkisyhteiséjen menot tehtivin mukaan
Tunnus Muuttujat Toiminto Jako alasektoreihin (?)
P.5 +K.2 Pddoman bruttomuodostus + Valmistamattomien | COFOG-jaottelu S.13,S8.1311,
muiden kuin rahoitusvarojen hankinnat miinus | COFOG-ryhmit (2) S.1312, S.1313,
vihennykset S.1314
P.5 Paioman bruttomuodostus COFOG-jaottelu S.13,S.1311,
COFOG-ryhma't ) S.1312,S.1313,
S.1314
P.51 josta kiintedn padoman bruttomuodostus (2) COFOG-jaottelu S.13
COFOG-ryhmit
K.2 Valmistamattomien muiden kuin rahoitusvarojen | COFOG-jaottelu S.13,8.1311,
hankinnat miinus vihennykset COFOG-ryhmiit (2) S.1312,8.1313,
S.1314
D.1 Palkansaajakorvaukset COFOG-jaottelu S.13,8.1311,
COFOG-ryhmiit (?) $.1312,8.1313,
S.1314
D.3 Tukipalkkiot COFOG-jaottelu S.13,S8.1311,
COFOG—ryhmé’it ) S.1312,S.1313,
S.1314
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Tunnus Muuttujat Toiminto Jako alasektoreihin (*)
D.4 Omaisuustulot (3) COFOG-jaottelu S.13,S.1311,
COFOG-ryhmiit (?) S.1312,8.1313,
S.1314
D.4_S.1311 josta alasektorille valtionhallinto (S.1311) makse- | COFOG-jaottelu S.1312,S.1313,
tut () (%) S.1314
D.4_S.1312 josta alasektorille osavaltionhallinto (S.1312) makse- | COFOG-jaottelu S.1311, S.1313,
tut ) (%) S.1314
D.4_S.1313 josta alasektorille paikallishallinto (S.1313) makse- | COFOG-jaottelu $.1311, S.1312,
tut ) (%) S.1314
D.4 S.13.14 josta alasektorille sosiaaliturvarahastot (S.1314) | COFOG+aottelu S.1311, S.1312,
maksetut (3) (3) S.1313
D.62 + Sosiaalietuudet ja luontoismuotoiset sosiaaliset | COFOG-jaottelu S.13,8.1311,
D.6311 + tulonsiirrot markkinatuottajilta kotitalouksille han- | COFOG-ryhmit (2) $.1312, S.1313,
D.63121 + kituista tuotteista S.1314
D.63131
P.2 +D.29 + Vilituotekdyttd + muut tuotantoverot + tulo-, | COFOG-jaottelu S.13,S.1311,
D.5+D.8 varallisuus- ym. juoksevat verot + kotitalouksien | COFOG-ryhmit (2) $.1312,S.1313,
elidkerahasto-osuuden oikaisu S.1314
p.2 Vilituotekaytto COFOG-jaottelu S.13,S.1311,
COFOG-ryhmiit (?) S$.1312,S.1313,
S.1314
D.29 + D.5 + | Muut tuotantoverot + tulo-, varallisuus- ym. juokse- | COFOG-jaottelu S.13,S8.1311,
D.8 vat verot + kotitalouksien elikerahasto-osuuden COFOG-ryhmiit (2) $.1312,8.1313,
oikaisu S.1314
D.7 Muut tulonsiirrot (3) COFOG+jaottelu S.13,S8.1311,
COFOG-ryhmiit (?) $.1312,8.1313,
S.1314
D.7_S.1311 josta alasektorille valtionhallinto (S.1311) makse- | COFOG-jaottelu S.1312,S.1313,
tut () (%) S.1314
D.7_S.1312 josta alasektorille osavaltionhallinto (S.1312) makse- | COFOG-jaottelu S.1311, S.1313,
tut (2) (%) S.1314
D.7_S.1313 josta alasektorille paikallishallinto (S.1313) makse- | COFOG-jaottelu $.1311, S.1312,
tut ) (%) S.1314
D.7 S.13.14 josta alasektorille sosiaaliturvarahastot (S.1314) | COFOG-jaottelu S.1311, S.1312,
maksetut (2) (%) S.1313
D.9 Padomansiirrot (%) COFOG+jaottelu S.13,S.1311,
COFOG-ryhméit &) S.1312,S8.1313,
S.1314
D.92 josta investointiavustukset (2) COFOG+jaottelu S.13
COFOG-ryhmit
D.9 S.1311 josta alasektorille valtionhallinto (S.1311) makse- | COFOG+jaottelu S.1312,8.1313,
tut (2) (%) S.1314
D.9 S.1312 josta alasektorille osavaltionhallinto (S.1312) makse- | COFOG-jaottelu S.1311, S.1313,
tut () (%) S.1314
D.9_S.1313 josta alasektorille paikallishallinto (S.1313) makse- | COFOG-jaottelu S.1311, S.1312,
tut (2) (%) S.1314
D.9_S.1314 josta alasektorille sosiaaliturvarahastot (S.1314) | COFOG+aottelu S.1311, S.1312,

maksetut (2) (%)

S.1313
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Tunnus Muuttujat Toiminto Jako alasektoreihin (?)
TE Menot yhteensd COFOG-jaottelu S.13,S.1311,
COFOG-ryhmiit (2) S.1312,S8.1313,
S.1314
P.3 Kulutusmenot COFOG-jaottelu S.13,8.1311,
COFOG-ryhmiit (?) S.1312,8.1313,
S.1314
(1) Jaottelu alasektoreihin:
— S.13 Julkisyhteisot
— S.1311 Valtionhallinto
—  S.1312 Osavaltiohallinto
—  S.1313 Paikallishallinto
— S.1314 Sosiaaliturvarahastot

<>

Vapaaehtoisuuden pohjalta.

(%) Alasektorin tietoja varten ne olisi sulautettava kunkin alasektorin sisilld mutta ei alasektoreiden vililld. Sektorin S.13 tiedot ovat alasek-
toreiden tietojen summa, lukuun ottamatta kohtia D.4, D.7 ja D.9 (seké niiden alakohtia), joita varten tiedot olisi sulautettava alasekto-
reiden valilla.

Taulukko 12 — Taulukot toimialoittain ja alueittain (NUTS III)

Tunnus Muuttuja Jako
Bl.g 1. Arvonlisdys, brutto, perushintaan (kdyvin hinnoin) A6
2. Tyollisyys (tuhansina henkil6ind)
ETO —  Yhteensi A6
EEM —  Palkansaajat A6
Taulukko 13 — Kotitalouksien tilit alueittain (NUTS II)
Kotitalouksien (S.14) ensitulon jakotili

Tunnus Kaytto Koodi Resurssit
D.4 1. Omaisuustulo B.2/B.3 3. Toimintaylijadma/sekatulo
B.5n 2. Ensitulo, netto D.1 4. Palkansaajakorvaukset

D.4 5. Omaisuustulot
Kotitalouksien (S.14) tulojen uudelleenjaon tili

Tunnus Kaytto Koodi Resurssit
D.5 6. Tulo-, varallisuus- ym. juoksevat verot B.5 10. Ensitulo
D.61 7. Sosiaaliturvamaksut D.62 11. Rahamadirdiset sosiaalietuudet
D.7 8. Muut tulonsiirrot D.7 12. Muut tulonsiirrot
B.6n 9. Kiytettdvissd oleva tulo, netto




Taulukko 15 — Tarjontataulukko perushintaan mukaan luettuna muunnos ostajanhintaiseksi, (kiyvin hinnoin ja edellisen vuoden hinnoin)

n=60,m-=60

Toimialat (NACE A60)
1234..n

Tuonti cif

Tarjonta yhteensd
perushintaan

Kaupan ja kulje-
tuksen lisit

Tuoteverot mii-
nus tuotetuki-
palkkiot

Tarjonta yhteensd
ostajan hintaan

)

G)

*

()

(6)

)

N O R

Tuotteet (CPA)

Tuotos tuotteittain ja toimialoittain perus-

hintaan

a) EUstacif (1) (3

b) Talous- ja rahaliiton jdsenistd
cif (1)

¢)  Muista kuin talous- ja rahaliiton
jasenistd cif ()

d) EU:n ulkopuolelta cif (') ()

e) Yhteensi

(1)

Tuotos yhteensd toimialoittain

Oikaisuerat:
— tuonnin cif/fob-korjaus

— kotimaisten yksikoiden suorat
ostot ulkomailta

MH+Q

Yhteensd, josta:
—  Markkinatuotos
— Tuotos omaan loppukiyttoon

—  Muu markkinaton tuotos

(") Vapaaehtoisuuden pohjalta.

(?) Tuonnin jaottelu: — EU | talous- ja rahaliitto | muut kuin talous- ja rahaliiton jisenet | kolmannet maat. EU:n ja talous- ja rahaliiton kokoonpano timin taulukon kattaman jakson paittyessa.
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Taulukko 16 — Kiyttotaulukko ostajan hintaan, (kdyvin hinnoin ja edellisen vuoden hinnoin)
n =60, m= 60

Toimialat (NACE A60)
123..n

(1)

Loppukdyttd
a)b) o) d)e) f) g) b)) j)

(1) +5(3)

)

)

3)

Loppukdyttd ostajan hintaan:

Kulutusmenot:
a) kotitalouksien

b) kotitalouksia palvelevien voittoa tavoittele-
mattomien yhteisojen

! o) julkisyhteisojen
2 .
; d)  yhteensid
_ Pddoman bruttomuodostus:
— 1 Vilituotekdyttd ostajan hintaan tuotteittain ja ¢)  kiintedn padoman bruttomuodostus
— M| toimialoittain f)  varastojen muutokset
Tuotteet g)  arvoesineiden hankinnat miinus vahennyk-
1
(CPA) set (1)
— Vienti fob ():
n h)  EUhun (%)
— talous- ja rahaliiton jaseniin (')
— muihin kuin talous- ja rahaliiton jise-
niin (1)
i)  EUmn ulkopuolelle (*)
j)  yhteensd
T (1) (2) | Valituotekdytto yhteensd toimialoittain Loppukiytto yhteensd ryhmittdin Kiytto yhteensi
Oikaisuerat:
— viennin cif/fob-korjaus — ainoastaan vienti ainoastaan vienti
—  kotimaisten yksikoiden suorat ostot ulko- — ainoastaan kotitalouksien kulutusmenot ainoastaan kotitalouk-
mailta G) sien kulutusmenot
— ulkomaisten yksikoiden ostot kotimaassa — ainoastaan kotitalouksien kulutusmenot ja vienti | ainoastaan kotitalouk-
sien kulutusmenot ja
vienti
(+103) 4
—  Palkansaajakorvaukset (%)
Palkat ja palkkiot (%)
— Muut tuotantoverot, netto (3)
— Kiintedn pddoman kuluminen (3) (5)

Toimintaylijadma, netto (3)
Toimintaylijidmd, brutto (3)
Sekatulo, brutto (1) (3)
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Arvonlisdys perushintaan (6)

Tuotos yhteensd perushintaan (7)
Lisitiedot:

— Kiintedn padgoman muodostus (') (%) ®)

— Kiinted pddomakanta (') (3)
— Ty6panos (tuhansina henkil6ind) (1)

(") Vapaachtoisuuden pohjalta.

(?) Viennin jaottelu: — EU [ talous- ja rahaliiton jisenet | muut kuin talous- ja rahaliiton jisenet | kolmannet maat. EU:n ja talous- ja rahaliiton kokoonpano timin taulukon kattaman jakson pattyessi.

(}) Ainoastaan kdyvin hinnoin.

(kdyvin hinnoin)

n =60

Taulukko 17 — Symmetrinen panos-tuotostaulukko perushintaan (tuote kertaa tuote ()

Tuote
123...n

Loppukiytto
4 b)) d)e)f) g h)i)j)

S()+2(3)

6)

|\.h)l\)>—‘

Tuotteet

n

Vilituotekdyttd tuotteittain perushintaan (tuote
kertaa tuote)

Loppukdytto perushintaan:

Kulutusmenot:
a)  kotitalouksien

b)  kotitalouksia palvelevien voittoa tavoittele-
mattomien yhteisojen

o julkisyhteisojen
d)  yhteensd

Pddoman bruttomuodostus:
e) kiintedn pddoman bruttomuodostus
f)  varastojen muutokset

g) arvoesineiden hankinnat miinus vdhennyk-
set (1)

Vienti fob (2):
h) EU:hun (1)
— talous- ja rahaliiton jaseniin (')
— muihin kuin talous- ja rahaliiton jise-
niin (%)
i)  EU:n ulkopuolelle (*)
j)  yhteensi

velvee 1
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)

6)

©)

Kiytto yhteensa

= (1) (2) | Vilituotekaytto yhteensd perushintaan tuotteittain Loppukdyttd ryhmittdin perushintaan perushintaan
.. . . L o o Tuotantoverot,
Tuoteverot miinus tuotetukipalkkiot (3) | Tuoteverot, netto tuotteittain Tuoteverot, netto loppukéyttoryhmittdin verot
netto yhteensd

Vilituotekdytto yhteensi ostajan hintaan tuotteit- e . oo Kaytto yhteensd

2 (1) +(3) (4) . oy ) Loppukdytto ryhmittdin yhteensd ostajan hintaan yuo yh
tain ostajan hintaan

Palkansaajakorvaukset

Palkat

— Muut tuotantoverot, netto

— Kiintedn pddoman kuluminen (5)

— Toimintaylijgdma, netto

— Toimintaylijgdamai, brutto

—  Sekatulo, brutto ()

Arvonlisdys perushintaan (6)

Tuotos yhteensd perushintaan (7)

Tuonti, EU:sta (1) (3)

— tuonti talous- ja rahaliiton jasenista (*)

— tuonti muista kuin talous- ja rahaliiton jase- | (8)

nista (1)

Tuonti, EU:n ulkopuolelta (%) ()

(8) (9) | Tuonti cif tuotteittain

Tarjonta yhteensd perushintaan (10) | Tarjonta perushintaan tuotteittain

() Toimiala kertaa toimiala silld edellytykselld, ettd toimiala kertaa toimiala antaa hyvin likiarvon tuote kertaa tuote tuloksesta.

(") Vapaachtoisuuden pohjalta.

(?) Viennin/tuonnin jaottelu: — EU | talous- ja rahaliiton jisenet | muut kuin talous- ja rahaliiton jasenet | kolmannet maat. EU:n ja talous- ja rahaliiton kokoonpano timin taulukon kattaman jakson pattyessa.
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Taulukko 18 — Kotimaisen tuotoksen symmetrinen panos-tuotostaulukko perushintaan (tuote kertaa tuote ("))

(kdyvin hinnoin)
n =60
Tuotteet Loppukdyttd
(1 o PRE) (1) +Z(3
123...n ) a)b)c)dye) f)g h)i)j (3) m 6
) () ®) ) ®)
Loppukdytto perushintaan:
Kulutusmenot:
a) kotitalouksien
b)  kotitalouksia palvelevien voittoa tavoittelemattomien
1 yhteisojen
2 o julkisyhteisjen
3 d) yhteensd
- o o L Pidoman bruttomuodostus:
— 1) Kotimaisen tuotoksen osalta: Vilituotekdytto Kintedn b b d
o ( perushintaan (tuote x tuote) e) lintedn padoman ruttomuodostus
Tuotteet f)  varastojen muutokset
. g) arvoesineiden hankinnat miinus vidhennykset (')
— Vienti fob (2):
n h)  EUhun (%)
— talous- ja rahaliiton jaseniin (')
— muihin kuin talous- ja rahaliiton jaseniin (1)
i)  EU:n ulkopuolelle ()
j)  yhteensd
s (1) 2 Kotimaisen tuotok§en vilituotekdytto yhteensd Kotimaisen tuotoksen loppukiyttd perushintaan Kotimainen tuotos yhteensd
tuotteittain perushintaan perushintaan
Tuontituotteiden kaytto (3) Tuont.ltugttelc.ien valituotekaytto yhteensa Tuontituotteiden loppukiytto, cif Tuonti yhteensd
tuotteittain, cif
Tuoteverot miinus tuotetukipalkkiot (4) | Valituotekdyton tuoteverot netto, tuotteittain Loppukdyton tuoteverot, netto, ryhmittdin Tuoteverot netto, yhteensd
S)+ () + (@) (5) Vglltl}otekaytto yhteensd ostajan hintaan tuot- Loppukiytté yhteensd ryhmittain ostajan hintaan Kaytto yhteensd ostajan hin-
teittain taan
Palkansaajakorvaukset
Palkat ja palkkiot
— Muut tuotannon verot, netto
— Kiintedn pddoman kuluminen (6)
— Toimintaylijadma, netto
—  Sekatulo, brutto (*)
—  Toimintaylijgdmai, brutto
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Arvonlisdys perushintaan

)

Tuotos yhteensd perushintaan

®)

() Toimiala kertaa toimiala silld edellytykselld, ettd toimiala kertaa toimiala antaa hyvin likiarvon tuote kertaa tuote tuloksesta.

(") Vapaachtoisuuden pohjalta.

(?) Viennin/tuonnin jaottelu: — EU | Talous- ja rahaliiton jdsenet | muut kuin talous- ja rahaliiton jisenet | kolmannet maat. EU:n ja talous- ja rahaliiton kokoonpano timén taulukon kattaman jakson paittyessa.

Taulukko 19 — Tuonnin symmetrinen panos-tuotostaulukko perushintaan (tuote kertaa tuote (), cif

(kdyvin hinnoin)

n=:60

Tuotteet
123...n

Loppukdytto
a)b)c)d)e)f) g h) i) j)

T(1)+3(3)

)

6)

W o =

Tuotteet

n

Tuonnin osalta: Vilituotekdyttd perushintaan
(tuote x tuote)

Loppukdytto perushintaan, cif:

Kulutusmenot:

a) kotitalouksien

b)  kotitalouksia palvelevien voittoa tavoittele-
mattomien yhteisojen

¢) julkisyhteisojen

d)  yhteensd

Padoman bruttomuodostus:

¢) kiintedn padoman bruttomuodostus

f)  varastojen muutokset

g) arvoesineiden hankinnat miinus vihennyk-

Vienti fob (2):

h)

set (1)

EU:hun (%)

— talous- ja rahaliiton jdseniin (?)

— muihin kuin talous- ja rahaliiton jise-
niin (%)

EU:n ulkopuolelle ()

yhteensd

T (1)

()

Tuonnin vélituotekdytto tuotteittain yhteensd,
perushintaan

Tuonnin loppukiytt6 perushintaan

Tuonti yhteensd

() Toimiala kertaa toimiala silld edellytykselld, ettd toimiala kertaa toimiala antaa hyvin likiarvon tuote kertaa tuote tuloksesta.

(") Vapaachtoisuuden pohjalta.

(?) Viennin jaottelu: — EU | talous- ja rahaliiton jisenet | muut kuin talous- ja rahaliiton jisenet | kolmannet maat. EU:n ja talous- ja rahaliiton kokoonpano timén taulukon kattaman jakson paittyessi.
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Taulukko 20 — Kiinteiden varojen ristiintaulukointi toimialoittain ja varoittain

) Jako Jako S
Tunnus Muuttujat Toimialat () Varat Yksikko
AN.11g 1. Kiintet varat, brutto A17[A31/A60 AN_F6' —  Kadyvin jélleenhankintahinnoin
— Kiintein jilleenhankintahinnoin
AN.11n 2. Kiinteit varat, netto A17[A31/A60 AN_F6" —  Kdyvin jélleenhankintahinnoin
— Kiintein jalleenhankintahinnoin

() A17 pakollinen

A31/A60: vapaachtoisuuden pohjalta.

Taulukko 22 — Kiintedn piioman bruttomuodostuksen ristiintaulukointi toimialoittain ja varoittain

) Jako Jako a1
Tunnus Muuttujat Toimialat () Varat Yksikko
P.51 1. Kiintedn padoman brutto- | A17/A31/A60 AN_F6' —  Kdyvin hinnoin

muodostus

Edellisen vuoden hinnoin ja ketju-

tetuin volyymein

() A31/A60: vapaaehtoisuuden pohjalta.

Taulukko 26 — Muiden kuin rahoitusvarojen taseet

Tunnus Muuttujat (') S gli(oorit
AN.1 1. Valmistetut varat S.1,S8.11,S8.12,S8.13,S.14 + S.15
AN.11 2. Kiintedt varat S.1,8.11,8.12,S.13, S.14 + S.15
AN.111 3. Aineelliset kiintedt varat S.1,S.11,8.12,S.13,S.14 + S.15
AN.1111 4. Asunnot S.1,S8.11,8.12,8.13,S.14 + S.15
AN.1112 5. Muut rakennukset ja rakennelmat S.1,S.11,8.12,S.13,S.14 + S.15
AN.11121 6. Muut talorakennukset S.1,S.11,S8.12,S.13,S.14 + S.15
AN.11122 7. Muut rakennelmat S.1,S.11,S8.12,S8.13,S.14 + S.15
AN.1113 8. Koneet, laitteet ja kuljetusvilineet S.1,S.11,S8.12,S8.13,S.14 + S.15
AN.1114 9. Kasvatettavat varat S.1,S8.11,8.12,S8.13,8.14 + S.15
AN.112 10.  Aineettomat kiintedt varat S.1,S8.11,8.12,8.13,S.14 + S.15
AN.1121 11.  Mineraalien etsintd S.1,8.11,8.12,8.13,S.14 + S.15
AN.1122 12.  Tietokoneohjelmistot S.1,S.11,S8.12,S.13,S.14 + S.15
AN.1123 13.  Viihteen, kirjallisuuden ja taiteen alkuperaisteokset S.1,S.11,S8.12,S8.13,S.14 + S.15
AN.1129 14.  Muut aineettomat kiinteit varat S.1,S8.11,S8.12,S8.13,S.14 + S.15
AN.12 15.  Varastot S.1,S8.11,8.12,S8.13,S8.14 + S.15
AN.13 16.  Arvoesineet S.1,S8.11,8.12,S8.13,S8.14 + S.15
AN.2 17.  Valmistamattomat varat S.1,S8.11,S8.12,8.13,S.14 + S.15
AN.21 18.  Aineelliset valmistamattomat varat S.1,S.11,S8.12,S8.13,S.14 + S.15
AN.211 19. Maa S.1,8.11,8.12,8.13, S.14 + S.15
AN.212 20.  Maaperavarat S.1,S8.11,8.12,8.13,S.14 + S.15
AN.213 + AN.214 | 21. Luonnonvaraiset biologiset varat ja vesivarat S.1,S8.11,S8.12,S8.13,S.14 + S.15
AN.22 22.  Aineettomat valmistamattomat varat S.1,S8.11,S8.12,S8.13,S.14 + S.15

() Vapaachtoisia: kaikki kohdat, lukuun ottamatta kohtaa AN.1111, asunnot.
Yksikko: Kéypi jilleenhankintahinta.
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POIKKEUKSET ]ASENVALTIOITTAIN
1. BELGIA

1.1 Poikkeukset taulukoihin

Taulukko Muuttuja/kohta Poikkeukset Aika, jota poik- Ensimm:aiinen toi-
nro keus koskee mitus

1 Kaikki muuttujat/kohdat: edelli- | Vuodet 1990-1994: ensim- | 1990-1994 2008
sen vuoden hinnoin ja ketjutetuin | mdinen toimitus vuonna 2008
volyymein — neljannesvuosittaiset

1 Kaikki muuttujat/kohdat: edelli- | Vuodet 1980-1994: ensim- | 1980-1994 2008
sen vuoden hinnoin ja ketjutetuin | mdinen toimitus vuonna 2008
volyymein — vuosittaiset

3 Kaikki muuttujat/kohdat: edelli- | Vuodet 1980-1994: ensim- | 1980-1994 2008
sen vuoden hinnoin ja ketjutetuin | méinen toimitus vuonna 2008
volyymein

3 Alakohtainen jaottelu A60 Vuodet 1990-1994: ei toimi- | 1990-1994 Ei toimiteta

teta

5 Kaikki muuttujat/kohdat: edelli- | Vuodet 1980-1994: ensim- | 1980-1994 2008
sen vuoden hinnoin ja ketjutetuin | mdinen toimitus vuonna 2008
volyymein

5 COICOP-ryhmiit ja jaottelut Vuodet 1980-1994: ei toimi- | 1980-1994 Ei toimiteta

teta

1.2 Poikkeukset taulukkojen yksittiisiin muuttujiin/kohtiin

Taulukko

Aika, jota poik-

Ensimmadinen toi-

o Muuttuja/kohta Poikkeukset Keus koskee mitus
1 Kiintedn pddoman bruttomuodos- | Ensimmiinen toimitus vuonna | 1990-2014 2015
tus: jaottelu AN_F6 2015
1 Itsendisten ammatinharjoittajien | Vuodet 2000-2006: ensim- | 2000-2006 2008
tyotunnit — neljannesvuosittaiset | méinen toimitus vuonna 2008
Vuodet 1990-1999: ei toimi- | 1990-1999 Ei toimiteta
teta
1 Kotitalouksien ~ kulutusmenot: | Vuodet 1995-2007: ensim- | 1995-2007 2008
jaottelu kestivyyden mukaan - | mdinen toimitus vuonna 2008
neljinnesvuosittaiset Vuodet 1990-1994: ei toimi- | 1990-1994 | Ei toimiteta
teta
3 P.1,P.2,K.1,B.2n + B.3n, D.29 — | Vuodet 1980-1994: ensim- | 1980-1994 2008
D.39, D.11: jaottelu A31 madinen toimitus vuonna 2008
3 Pidoman muodostus: jaottelu | Vuodet 1980-1994: ensim- | 1980-1994 2008
A31 madinen toimitus vuonna 2008
3 Palkatut tyontekijit ja itsendiset | Vuodet 1990-1994: ei toimi- | 1990-1994 Ei toimiteta
ammatinharjoittajat: jaottelu A31 | teta
— tyotunnit
6,7 Virrat ja johdannaiset (F.34, A. | Ensimmdinen toimitus vuonna 1995-2014 2015
F34) 2015
10 Kiintedn pddoman bruttomuodos- | Ensimmdinen toimitus vuonna | 1995-2006 2008
tus: P.51:n alueellinen jaottelu | 2008
aloille L-P
10 Tyollisyys yhteensi: tytunnit Vuodet 2000-2008: ensim- | 2000-2008 2010
madinen toimitus vuonna 2010
Vuodet 1995-1999: ei toimi- | 1995-1999 Ei toimiteta
teta
20 Kiintedt varat: jaottelu AN _F6' Ensimmadinen toimitus vuonna | 2000-2013 2015

2015
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Poikkeukset taulukoihin

Taulukko nro

Muuttuja/kohta

Poikkeukset

Aika, jota poik-
keus koskee

Ensimmadinen
toimitus

Kaikki tau-
lukot

Kaikki muuttujat/kohdat

Takautuvia tietoja ennen vuotta
1995 ei toimiteta.

Ennen vuotta
1995

Ei toimiteta

1

Kaikissa ~ muuttujissa/kohdissa
kausitasoitus ja tyopdivikorjaus

Vuodet 1995-1997: ei toimi-
teta

Vuodet 1998-2007: ensim-
madinen toimitus vuonna 2008

1995-1997

1998-2007

Ei toimiteta

2008

Kaikki muuttujat/kohdat

Vuodet 1999-2001: ensim-
madinen toimitus vuonna 2008

Vuosi 1998: ensimmadinen toi-
mitus vuonna 2009

Vuodet 1995-1997: ensim-
madinen toimitus vuonna 2010

1999-2001

1998

1995-1997

2008

2009

2010

Kaikki muuttujat/kohdat

Vuodet 1995-1997: ei toimi-
teta

1995-1997

Ei toimiteta

Kaikki muuttujat/kohdat — Edelli-
sen vuoden hinnoin ja ketjutetuin
volyymein

Vuodet 1995-1997: ensim-
madinen toimitus vuonna 2010

1995-1997

2010

Kaikki muuttujat/kohdat

Vuodet 1995-2000: ei toimi-
teta

Vuosi 2005: toimittamisen
mairdaika t + 21 kuukautta

Vuodet 2006-2009: toimitta-
misen mdirdaika t + 13 kuu-
kautta

Ensimmaisten tietojen toimitta-
misen mdairdaika t + 9 kuu-
kautta vuonna 2011

1995-2000

2005

2006-2009

Ei toimiteta

2011

Kaikki muuttujat/kohdat

Vuodet 1995-1999: ei toimi-
teta

Vuosi 2005: toimittamisen
mairdaika t + 21 kuukautta

Vuodet 2006-2009: toimitta-
misen mdirdaika t + 13 kuu-
kautta

Ensimmaisten tietojen toimitta-
misen médrdaika t + 9 kuu-
kautta vuonna 2011

1995-1999

2005

2006-2009

Ei toimiteta

2011

Kaikki muuttujat/kohdat

Vuodet 2002-2005: ensim-
mdinen toimitus vuonna 2007

Vuodet 1999-2001: ensim-
madinen toimitus vuonna 2008

Vuosi 1998: ensimmadinen toi-
mitus vuonna 2009

Vuodet 1995-1997: ensim-
mdinen toimitus vuonna 2010

Vuosi 2006, 2007: toimittami-
sen mairiaika t + 20 kuukautta

Vuosi 2008, 2009: toimittami-
sen maariaika t + 12 kuukautta

Ensimmaisten tietojen toimitta-
misen mdirdaika t + 9 kuu-
kautta vuonna 2011

2002-2005

1999-2001

1998

1995-1997

2007

2008

2009

2010

2011
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Taulukko nro Muuttuja/kohta Poikkeukset Aika, jota poik- | - Ensimmainen
keus koskee toimitus
9 Kaikki muuttujat/kohdat Vuosi 1999: ensimmdinen toi- 1999 2008
mitus vuonna 2008
Vuosi 1998: ensimmadinen toi- 1998 2009
mitus vuonna 2009
Vuodet 1995-1997: ensim- | 1995-1997 2010
madinen toimitus vuonna 2010
10 Kaikki muuttujat Vuosi 1995: ensimmdinen toi- 1995 2009
mitus vuonna 2009
11 Kaikki muuttujat Vuosi 2003: ensimmdinen toi- 2003 2007
mitus vuonna 2007
Vuodet 2000-2002: ensim- | 2000-2002 2008
madinen toimitus vuonna 2008
Vuodet 1998-1999: ensim- 1998-1999 2010
madinen toimitus vuonna 2010
Vuodet 1995-1997: ei toimi- | 1995-1997 Ei toimiteta
teta
12 Kaikki muuttujat Vuosi 1995: ensimmadinen toi- 1995 2009
mitus vuonna 2009
13 Kaikki muuttujat Vuodet 1995-1999: ei toimi- | 1995-1999 | Ei toimiteta
teta
Vuodet 2000-2005: ensim- | 2000-2005 2008
madinen toimitus vuonna 2008
Vuodet 2005-2006: toimitta- | 2005-2006
misen mdiriaika t + 36 kuu-
kautta
Ensimmaisen toimituksen maa- 2009
rdaika t + 24 kuukautta vuonna
2009
15,16 Kaikki muuttujat: kidyvin hinnoin | Vuodet 2000-2004: ensim- | 2000-2004 2008
madinen toimitus vuonna 2008
Vuodet 2005-2006: ensim- | 2005-2006 2009
madinen toimitus vuonna 2009
15,16 Kaikki muuttujat: edellisen vuo- | Vuosi 2000: ei toimiteta 2000 Ei toimiteta
den hinnoin
Vuodet 2001-2007: ensim- | 2001-2007 2010
madinen toimitus vuonna 2010
17,18 Kaikki muuttujat Vuosi 2005: ensimmdinen toi- 2005 2009
mitus vuonna 2009
19 Kaikki muuttujat Vuosi 2005: ensimmdinen toi- 2005 2009
mitus vuonna 2009
20 Kaikki muuttujat Vuodet 2000-2002: ei toimi- | 2000-2002 | Ei toimiteta
teta
Vuodet 2003-2009: ensim- | 2003-2009 2012

madinen toimitus vuonna 2012




L 324/42

Euroopan unionin virallinen lehti

10.12.2007

2.2

Taulukko nro Muuttuja/kohta Poikkeukset Alka, jota poik- | Ensimméinen
keus koskee toimitus

22 Kaikki muuttujat Vuosi 2005: ensimmadinen toi- 2005 2008
mitus vuonna 2008
Vuodet 2000-2004: ensim- | 2000-2004 2010
madinen toimitus vuonna 2010
Vuodet 1998-1999: ensim- 1998-1999 2011
mdinen toimitus vuonna 2011
Vuodet 1995-1997: ei toimi- | 1995-1997 Ei toimiteta
teta

26 Kaikki muuttujat Vuodet 1995-2002: ei toimi- | 1995-2002 | Ei toimiteta
teta
Vuodet 2003-2009: ensim- | 2003-2009 2012

madinen toimitus vuonna 2012

Poikkeukset taulukoiden yksittiisiin muuttujiin/kohtiin

Aika, jota poik-

Ensimmadinen

Taulukko nro Muuttuja/kohta Poikkeukset leus koskee toimitus
1 Kiintedn pddoman bruttomuodos- | Vuodet 2000-2009: ensim- | 2000-2009 2010
tus: AN_F6 jaottelu madinen toimitus vuonna 2010
Vuodet 1995-1999: ensim- | 1995-1999 2012
madinen toimitus vuonna 2012
1 Kotitalouksien kulutusmenot | Vuodet 2001-2007: ensim- | 2001-2007 2008
(P.3): kestdvyyden mukaan jaotel- | miinen toimitus vuonna 2008
tuna — neljdnnesvuosittain
Vuodet 1995-2000: ensim- | 1995-2000 2010
madinen toimitus vuonna 2010
1 Kotitalouksien kulutusmenot | Vuodet 2001-2007: ensim- | 2001-2007 2008
(P.3): kestdvyyden mukaan jaotel- | miinen toimitus vuonna 2008
tuna — vuosittain
Vuodet 1995-2000: ensim- | 1995-2000 2010
madinen toimitus vuonna 2010
1 Arvoesineiden hankinnat miinus | Vuodet 1995-2008: ei toimi- | 1995-2008 Ei toimiteta
vihennykset (P.53) teta
Ensimmainen toimitus vuonna 2009 2010
2010
1 Vienti (P.6) ja tuonti (P.7): palve- | Vuodet 2005-2006: ensim- | 2005-2006 2008
lujen maantieteellinen jakautumi- | mdinen toimitus vuonna 2008
nen
1 Kiintedn pddoman kuluminen | Vuodet 1995-2008: ensim- | 1995-2008 2009
(K.1) — edellisen vuoden hinnoin | miinen toimitus vuonna 2009
ja ketjutetuin volyymein
1 Viesto- ja tyollisyystiedot Vuodet 1995-1999: ensim- | 1995-1999 2008
madinen toimitus vuonna 2008
1 Kotimaisissa tuotantoyksikoissd | Vuodet 1995-1999: ensim- | 1995-1999 2008

tyoskentelevien palkansaajakorva-
ukset ja kotimaisten tyontekijoi-
den palkansaajakorvaukset (D.1)

Bruttopalkat ja -palkkiot (D.11)

madinen toimitus vuonna 2008
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Taulukko nro Muuttuja/kohta Poikkeukset Aika, jota poik- | - Ensimmainen
keus koskee toimitus
1 Kotitalouksien elikerahasto- | Vuodet 1995-2010: ei toimi- | 1995-2010 Ei toimiteta
osuuden oikaisu (D.8) — neljin- | teta
nesvuosittain
Ensimmadinen toimitus vuonna 2011 2012
2012
1 Vilillisten rahoituspalvelujen | Vuodet 1995-2001: ensim- | 1995-2001 2011
sisallyttiminen kaikkiin tileihin — | mdinen toimitus vuonna 2011
neljannesvuosittain
1 Vilillisten rahoituspalvelujen | Vuodet 1995-2001: ensim- | 1995-2001 2011
siséllyttiminen kaikkiin tileihin — | mdinen toimitus vuonna 2011
vuosittain
2 Maksut muusta markkinattomasta | Vuodet 2000-2008: ensim- | 2000-2008 2009
tuotoksesta (P.131) mdinen toimitus vuonna 2009
Vuodet 1995-1999: ensim- | 1995-1999 2011
mdinen toimitus vuonna 2011
3 Toimintaylijgdmad ja sekatulo, | Vuodet 1998-1999: ensim- | 1998-1999 2009
netto: toimialoittain mdinen toimitus vuonna 2009
3 Muut verot miinus muut tuotan- | Vuodet 2000-2001: ensim- | 2000-2001 2008
totukipalkkiot (D.29-D.39): toi- | mdinen toimitus vuonna 2008
mialoittain
Vuodet 1998-1999: ensim- | 1998-1999 2009
mdinen toimitus vuonna 2009
3 Kiintedn pddoman kuluminen | Vuodet 1998-2008: ensim- | 1998-2008 2009
(K.1): toimialoittain — edellisen | mdinen toimitus vuonna 2009
vuoden hinnoin ja ketjutetuin
volyymein
3 Pddoman bruttomuodostus: toi- | Vuodet 2005-2009: ensim- | 2005-2009 2010
mialoittain (P.5) mdinen toimitus vuonna 2010
Vtoimitus vuonna 2012uodet | 2000-2004 2012
2000-2004: ensimmdinen
Kiintedn padoman bruttomuodos- | Vuodet 1998-1999: ensim- | 1998-1999 2013
tus: toimialoittain (P.51) mdinen toimitus vuonna 2013
3 Varastojen muutokset ja arvoesi- | Vuodet 2005-2009: ensim- | 2005-2009 2010
neiden hankinnat miinus | méinen toimitus vuonna 2010
vihennykset (P.52 + P.53): toimi-
aloittain
Vuodet 2000-2004: ensim- | 2000-2004 2012
mdinen toimitus vuonna 2012
Vuodet 1998-1999: ensim- | 1998-1999 2013
mdinen toimitus vuonna 2013
3 Tyollisyys toimialoittain — A17 Vuodet 1998-1999: ensim- | 1998-1999 2008
mdinen toimitus vuonna 2008
Tyollisyys toimialoittain — A60 Vuodet 2000-2006: ensim- | 2000-2006 2009

madinen toimitus vuonna 2009
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Taulukko nro Muuttuja/kohta Poikkeukset Alka, jota poik- Ensimmiinen
keus koskee toimitus
3 Palkansaajakorvaukset: toimialoit- | Vuodet 1998-1999: ensim- | 1998-1999 2009
tain (D.1) madinen toimitus vuonna 2009
Palkat ja palkkiot: toimialoittain
(D.11)
5 Huumausaineet (CP023) Ensimmadinen toimitus vuonna 2015 2016
2016
Prostituutio (CP122) Vuodet 1995-2014: ei toimi- | 1995-2014 Ei toimiteta
teta
6 Muuttujat:
F.34 Johdannaiset: sektorit S.11, | Vuodet 2001-2007: ei toimi- | 2001-2007 Ei toimiteta
S.123, S.124, S.125, S.13, S.15, | teta
S.2
F.34 Johdannaiset: sektorit S.121 | Vuodet 2001-2003: ei toimi- | 2001-2003 | Ei toimiteta
jaS.122 teta
F.52 Rahasto-osuudet Vuodet 2001-2007: ei toimi- | 2001-2007 Ei toimiteta
teta
7 Muuttujat:
AF.34 Johdannaiset: sektorit S.11, | Vuodet 2000-2006: ei toimi- | 2000-2006 Ei toimiteta
S.123, S.124, S.125, S.13, S.15, | teta
S.2
AF.34  Johdannaiset: sektorit | Vuodet 2000-2002: ei toimi- | 2000-2002 Ei toimiteta
S$.121jaS.122 teta
AF.52 Rahasto-osuudet Vuodet 2000-2006: ei toimi- | 2000-2006 Ei toimiteta
teta
8 Arvoesineiden hankinnat miinus | Vuodet 1995-2008: ei toimi- | 1995-2008 Ei toimiteta
vihennykset (P.53) teta
Ensimmainen toimitus vuonna 2009 2010
2010
8 Investointiavustukset Vuodet 1995-1999: ei toimi- | 1995-1999 Ei toimiteta
teta
9 Muuttujat:
D.29F Saastuttamisen verot Takautuvia tietoja vuosilta | 1995-1999 Ei toimiteta
1995-1999 ei toimiteta.
D.214F Arpajais-, uhkapeli- ja | Takautuvia tietoja vuosilta | 1995-1998 | Ei toimiteta
vedonlyontiverot 1995-1998 ei toimiteta.
10 Kiintedn padoman bruttomuodos- | Vuodet 2005-2006: ensim- | 2005-2006 2009
tus (P.51) madinen toimitus vuonna 2009
Vuodet 2000-2004: ensim- | 2000-2004 2011
mdinen toimitus vuonna 2011
Vuodet 1998-1999: ensim- | 1998-1999 2012
madinen toimitus vuonna 2012
Vuodet 1995-1997: ei toimi- | 1995-1997 Ei toimiteta

teta
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3. TSEKKI

3.1 Poikkeukset taulukoihin

Taulukko nro

Muuttuja/kohta

Poikkeukset

Aika, jota poik-
keus koskee

Ensimmadinen
toimitus

Kaikki Kaikki muuttujat/kohdat Takautuvia tietoja ennen vuotta | Ennen vuotta | Ei toimiteta
kyseiset 1995 ei toimiteta 1995
taulukot
6,7 Kaikki muuttujat — sulautetut Vuodet 1995-2007: ensim- | 1995-2007 2008
madinen toimitus vuonna 2008
6,7 Kaikki muuttujat — sulauttamatto- | Vuosi 2006: ensimmdinen toi- 2006 2008
mat mitus vuonna 2008
11 Kaikki muuttujat Vuodet 1995-2001: ensim- | 1995-2001 2008

madinen toimitus vuonna 2008

3.2 Poikkeukset taulukkojen yksittiisiin muuttujiin/kohtiin
Taulukko Muuttuja/kohta Poikkeukset Aika, jota poik- Ensimm:aiinen toi-
nro keus koskee mitus
8 Sektori S.2: maantieteellinen jaot- | Vuodet 2002-2003: ensim- | 2002-2003 2008
telu mdinen toimitus vuonna 2008
3 Varastojen muutokset (P.52): edel- | Vuodet 1995-2007: ensim- | 1995-2007 2008
lisen vuoden hinnoin ja ketjute- | mdinen toimitus vuonna 2008
tuin volyymein
4. TANSKA
4.1 Poikkeukset taulukoihin
Taulukko nro Muuttuja/kohta Poikkeukset Aika, jota poik- Ensimméinen
keus koskee toimitus
8 Kaikki muuttujat Vuodet 2006-2007: toimituk- | 2006-2007
sett+ 12
13 Kotitaloussektori S.14 + S.15 toimitettava Vuodesta
1995 ldhtien
4.2 Poikkeukset taulukkojen yksittdisiin muuttujiin/kohtiin
Taulukko nro Muuttuja/kohta Poikkeukset Aika, jota poik- Ensimmiinen
keus koskee toimitus
1 Jako tuoteveroihin (D.21) ja | Vuodet 1990-2009: ensim- | 1990-2009 2010
-tukipalkkioihin (D.31): edellisen | mdinen toimitus vuonna 2010
vuoden hinnoin ja ketjutetuin L o
volyymein — vuosittaiset Z;ltl:det 1980-1989: ei toimi- | 1980-1989 Ei toimiteta
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Taulukko nro

Muuttuja/kohta

Poikkeukset

Aika, jota poik-
keus koskee

Ensimmadinen
toimitus

Muuttujat:

Markkinoiden tuotos ja tuotos
omaan loppukdyttoon (P.11 +
P.12)

Muu markkinaton tuotos (P.13)

Maksut muusta markkinattomasta
tuotoksesta (P.131)

Ensimmadinen toimitus vuonna
2015

Vuodet 1995-2013: ei toimi-
teta

2014

1995-2013

2015

Ei toimiteta

Huumeet (023) ja prostituutio
122)

Vuodet 1980-2013: ensim-
madinen toimitus vuonna 2014

1980-2013

2014

Koulutuksen jako (100) esi- ja
peruskoulutukseen (101), keskias-
teen koulutukseen (102), keskias-
teen jalkeiseen koulutukseen, joka
ei ole korkea-asteen koulutusta
(103), korkeakoulutukseen (104)

Ensimmadinen toimitus vuonna
2015

Vuodet 1980-2013: ei toimi-
teta

2014

1980-2013

2015

Ei toimiteta

6,7

Muuttujat:

F.11 Monetaarinen kulta
F.12
(SDR:t)
F.21 Kiteisraha

F.22 Siirtokelpoiset talletukset
F.29 Muut talletukset

F.33 Muut arvopaperit kuin osak-
keet ja johdannaiset
F.331 Muut lyhytaikaiset arvopa-

perit kuin osakkeet ja johdannai-
set

Erityiset nosto-oikeudet

F.332 Muut pitkiaikaiset arvopa-
perit kuin osakkeet ja johdannai-
set

F.34 Johdannaiset
F.41 Lyhytaikaiset lainat
F.42 Pitkéaikaiset lainat

F.51 Osakkeet ja muut osuudet
kuin rahasto-osuudet

F.511 Noteeratut osakkeet

F.512 Noteeraamattomat osak-
keet

F.513 Muut osuudet
F.52 Rahasto-osuudet

F.611 Kotitalouksien osuus henki-
vakuutusrahastoista

F.612 Kotitalouksien osuus elike-
rahastoista

F.71 Kauppaluotot ja ennakot
F.79 Muut

Vuodet 2004-2007: ensim-
mdinen toimitus vuonna 2008

Vuodet 1995-2003: ei toimi-
teta

Vuodesta
2004 lihtien

1995-2003

2008

Ei toimiteta

Jako tuontiveroihin ja -tulleihin
ilman ALV:a (D.212) ja muihin
tuoteveroihin kuin ALV ja tuonti-
verot (D.214)

Tuotoksen (P.1) jako sektoriin
S$.13 julkisyhteisét ja S.1 koko
talouteen

Ensimmadinen toimitus vuonna
2015

Vuodet 1995-2013: ei toimi-
teta

2014

1995-2013

2015

Ei toimiteta
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Taulukko nro Muuttuja/kohta Poikkeukset Aika, jota poik- | - Ensimmainen
keus koskee toimitus
9 Jako tuontiveroihin ja -tulleihin | Ensimmdinen toimitus vuonna 2014 2015
ilman ALV:a (D.212) ja muihin | 2015
tuoteveroihin kuin ALV ja tuonti-
verot (D.214)
Muut tuontiverot kuin ALV ja | Vuodet 1995-2013: ei toimi- | 1995-2014 Ei toimiteta
tuontitullit (D.2122) julkisyhtei- | teta
soille (S.13) ja alasektoreille
Valmisteverot (D.2122C)
15 Markkinatuotos: Ensimmdinen toimitus vuonna 2014 2015
2015
Muu markkinaton tuotos Vuodet 1995-2013: ei toimi- | 1995-2013 Ei toimiteta
teta
5. SAKSA

5.1 Poikkeukset taulukoihin

Taulukko nro

Muuttuja/kohta

Poikkeukset

Aika, jota poik-
keus koskee

Ensimmadinen
toimitus

Kaikki Kaikki muuttujat/kohdat Takautuvat tiedot ennen vuotta | Ennen vuotta
kyseiset 1991: Saksan liittotasavallan 1991
taulukot entinen alue ennen yhdisty-

mista
3 Jaottelu A17 Toimitus: T + 9 kuukautta Vuodesta
1980 lahtien
Jaottelu A31 Toimitus T + 21 kuukautta

5.2 Poikkeukset taulukkojen yksittiisiin muuttujiin/kohtiin

Taulukko nro

Muuttuja/kohta

Poikkeukset

Aika, jota poik-
keus koskee

Ensimmadinen
toimitus

1 AN_F6 kiintedn padoman brutto- | Toimitus elokuussa vuonna Vuodesta Ei toimiteta
muodostuksen jaottelu (P.51) kul- | t + 1 1991 lahtien
jetusvilineisiin -~ AN11131 ja
muihin koneisiin ja laitteisiin . o
AN11132 Vuosi 1990: ei toimiteta 1990
2 Muun markkinattoman tuotoksen | Vuodesta 1995 lihtien ei toimi- Vuodesta Ei toimiteta
jako (P.13) P.131:een ja P.132:een | teta 1995 lahtien
3 Pddoman bruttomuodostus (P.5), | Ei toimiteta Vuodesta Ei toimiteta
muutokset varastoissa ja varasto- 1980 lahtien
jen muutokset ja arvoesineiden
hankinnat miinus vdhennykset
(P.52 + P.53): jaottelut
3 Kiintedn pddoman bruttomuodos- | Jaottelu alojen mukaan vain Vuodesta
tus (P.51): jaottelu "uusista kiinteistd varoista” 1980 ldhtien
3 Tyollisyys: jaottelu A31 — tydtun- | Ennen vuotta 2002 koskevia | 1980-2001 Ei toimiteta

nit

takautuvia tietoja ei toimiteta
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Taulukko nro Muuttuja/kohta Poikkeukset Alka, jota poik- | Ensimméinen
keus koskee toimitus
3 Sektorin "julkisyhteisot” tyonteki- | Toimitus T + 12 kuukautta Vuodesta
jat, henkil6ind 1980 lihtien
6 F.511 Noteeratut osakkeet Vuodet 1995-2007: ensim- | 1995-2007 2008
madinen toimitus vuonna 2008
F.512 Noteeraamattomat osak-
keet
E.71 Kauppaluotot ja ennakot
F.79 Muut saamiset
7 AF.511 Noteeratut osakkeet Vuodet 1995-2007: ensim- | 1995-2007 2008
madinen toimitus vuonna 2008
AF.512 Noteeraamattomat osak-
keet
AF.71 Kauppaluotot ja ennakot
AF.79 Muut saamiset
9 Kaikki muuttujat: jaottelu kirjai- | Ei toimiteta Ei toimiteta
men mukaan
10 Tyollisyys tyotunteina NUTS Il:issa | Vuodet 1995-2003: ei toimi- | 1995-2003 | Ei toimiteta
teta
10 Palkansaajakorvaukset (D.1) Vuosi 1995: ei toimiteta 1995 Ei toimiteta
10 Kiintedn padoman bruttomuodos- | Vuodet 1995-2001: ei toimi- | 1995-2001 Ei toimiteta
tus teta
Jaottelu alojen mukaan vain
“uusista kiinteistd varoista”
12 Bruttoarvonlisdys (B.1g): jaottelu | Vuosi 1995: jaottelu: vain A3 1995
alan mukaan; Ty6llisyys: jaottelu
A6
13 Kotitaloussektori S.14 + S.15 toimitettava
20, 22 Jaottelu AN_F6' Ei toimiteta; AN_F6 jaottelu Ei toimiteta
toimitetaan sen sijaan
6. VIRO

6.1 Poikkeukset taulukoihin

Taulukko nro

Muuttuja/kohta

Poikkeukset

Aika, jota poik-
keus koskee

Ensimmadinen
toimitus

Kaikki Kaikki muuttujat/kohdat Takautuvia tietoja ennen vuotta | Ennen vuotta | Ei toimiteta
kyseiset 1995 ei toimiteta 1995
taulukot
3 Kaikki muuttujat paitsi ty6llisyys | Vuodet 1995-1999: ei toimi- | 1995-1999 | Ei toimiteta
(henkil6ind) teta
5 Kaikki muuttujat: jaottelu tarkoi- | Vuodet 1995-1996: ei toimi- | 1995-1996 | Ei toimiteta
tuksen mukaan teta
12 Kaikki muuttujat Vuosi 1995: ei toimiteta 1995 Ei toimiteta
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Taulukko nro Muuttuja/kohta Poikkeukset Aika, jota poik- | - Ensimmainen
keus koskee toimitus
15,16 Kaikki muuttujat: edellisen vuo- | Vuosi 2000: ei toimiteta 2000 Fi toimiteta
den hinnoin
Vuodet 2001-2006: ensim- | 2001-2006 2009
madinen toimitus vuonna 2009
22 Kaikki muuttujat Vuodet 1995-1999: ei toimi- | 1995-1999 | Ei toimiteta
teta
26 Kaikki muuttujat Ensimmdinen toimitus vuonna | 2000-2006 2008
2008
Vuodet 1995-1999: ei toimi- | 1995-1999 Ei toimiteta
teta

6.2 Poikkeukset taulukkojen yksittiisiin muuttujiin/kohtiin

Taulukko nro Muuttuja/kohta Poikkeukset Aika, jota poik- Ensir'nn?iinen
keus koskee toimitus
1 Tyollisyys: tyotunnit Vuodet 1995-1999: ei toimi- | 1995-1999 Ei toimiteta
teta
1 Kotitalouksien kulutusmenot Vuodet 1995-1999: ei toimi- | 1995-1999 Ei toimiteta
(P.3): jaottelu kestdvyyden teta
mukaan — neljannesvuosittaiset
1 Kotitalouksien kulutusmenot Vuodet 1995-1997: ei toimi- | 1995-1997 Ei toimiteta
(P.3): jaottelu kestdvyyden teta
mukaan — vuosittaiset
1 Vienti (P.6) ja tuonti (P.7): maan- | Vuodet 1995-2002: ei toimi- | 1995-2002 Ei toimiteta
tieteellinen jaottelu teta
8 Sektori S.2: maantieteellinen Vuosi 2002: ei toimiteta 2002 Ei toimiteta
jaottelu
10 Tyollisyys: tyotunnit Vuodet 1995-1999: ei toimi- | 1995-1999 | Ei toimiteta
teta
7. KREIKKA
7.1  Poikkeukset taulukoihin
Taulukko nro Muuttuja/kohta Poikkeukset Aika, jota poik- Ensimméinen
keus koskee toimitus
1 Kaikki muuttujat — neljannesvuo- | Vuodet 1990-1994: ensim- | 1990-1994 2008
sittaiset mdinen toimitus vuonna 2008
1 Kaikki muuttujat — vuosittaiset Vuodet 1988-1994: ensim- | 1988-1994 2008
madinen toimitus vuonna 2008
1 Kaikki muuttujat (paitsi kohdat 2, | Vuodet 1980-1987: ei toimi- | 1980-1987 | Ei toimiteta
3,4,9,10,11,16,17,18, 19,20, | teta
21, 23, 27 yhteensd) — vuosittaiset
3 Kaikki muuttujat Vuodet 1988-1994: ensim- | 1988-1994 2008
madinen toimitus vuonna 2008
Vuodet 1980-1987: ei toimi- | 1980-1987 Ei toimiteta
teta
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Aika, jota poik-

Ensimmadinen

Taulukko nro Muuttuja/kohta Poikkeukset Keus koskee toimitus
5 Kaikki muuttujat Vuodet 1988-1994: ensim- | 1988-1994 2008
madinen toimitus vuonna 2008
Vuodet 1980-1987: ei toimi- | 1980-1987 Ei toimiteta
teta
15,16 Kaikki muuttujat Vuodet 2000-2005: ensim- | 2000-2005 2008
mdinen toimitus vuonna 2008
17,18, 19 | Kaikki muuttujat Vuodet 2000 ja 2005: ensim- | 2000 ja 2005 2008
madinen toimitus vuonna 2008
7.2 Poikkeukset taulukkojen yksittiisiin muuttujiin/kohtiin
Taulukko nro Muuttuja/kohta Poikkeukset Aika, jota poik- Ensirprr}éinen
keus koskee toimitus
1 Tulot, sddsto ja nettoluotonanto: | Ensimmdinen toimitus T + 70 Vuodesta 2008
kohdat 16-26 — neljannesvuosit- | pdivini vuonna 2008 1995 ldhtien
taiset
Vuodet 1990-1994: ensim- | 1990-1994 2011
madinen toimitus vuonna 2011
1 Tulot, sddsto ja nettoluotonanto: | Vuodet 1988-1994: ensim- | 1988-1994 2010
kohdat 16-25 — vuosittaiset mdinen toimitus vuonna 2010
1 Viesto, tyollisyys, palkansaajakor- | Vuodet 1990-1994: ensim- | 1990-1994 2008
vaukset — neljannesvuosittaiset madinen toimitus vuonna 2008
1 Viesto, tyollisyys, palkansaajakor- | Vuodet 1988-1994: ensim- | 1988-1994 2008
vaukset — vuosittaiset madinen toimitus vuonna 2008
1 Tyollisyys — neljannesvuosittaiset | Vuodet 1990-1994: ensim- | 1990-1994 2011
madinen toimitus vuonna 2011
1 Tyollisyys — vuosittaiset Vuodet 1988-1994: ensim- | 1988-1994 2010
madinen toimitus vuonna 2010
1 Kotitalouksien ~ kulutusmenot: | Vuodet 1990-1999: ei toimi- | 1990-1999 Ei toimiteta
jaottelu kestdvyyden mukaan — | teta
neljannesvuosittaiset
1 Kotitalouksien  kulutusmenot: | Vuodet 1980-1989: ei toimi- | 1980-1989 Ei toimiteta
jaottelu kestivyyden mukaan — | teta
vuosittaiset
1 Vienti (P.6) ja tuonti (P.7): maan- | Vuodet 1990-1994: ei toimi- | 1990-1994 Ei toimiteta
tieteellinen jaottelu: neljannesvuo- | teta
sittaiset
1 Kotitalouksia palvelevien voittoa | Vuodet 1990-1993: ei toimi- | 1990-1993 | Ei toimiteta
tavoittelemattomien  yhteisojen | teta
kulutusmenot — neljannesvuosit-
taiset
1 Kotitalouksia palvelevien voittoa | Vuodet 1988-1993: ei toimi- | 1988-1993 | Ei toimiteta
tavoittelemattomien  yhteisGjen | teta
kulutusmenot — vuosittaiset
1 Arvoesineiden hankinnat miinus | Vuosi 2014: ensimmadinen toi- 2014 2015
vihennykset mitus vuonna 2015
Vuodet 1990-2013: Ei toimi- | 1990-2013 Ei toimiteta

teta
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Taulukko nro Muuttuja/kohta Poikkeukset Aika, jota poik- | - Ensimmainen
keus koskee toimitus
1 Mukautukset muutoksiin kotitalo- | Ensimmdinen toimitus vuonna 2014 2015
uksien osuudessa elidkerahastoista | 2015
- neljannesvuosittaiset
Valmistamattomien muiden kuin | Vuodet 1990-2013: ei toimi- 1990 Ei toimiteta
rahoitusvarojen hankinnat miinus | teta
vihennykset — neljannesvuosittai-
set
1 Mukautukset muutoksiin kotitalo- | Ensimmadinen toimitus vuonna | 1995-2009 2010
uksien osuudessa eldkerahastoista | 2010
— vuosittaiset
Takautuvat tiedot 1980-1994: | 1980-1994 Ei toimiteta
ei toimiteta
1 Valmistamattomien muiden kuin | Ensimmdinen toimitus vuonna | 1995-2009 2010
rahoitusvarojen hankinnat miinus | 2010
vihennykset — vuosittaiset
Takautuvat tiedot 1980-1994: | 1980-1994 Ei toimiteta
ei toimiteta
3 Arvoesineiden hankinnat miinus | Ensimmdinen toimitus vuonna 2014 2015
vihennykset 2015
Vuodet 1980-2013: ei toimi- | 1980-2013 Ei toimiteta
teta
8 Sektorin  S.2 maantieteellinen | Vuodet 1999-2007: ensim- | 1999-2007 2008
jaottelu madinen toimitus vuonna 2008
26 Asunnot (AN.1111) Vuodet 1995-2006: ensim- | 1995-2006 2008
madinen toimitus vuonna 2008
8. ESPANJA
8.1 Poikkeukset taulukoihin
Taulukko nro Muuttuja/kohta Poikkeukset Aika, jota poik- Ensirpmﬁinen
keus koskee toimitus
3 Kaikki muuttujat paitsi kiintedn | Vuodet 1990-1994: ensim- | 1990-1994 2008
pddoman kuluminen (K.1), toi- | mdinen toimitus vuonna 2008
intaylijadama ja sekatulo, nett
payTjagma Ja SERAto: N0 viodet 1980-1989: ensim- | 1980-1989 2009
(B.2n + B.3n) L
madinen toimitus vuonna 2009
5 Kaikki muuttujat Vuodet 1980-1994: ensim- | 1980-1994 2008
mdinen toimitus vuonna 2008
8 Kaikki muuttujat Vuodet 1995-1999: ensim- | 1995-1999 2007
madinen toimitus vuonna 2007
15,16 Kaikki muuttujat: edellisen vuo- | Vuodet 2002-2004: ensim- | 2002-2004 2008
den hinnoin maiinen toimitus vuonna 2008
17,18,19 | Kaikki muuttujat Vuosi 2005: toimitus vuonna 2005 2009
2009
20 Kaikki muuttujat Vuodet 2000-2008: ensim- | 2000-2008 2010
madinen toimitus vuonna 2010
22 Kaikki muuttujat Vuodet 2000-2006: ensim- | 2000-2006 2008
madinen toimitus vuonna 2008
Vuodet 1995-1999: ensim- | 1995-1999 2009
madinen toimitus vuonna 2009
26 Kaikki muuttujat Vuodet 2000-2008: ensim- | 2000-2008 2010
madinen toimitus vuonna 2010
Vuodet 1995-1999: ei toimi- | 1995-1999 Ei toimiteta

teta
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8.2 Poikkeukset taulukkojen yksittiisiin muuttujiin/kohtiin

Taulukko nro

Muuttuja/kohta

Poikkeukset

Aika, jota poik-

Ensimmadinen

keus koskee toimitus
1 Tulot, sddsto ja nettoluotonanto: | Vuodet 1990-1994: ensim- | 1990-1994 2008
kohdat 16-26 — neljinnesvuosit- | méinen toimitus vuonna 2008
taiset
1 Tyollisyys: jaottelu A6 — vuosittai- | Vuodet 1990-1994: ensim- | 1990-1994 2008
set madinen toimitus vuonna 2008
1 Tyollisyys: jaottelu A6 — neljan- | Vuodet 1990-1994: ensim- | 1990-1994 2008
nesvuosittaiset madinen toimitus vuonna 2008
1 Tuonti ja vienti: maantieteellinen | Toimitus: t + 160
jaottelu — vuosittaiset
1 Jako tuoteveroihin ja | Vuodet 1990-1999: ensim- | 1990-1999 2008
-tukipalkkioihin: edellisen vuoden | mdinen toimitus vuonna 2008
hinnoin ja ketjutetuin volyymein
- vuosittaiset Vuodet 1980-1989: ensim- | 1980-1989 2009
mdinen toimitus vuonna 2009
1 Arvoesineiden hankinnat miinus | Vuodet 1990-1999: ensim- | 1990-1999 2008
vihennykset (P.53) — neljannes- | miinen toimitus vuonna 2008
vuosittaiset
1 Arvoesineiden hankinnat miinus | Vuodet 1990-1999: ensim- | 1990-1999 2008
vihennykset (P.53) — vuosittaiset | méinen toimitus vuonna 2008
Vuodet 1980-1989: ensim- 1980-1989 2009
mdinen toimitus vuonna 2009
3 Kiintedn pddoman kuluminen | Vuodet 2000-2007: ensim- | 2000-2007 2008
(K.1), toimintaylijidmd ja seka- | miinen toimitus vuonna 2008
tulo, netto (B.2n + B.3n)
Vuodet 1980-1999: ei toimi- | 1980-1999 Ei toimiteta
teta
16 Kiintedn pddoman kuluminen | Ensimmdinen toimitus vuonna | 2000-2005 2008
K1) 2008
17,18 Kiintedn pddoman kuluminen | Vuosi 2000: ensimmiinen toi- 2000 2008
(K.1) mitus vuonna 2008
Vuosi 2005: ensimmadinen toi- 2005 2009
mitus vuonna 2009
9. RANSKA

9.1 Poikkeukset taulukoihin

Taulukko nro

Muuttuja/kohta

Poikkeukset

Aika, jota poik-

Ensimmadinen

keus koskee toimitus
3 Kaikki muuttujat: jaottelu alan | Vuodet 1980-1998: ensim- | 1980-1998 2011
mukaan A31, A60 madinen toimitus vuonna 2011
20 Kaikki muuttujat: jaottelu AN_F6" | Vuodet 2000-2008: ensim- | 2000-2008 2011

aloittain A17

mdinen toimitus vuonna 2011
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9.2  Poikkeukset taulukkojen yksittiisiin muuttujiin/kohtiin

Aika, jota poik-

Ensimmadinen

Taulukko nro Muuttuja/kohta Poikkeukset -
keus koskee toimitus
1 Tyollisyys: jaottelu aloittain, A6 — | Vuodet 1980-1989: ensim- | 1980-1989 2011
vuosittaiset mdinen toimitus vuonna 2011
1 Bruttoarvonlisdys (B.1g): jaottelu | Vuodet 1980-1998: ensim- | 1980-1998 2011
A6 — vuosittaiset madinen toimitus vuonna 2011
1 Kiintedn padoman bruttomuodos- | Vuodet 1980-2007: ensim- | 1980-2007 2008
tus (P.51): jaottelu AN_F6: vuosit- | miinen toimitus vuonna 2008
taiset
1 Kiintedn pddoman bruttomuodos- | Vuodet 1990-2011: ensim- | 1990-2011 2011
tus (P.51): jaottelu AN_F6: neljan- | mdinen toimitus vuonna 2011
nesvuosittaiset
1 Palkansaajakorvaukset (D.1), pal- | Vuodet 1980-1998: ensim- | 1980-1998 2011
kat ja palkkiot (D.11): jaottelu A6 | mdinen toimitus vuonna 2011
— vuosittaiset
3 Kiintedn pddoman bruttomuodos- | Ensimmdinen toimitus vuonna 2014 2015
tus, josta asunnot ja muut raken- | 2015
nukset ja rakennelmat
Vuodet 1990-2013: ei toimi- | 1990-2013 Ei toimiteta
teta
5 Koulutuksen jaottelu (CP101, | Ensimmdinen toimitus vuonna 2014 2015
CP102, CP103, CP104, CP105) | 2015
Huumeet (CP023) Vuodet 1990-2013: ei toimi- | 1980-2013 Ei toimiteta
teta
Prostituutio (CP122)
6 Kaikille sektoreille: F.3, F.33, | Vuodet 1995-2007: ensim- | 1995-2007 2008
F.3331, F.332, F.5, E.51, F.511, | mdinen toimitus vuonna 2008
F.512,F.513,F.52,F.612 (sulaute-
tut)
6 Kaikki sektorit F.612 (sulautta- | Vuodet 1995-2007: ensim- | 1995-2007 2008
mattomat) mdinen toimitus vuonna 2008
7 Kaikille sektoreille: AF.3, AF.33, | Vuodet 1995-2007: ensim- | 1995-2007 2008
AF.3331, AF.332, AF.5, AF.51, | miinen toimitus vuonna 2008
AF.511, AE.512, AF.513, AE.52,
AF.612 (sulautetut)
7 Kaikki sektorit F.612 (sulautta- | Vuodet 1995-2007: ensim- | 1995-2007 2008
mattomat) mdinen toimitus vuonna 2008
8 Alasektori S.2: S.211, S.2112, | Vuodet 1995-2009: alasekto- | 1995-2009 2011
$.212 muuttujat: D.1, D.4, D.5, | rien S.211, S8.2112, S.212
D.6,D.7, D.8. ensimmadinen toimitus vuonna
2011
9 D.995 jaottelu Ensimmadinen toimitus vuonna 2014 2015
2015
Vuodet 1995-2013: ei toimi- | 1980-2013 Ei toimiteta

teta
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10. IRLANTI

10.1 Poikkeukset taulukoihin

Aika, jota poik-

Ensimmadinen

Taulukko nro Muuttuja/kohta Poikkeukset leus koskee toimitus
1 Kaikki muuttujat — neljannesvuo- | Toimitus T + 90 péivind 1997-2008Q3
sittaiset
Ensimmainen toimitus T + 70 2008Q4:std 2009
pdivand vuonna 2009 lahtien
Vuodet 1990-1996: ei toimi- 1990-1996 Ei toimiteta
teta
1 Kaikki muuttujat — vuosittaiset Toimitus T + 90 paivina 1995-2007
Ensimmadinen toimitus T + 70 2008 2009
péivand vuonna 2009
Vuodet 1980-1994: ei toimi- | 1980-1994 | Ei toimiteta
teta
3 Kaikki muuttujat: jaottelu A60 Vuodet 1990-1999: ei toimi- | 1990-1999 | Ei toimiteta
teta
Kaikki muuttujat: jaottelu A31 Vuodet 1980-1994: ei toimi- | 1980-1994 | Ei toimiteta
teta
5 Kaikki muuttujat Vuodet 1980-1994: ei toimi- | 1980-1994 | Ei toimiteta
teta
6,7 Kaikki muuttujat (paitsi sektori | Vuodet 1995-2001: ei toimi- | 1995-2001 Ei toimiteta
S.13 ja alasektorit) teta
6,7 Kaikki muuttujat (sektori 13 | Vuodet 1995-1997: ei toimi- 1995-1997 Ei toimiteta
ja alasektorit) teta
15,16 Kaikki muuttujat Vuosi 2004: ensimmadinen toi- 2004 2008
mitus vuonna 2008
Vuosi 2005: ensimmdinen toi- 2005 2009
mitus vuonna 2009
Vuosi 2006: ensimmadinen toi- 2006 2010
mitus vuonna 2010
15,16 Kaikki muuttujat, edellisen vuo- | Vuodet 2000-2012: ensim- 2000-2012 2015
den hinnoin mdinen toimitus vuonna 2015
17, 18,19 | Kaikki muuttujat Vuosi 2005: ensimmdinen toi- 2005 2009
mitus vuonna 2009
20 Kaikki muuttujat Vuodet 2000-2008: ensim- | 2000-2008 2010

madinen toimitus vuonna 2010

10.2 Poikkeukset taulukkojen yksittiisiin muuttujiin/kohtiin

Taulukko nro

Muuttuja/kohta

Poikkeukset

Aika, jota poik-
keus koskee

Ensimmadinen
toimitus

1 Viesto, tyollisyys, palkansaajakor- | Vuodet 1990-1997: ei toimi- | 1990-1997 Ei toimiteta
vaukset, toimintaylijadma ja seka- | teta
tulo, brutto

1 Kiintedn pddoman kuluminen | Vuodet 1990-1996: ei toimi- | 1990-1996 | Ei toimiteta

(K.1): edellisen vuoden hinnoin ja
ketjutetuin volyymein — neljin-
nesvuosittaiset

teta
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Taulukko nro Muuttuja/kohta Poikkeukset Aika, jota poik- | Ensimmainen
keus koskee toimitus
1 Kiintedn pddoman kuluminen | Vuodet 1995-2009: ensim- | 1995-2009 2010
(K.1): edellisen vuoden hinnoin ja | méinen toimitus vuonna 2010
ketjutetuin volyymein — vuosittai-
set Vuodet 1980-1994: ei toimi- | 1980-1994 | Ei toimiteta
teta
1 Tyollisyys: Palkatut tyontekijit ja | Vuodet 1990-1997: ei toimi- | 1990-1997 | Ei toimiteta
itsendiset ~ ammatinharjoittajat, | teta
tyotunnit — neljannesvuosittaiset
1 Tyollisyys: Palkatut tyontekijit ja | Vuodet 1980-1997: ei toimi- | 1980-1997 | Ei toimiteta
itsendiset ~ ammatinharjoittajat, | teta
tyOtunnit — vuosittaiset
3 Tuotos perushintaan (P.1) ja vili- | Vuodet 2000-2009: ensim- | 2000-2009 2010
kulutus (P.2) ostajan hintaan mdinen toimitus vuonna 2010
Vuodet 1980-1999: ei toimi- | 1980-1999 Ei toimiteta
teta
3 Kiintedn pddoman kuluminen | Vuodet 1995-2009: ensim- | 1995-2009 2010
(K.1): edellisen vuoden hinnoin ja | méinen toimitus vuonna 2010
ketjutetuin volyymein
Vuodet 1980-1994: ei toimi- | 1980-1994 Ei toimiteta
teta
3 Koko talouden jaottelu AN_F6" | Vuosi 2008: ensimméinen toi- 2008 2009
mitus vuonna 2009
Vuodet 1980-2007: ei toimi- | 1980-2007 | Ei toimiteta
teta
3 Asunnot ja muut rakennukset ja | Vuosi 2008: ensimmdinen toi- 2008 2009
rakennelmat: jaottelu A31 ja A60 | mitus vuonna 2009
Vuodet 1980-2007: ei toimi- | 1980-2007 Ei toimiteta
teta
3 Tyollisyys: palkatut tyontekijit ja | Vuodet 1980-1997: ei toimi- | 1980-1997 | Ei toimiteta
itsendiset ~ ammatinharjoittajat, | teta
tyotunnit
8 Kaikki muuttujat, paitsi sektori | Vuosi 2003: ensimmdinen toi- 2003 2008
S.13jaS.2 mitus vuonna 2008
Vuodet 1995-2001: ei toimi- | 1995-2001 Ei toimiteta
teta
8 Kaikki muuttujat: sektori S.2 Vuodet 1995-1999: ei toimi- | 1995-1999 Ei toimiteta
teta
10 Tyollisyys: tyotunnit Vuodet 1995-1997: ei toimi- | 1995-1997 | Ei toimiteta
teta
13 Kotitaloussektori S$.14 + S.15 toimitettava
13 Sosiaaliturvamaksut  (D.61) ja | Vuodet 2000-2007: ensim- | 2000-2007 2009
sosiaalietuudet (D.62) mdinen toimitus vuonna 2009
22 Jaottelu AN_F6' josta kohdat | Vuosi 2008: ensimmiinen toi- 2008 2010
(AN111321, AN111322, | mitus vuonna 2009
AN1122)
Vuodet 2000-2007: ei toimi- | 2000-2007 Ei toimiteta

teta
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11. ITALIA

11.1 Poikkeukset taulukoihin

Aika, jota poik-

Ensimmadinen

Taulukko nro Muuttuja/kohta Poikkeukset L
keus koskee toimitus
12 Kaikki muuttujat Vuodet 1995-1999: ensim- | 1995-1999 2008
madinen toimitus vuonna 2008
15,16 Kaikki muuttujat: edellisen vuo- | Vuodet 2000-2004: ensim- | 2000-2004 2008
den hinnoin miinen toimitus vuonna 2008
26 Kaikki muuttujat Vuodet 1995-2008: ensim- | 1995-2008 2010
madinen toimitus vuonna 2010
11.2 Poikkeukset taulukkojen yksittiisiin muuttujiin/kohtiin
Taulukko nro Muuttuja/kohta Poikkeukset Aika, jota poik- Ensimméinen
keus koskee toimitus

1 Vienti (P.6) ja tuonti (P.7): maan- | Toimitus T + 160 paivind
tieteellinen jaottelu — neljannes-
vuosittaiset
1 Viesto Toimitus T + 180 pdivana
3 Kiintedn pddoman kuluminen | Vuodet 1980-1994: ei toimi- | 1980-1994 | Ei toimiteta
(K.1): jaottelu A60 teta
Vuodet 1995-2014: ensim- 1995-2014 2015
madinen toimitus 2015
5 Koulutuksen jaottelu (CP101, | Vuodet 1980-1999: ei toimi- | 1980-1999 Ei toimiteta
CP102, CP103, CP104, CP105) teta
Huumeet (CP023) Vuodet 2000-2014: ensim- | 1995-2014 2015
madinen toimitus vuonna 2015
Prostituutio (CP122)
6,7 F.511 Noteeratut osakkeet Vuodet 1995-2007: ensim- | 1995-2007 2008
madinen toimitus vuonna 2008
F.512 Noteeraamattomat osak-
keet
F.513 Muut osuudet
F.611 Kotitalouksien osuus henki-
vakuutusrahastoista
F.612 Kotitalouksien osuus eldke-
rahastoista
10 Tyollisyys: tydtunnit Vuodet 1995-2003: ei toimi- | 1995-2003 | Ei toimiteta
teta
Vuodet 2004-2008: ensim- | 2004-2008 2010

mdinen toimitus vuonna 2010
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12. KYPROS

12.1 Poikkeukset taulukoihin

Taulukko nro Muuttuja/kohta Poikkeukset Aika, jota poik- E“Sir.““.léi“e“
keus koskee toimitus
Kaikki Kaikki muuttujat/kohdat Takautuvia tietoja ennen vuotta | Ennen vuotta | Ei toimiteta
kyseiset 1995 ei toimiteta. 1995
taulukot
1 Kaikki muuttujat: edellisen vuo- | Vuodet 1995-2007: ensim- | 1995-2007 2008
den hinnoin ja ketjutetuin volyy- | mdinen toimitus vuonna 2008
mein — neljnnesvuosittaiset
6,7 Kaikki muuttujat Vuodet 1995-2008: ensim- | 1995-2008 2009
mdinen toimitus vuonna 2009
15,16 Kaikki muuttujat, kdyvin hinnoin | Vuodet 2004: toimitus vuonna 2004 2008
2008
15,16 Kaikki muuttujat: edellisen vuo- | Vuodet 2002-2003: toimitus | 2002-2003 2008
den hinnoin vuonna 2008
Vuodet 2004-2005: toimitus | 2004-2005 2009
vuonna 2009
Vuodet 2006-2007: toimitus | 2006-2007 2010
vuonna 2010
17,18,19 | Kaikki muuttujat Vuosi 2000: toimitus vuonna 2000 2009
2009
Vuosi 2005: toimitus vuonna 2005 2011
2011
22 Kaikki muuttujat: edellisen vuo- | Vuodet 1995-2006: ensim- | 1995-2006 2008
den hinnoin ja ketjutetuin volyy- | mdinen toimitus vuonna 2008
mein
12.2 Poikkeukset taulukkojen yksittiisiin muuttujiin/kohtiin
Taulukko nro Muuttuja/kohta Poikkeukset Aika, jota poik- Ensir'rm?éiinen
keus koskee toimitus
1 Tavaroiden vienti (P.61) ja tuonti | Vuodet 1995-2008: ensim- | 1995-2008 2009
(P.71), palveluiden vienti (P.62) ja | mdinen toimitus vuonna 2009
tuonti (P.72) — neljannesvuosittai-
set
1 Tuotannon ja tuonnin verot (D.2), | Vuodet 1995-2008: ensim- | 1995-2008 2009
tuotannon ja tuonnin tukipalkkiot | méinen toimitus vuonna 2009
(D.3) — neljannesvuosittaiset
1 Vilillisten  rahoituspalveluiden | Vuodet 1995-2008: ensim- | 1995-2008 2008
varaaminen kaikkiin tileihin — nel- | miinen toimitus vuonna 2009
jannesvuosittaiset
1 Valmistamattomien muiden kuin | Vuodet 2000-2010: ensim- | 2000-2010 2011

rahoitusvarojen hankinnat miinus | méinen toimitus vuonna 2011

ihennykset (K.2) — nelié -
it set (€.2) = neljannesvuo- |y e 1995-1999: ei toimi- | 1995-1999 | i toimiteta

teta
1 Tulot, sddstd ja nettoluotonanto: | Vuodet 2000-2008: ensim- | 2000-2008 2009
kohdat 16-26, kiyvin hinnoin — | miinen toimitus vuonna 2009
lja ittaiset
fiejannesvuosittaise Vuodet 1995-1999: ensim- | 1995-1999 2011
madinen toimitus vuonna 2011
1 Tulot, sddstd ja nettoluotonanto: | Vuodet 1995-2007: ensim- | 1995-2007 2008

kohdat 16-26, kdyvin hinnoin — | mdinen toimitus vuonna 2008
vuosittaiset
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Taulukko nro Muuttuja/kohta Poikkeukset Aikk;’l sj(f;sigeizk_ En:iol?nrgiizen
1 Tulot, sddsto ja nettoluotonanto: | Vuodet 2000-2010: ensim- | 2000-2010 2011
kohdat 16-26, reaalisesti — neljan- | mainen toimitus vuonna 2011
ittaiset
nesvuosittaise Vuodet 1995-1999: ei toimi- | 1995-1999 | Ei toimiteta
teta
1 Tulot, sddsto ja nettoluotonanto: | Vuodet 2000-2009: ensim- | 2000-2009 2010
kohdat 16-26, reaalisesti — vuo- | miinen toimitus vuonna 2010
ittaiset
sittanse Vuodet 1995-1999: ensim- | 1995-1999 2012
madinen toimitus vuonna 2012
1 Kotitalouksien  kulutusmenot: | Vuodet 2000-2007: ensim- | 2000-2007 2008
jaottelu kestdvyyden mukaan — | miinen toimitus vuonna 2008
edellisen vuoden hinnoin ja ketju- . o
tetuin volyymein — vuosittaiset Ehtlodet 1995-1999: ei toimi- | 1995-1999 Ei toimiteta
eta
1 Kotitalouksien ~ kulutusmenot: | Vuodet 2000-2008: ensim- | 2000-2008 2009
jaottelu kestivyyden mukaan — | mdinen toimitus vuonna 2009
kaikki ttujat — neljd -
) AL T ARSI | odet 1995-1999: ei toimi- | 1995-1999 | Ei toimiteta
sittaiset
teta
1 Vienti (P.6) ja tuonti (P.7): maan- | Vuodet 1995-2007: ensim- | 1995-2007 2008
tieteellinen jaottelu — edellisen | mdinen toimitus vuonna 2008
vuoden hinnoin ja ketjutetuin
volyymein — vuosittaiset
1 Vienti (P.6) ja tuonti (P.7): maan- | Vuodet 2000-2008: ensim- | 2000-2008 2009
tieteellinen jaottelu — kdyvin hin- | médinen toimitus vuonna 2009
noin — neljannesvuosittaiset .
Vuodet 1995-1999: ensim- | 1995-1999 2011
madinen toimitus vuonna 2011
1 Vienti (P.6) ja tuonti (P.7): maan- | Vuodet 2000-2008: ensim- | 2000-2008 2009
tieteellinen jaottelu — edellisen | médinen toimitus vuonna 2009
vuoden hinnoin ja ketjutetuin ,
Volyymein —neljénnesvuosittaiset Vlif)det 1.99.5—1999: ensim- 1995-1999 2011
mdinen toimitus vuonna 2011
3 Kaikki muuttujat: jaottelu A31 | Vuodet 1995-2007 (A31): | 1995-2007 2008
ja A60 — edellisen vuoden hinnoin | ensimmdinen toimitus vuonna
ja ketjutetuin volyymein 2008
Vuodet 1995-2007 (A60): | 1995-2006 2008
ensimmadinen toimitus vuonna
2008
3 Pidoman muodostus, kaikki | Vuodet 1995-2007 (A31): | 1995-2007 2008
muuttujat: jaottelu A31 ja A60 — | ensimmdinen toimitus vuonna
edellisen vuoden hinnoin ja ketju- | 2008
tetuin volyymein
3 Tyollisyys ja palkansaajakorvauk- | Vuodet 1995-1999: ensim- | 1995-1999 2008
set: jaottelu A31 ja A60 — henki- | médinen toimitus vuonna 2008
lot (A31)
Vuodet 1995-1999: ensim- | 1995-1999 2009
madinen toimitus vuonna 2009
(A60)
3 Tyollisyys ja palkansaajakorvauk- | Vuodet 1995-2007: ensim- | 1995-2007 2008
set, kaikki muuttujat: jaottelu A6 | mdinen toimitus vuonna 2008
— tyOtunnit
8 11.1.2 Ensitulon jakotili Ensimmdinen toimitus vuonna | 1995-2007 2008
2008
8 I1.2 Tulojen uudelleenjaon tili Ensimmdinen toimitus vuonna | 1995-2009 2010

I1.4.1 Kéytettdvissd olevan tulon
kayteotili

III.1.1 Sadstostd ja pddomansiir-
roista johtuvan nettovarallisuuden
muutoksen tili

[11.1.2 Muiden kuin rahoitusvaro-
jen hankintatili

2010
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13.  LATVIA

13.1 Poikkeukset taulukoihin

Aika, jota poik- | Ensimmdinen

Taulukko nro Muuttuja/kohta Poikkeukset -
keus koskee toimitus
Kaikki Kaikki muuttujat/kohdat Takautuvia tietoja ennen vuotta | Ennen vuotta | Ei toimiteta
kyseiset 1995 ei toimiteta. 1995
taulukot
1 Kaikki muuttujat: edellisen vuo- | Vuodet 1995-2007: ensim- | 1995-2007 2008
den hinnoin ja ketjutetuin volyy- | mdinen toimitus vuonna 2008
mein
2 Jaottelu alasektoreittain Vuodet 1995-1999: ensim- | 1995-1999 2008
madinen toimitus vuonna 2008
3 Kaikki muuttujat: edellisen vuo- | Vuodet 1995-2007: ensim- | 1995-2007 2008
den hinnoin ja ketjutetuin volyy- | miinen toimitus vuonna 2008
mein
5 Kaikki muuttujat: edellisen vuo- | Vuodet 1998-2007: ensim- | 1998-2007 2008
den hinnoin ja ketjutetuin volyy- | mdinen toimitus: T + 9 vuonna
mein 2008
Vuodet 1995-1997: ei toimi- | 1995-1997 Ei toimiteta
teta
6,7 Kaikki muuttujat Vuodet 1995-2001: ensim- | 1995-2001 2008
madinen toimitus vuonna 2008
8 Kaikki muuttujat Vuosi 2006: ensimmadinen toi- 2006 2008
mitus: T + 14 vuonna 2008
Vuodet 2007-2008: toimitus: | 2007-2008 2008
T + 12 vuonna 2008
11 Kaikki muuttujat Vuodet 1996-1999: ensim- | 1996-1999 2008
madinen toimitus vuonna 2008
Vuosi 1995: ei toimiteta 1995 Ei toimiteta

15,16 Kaikki muuttujat: kdyvin hinnoin: | Vuodet 2000-2003: ei toimi- | 2000-2003 | Ei toimiteta
teta

Kaikki muuttujat: edellisen vuo- | Vuodet 2000-2011: ei toimi- | 2000-2011 Ei toimiteta

den hinnoin teta
Vuosi 2012: toimitus vuonna 2012 2015
2015
17,18, 19 | Kaikki muuttujat Vuosi 2000: ei toimiteta 2000 Ei toimiteta
20 Kaikki muuttujat Vuosi 2006: ensimmdinen toi- 2006 2009

mitus vuonna 2009

Vuodet 2000-2005: ei toimi- | 2000-2005 Ei toimiteta
teta

22 Kaikki muuttujat: kdyvin hinnoin | Vuodet 2000-2006: ensim- | 2000-2006 2008
madinen toimitus vuonna 2008

Vuodet 1995-1999: ei toimi- | 1995-1999 Ei toimiteta

teta
Kaikki muuttujat: edellisen vuo- | Vuodet 2000-2006: ensim- | 2000-2006 2008
den hinnoin ja ketjutetuin volyy- | mdinen toimitus vuonna 2008

mein
Vuodet 1995-1999: ei toimi- | 1995-1999 Ei toimiteta
teta
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13.2 Poikkeukset taulukkojen yksittiisiin muuttujiin/kohtiin

Taulukko nro

Muuttuja/kohta

Poikkeukset

Aika, jota poik-
keus koskee

Ensimmadinen
toimitus

1 Bruttokansantuotteen  kdytto: | Vuodet 1995-2006: toimitus | 1995-2006
kaikki muuttujat — kdyvin hinnoin | T + 90 péivind
1 Muuttujat: Vuodet 1995-1997: ei toimi- | 1995-1997 Ei toimiteta
teta
Toimintaylijddma ja sekatulo
(B.2g + B.3g), brutto
Tuotannon ja tuonnin verot (D.2)
ja tukipalkkiot (D.3)
Palkansaajakorvaukset (D.1)
1 Tulot, sddsto ja nettoluotonanto: | Vuodet 2000-2007: ensim- | 2000-2007 2008
kohdat 16-26: reaalisesti mdinen toimitus vuonna 2008
Vuodet 1995-1999: ei toimi- | 1995-1999 Ei toimiteta
teta
1 Maassa asuvien tyollisyys: henki- | Vuodet 1995-2001: ei toimi- | 1995-2001 Ei toimiteta
16itd — neljannesvuosittaiset teta
1 Tyollisyys kotimaisissa tuotanto- | Vuodet 1995-2001: ei toimi- | 1995-2001 Ei toimiteta
yksikoissd — tyontekijit ja tyotun- | teta
nit — neljannesvuosittaiset
1 Tyollisyys kotimaisissa tuotanto- | Vuodet 1995-1999: ei toimi- | 1995-1999 | Ei toimiteta
yksikoissd: tyétunnit — vuosittaiset | teta
1 Kotitalouksien  kulutusmenot: | Vuodet 1998-2007: toimitus | 1998-2007 | Ei toimiteta
jaottelu kestivyyden mukaan — | T + 90 péivini
kdyvin hinnoin ja edellisen vuo-
ifgnhm“om’ ketjutetuin volyy- | v\ o ger 1995-1997: ei toimi- | 1995-1997
teta
1 Vienti (P.6) ja tuonti (P.7): maan- | Vuodet 2000-2007: toimitus | 2000-2007 Ei toimiteta
tieteellinen jaottelu — kdyvin hin- | T + 90 péivina
noin ja edellisen vuoden hinnoin,
ketjutetuin volyymein Takautuvia tietoja ennen vuotta | 1995-1999
2000 ei toimiteta.
3 Tuotos (P.1); valikulutus (P.2); | Vuodet 1995-2007: ensim- | 1995-2007 2008
bruttoarvonlisiys (B.1G): kdyvin | mdinen toimitus: T + 14
hinnoin vuonna 2008
3 K.1; B2N + B3N; D29-D39; D1; | Vuodet 2001-2007: ensim- | 2001-2007 2008
D2: kdyvin hinnoin mdinen toimitus vuonna 2008
Vuodet 1995-2000: ei toimi- | 1995-2000 Ei toimiteta
teta
3 Kiintedn pddoman kuluminen | Vuodet 2005-2009: ensim- | 2005-2009 2010
(K.1): edellisen vuoden hinnoin ja | méinen toimitus vuonna 2010
ketjutetuin volyymein
Vuodet 1995-2004: ei toimi- | 1995-2004 Ei toimiteta
teta
3 Varastojen muutokset ja arvoesi- | Vuodet 2000-2007: ensim- | 2000-2007 2008
neiden hankinnat miinus vihen- | mdinen toimitus vuonna 2008
nykset (P.52 + P.53)
Vuodet 1995-1999: ei toimi- | 1995-1999 Ei toimiteta

teta
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Taulukko nro Muuttuja/kohta Poikkeukset Aika, jota poik- | - Ensimmainen
keus koskee toimitus
3 Tyollisyys toimialoittain: jaottelu | Vuodet 2002-2007: ensim- | 2002-2007 2008
A31 madinen toimitus vuonna 2008
Vuodet 1995-2001: ei toimi- 1995-2001 Ei toimiteta
teta
3 Tyollisyys toimialoittain: jaottelu | Vuodet 2007-2009: ensim- | 2007-2009 2010
A60 madinen toimitus vuonna 2010
Vuodet 1995-2006: ei toimi- | 1995-2006 Ei toimiteta
teta
14. LIETTUA

14.1 Poikkeukset taulukoihin

Taulukko nro

Muuttuja/kohta

Poikkeukset

Aika, jota poik-
keus koskee

Ensimmadinen
toimitus

Kaikki Kaikki muuttujat/kohdat Takautuvia tietoja ennen vuotta | Ennen vuotta | Ei toimiteta
kyseiset 1995 ei toimiteta 1995
taulukot
8 Kaikki muuttujat Vuodet 2006-2008: Toimitus | 2006-2008 2010
T + 11 kuukautta
Ensimmadinen toimitus: T + 9 2009
vuonna 2010
11 Kaikki muuttujat Vuodet 2000-2001: ensim- | 2000-2001 2008
madinen toimitus 2008
Vuodet 1995-1999: ensim- | 1995-1999 2012
madinen toimitus vuonna 2012
15,16 Kaikki muuttujat: edellisen vuo- | Vuodet 2005-2007: ensim- | 2005-2007 2010
den hinnoin maiinen toimitus vuonna 2010
Vuodet 2000-2004: ensim- | 2000-2004 2012
madinen toimitus vuonna 2012
22 Kaikki muuttujat Vuodet 2000-2006: ensim- | 2000-2006 2008
madinen toimitus vuonna 2008
Vuodet 1995-1999: ensim- 1995-1999 2010
madinen toimitus vuonna 2010
22 Kaikki muuttujat: edellisen vuo- | Vuodet 1995-2008: ensim- | 1995-2008 2010
den hinnoin ja ketjutetuin volyy- | mdinen toimitus vuonna 2010
mein
14.2 Poikkeukset taulukkojen yksittiisiin muuttujiin/kohtiin
Taulukko nro Muuttuja/kohta Poikkeukset Aika, jota poik- Ensimmiinen
keus koskee toimitus
1 Kotitalouksien ~ kulutusmenot: | Vuodet 1995-2007: ensim- | 1995-2007 2008

jaottelu kestdvyyden mukaan —
edellisen vuoden hinnoin ja ketju-
tetuin volyymein — neljannesvuo-
sittaiset

madinen toimitus vuonna 2008
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Taulukko nro Muuttuja/kohta Poikkeukset Alka, jota poik- | Ensimméinen
keus koskee toimitus
2 Kaikki muuttujat: Sektorin S.13 | Vuodet 1995-1999: ensim- | 1995-1999 2010
jaottelu alasektoreittain mdinen toimitus vuonna 2010
3 Kiintein pddoman bruttomuodos- | Vuodet 1995-2005: ensim- | 1995-2005 2010
tus (P.51) — kdyvin hinnoin madinen toimitus vuonna 2010
Kiintedn padoman bruttomuodos- | Vuodet 1995-2009: ensim- | 1995-2009 2010
tus (P.51) — edellisen vuoden hin- | mdinen toimitus vuonna 2010
noin ja ketjutetuin volyymein
3 Varastojen muutokset (P.52) ja | Vuodet 1995-2006: ensim- | 1995-2006 2010
arvoesineiden hankinnat miinus | mdinen toimitus vuonna 2010
vihennykset toimialoittain A6 —
kdyvin hinnoin
Varastojen muutokset (P.52) ja | Vuodet 1995-2009: ensim- | 1995-2009 2010
arvoesineiden hankinnat miinus | mdinen toimitus vuonna 2010
vihennykset toimialoittain A6 —
edellisen vuoden hinnoin ja ketju-
tetuin volyymein
3 Tyollisyys: jaottelu toimialoittain | Vuodet 1995-1998: ensim- | 1995-1998 2009
A31 - ty6tunnit mdinen toimitus vuonna 2009
3 Palkansaajat: jaottelu sektoreittain | Vuodet 1995-2007: ensim- | 1995-2007 2009
madinen toimitus vuonna 2009
8 Sektorin .2 maantieteellinen | Vuodet 2002-2003: ensim- | 2002-2003 2008
jaottelu madinen toimitus vuonna 2008
15. LUXEMBURG
15.1 Poikkeukset taulukoihin
Taulukko nro Muuttuja/kohta Poikkeukset Aika, jota poik- Ensimméinen
keus koskee toimitus
1 Kaikki muuttujat — neljannesvuo- | Toimitus T + 90 péivind
sittaiset
Vuodet 1990-1994: ei toimi- | 1990-1994 Ei toimiteta
teta
1 Kaikki muuttujat — vuosittaiset Toimitus T + 90 péivind
Vuodet 1980-1984: ensim- | 1980-1984 2010
madinen toimitus vuonna 2010
3 Kaikki muuttujat Vuodet 1980-1984: ensim- | 1980-1984 2010
madinen toimitus vuonna 2010
5 Kaikki muuttujat Vuodet 1980-1984: ei toimi- | 1980-1984 | Ei toimiteta
teta
6,7 Kaikki muuttujat Vuodet 1995-2009: ensim- | 1995-2009 2010
madinen toimitus vuonna 2010
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15.2 Poikkeukset taulukkojen yksittiisiin muuttujiin/kohtiin

Taulukko nro Muuttuja/kohta Poikkeukset Aika, jota poik- Ensir'nn?'a‘inen
keus koskee toimitus
1 Arvoesineiden hankinnat miinus | Vain ei-monetaarinen kulta
vihennykset (P.53) — neljannes-
vuositaiset Vuodet 1995-2009: ensim- | 1995-2009 2010
madinen toimitus vuonna 2010
1 Arvoesineiden hankinnat miinus | Vain ei-monetaarinen kulta
vihennykset (P.53) — vuosittaiset
Vuodet 1980-2009: ensim- | 1980-2009 2010
madinen toimitus vuonna 2010
3 Toimialojen jaottelu NACE A31 | Toimitus T + 21 kuukautta
Vuodet 1985-2006: ensim- 1985-2006 2008
madinen toimitus vuonna 2008
Vuodet 1980-1984: ensim- | 1980-1984 2010
madinen toimitus vuonna 2010
Toimialojen jaottelu NACE A60 | Toimitus T + 33 kuukautta
Vuodet 1985-2005: ensim- 1985-2005 2008
madinen toimitus vuonna 2008
Vuodet 1980-1984: ensim- | 1980-1984 2010
madinen toimitus vuonna 2010
8 Muuttujat tileissd 11.1.2, 11.2, I.4.1, | Vuodet 1995-2007: ensim- 1995-2007 2008
[II.1.1, 1L.1.2 sektoreille S.11, | miinen toimitus vuonna 2008
S12jas.2
Muuttujat tileissd I ja IL.1 sekto- | Vuodet 1995-2007: ensim- | 1995-2007 2008
reille S.14 ja S.15 mdinen toimitus vuonna 2008
Muuttujat tileissa I1.1.2,11.2, I1.4.1, | Vuodet 1995-2009: ensim- | 1995-2009 2010
11.1.1, 1I.1.2 sektoreille S.14, | miinen toimitus vuonna 2010
S.15

16. UNKARI

16.1 Poikkeukset taulukoihin

Taulukko nro Muuttuja/kohta Poikkeukset Aika, jota poik- Ensir.nrqéiinen
keus koskee toimitus
Kaikki Kaikki muuttujat/kohdat Takautuvia tietoja ennen vuotta | Ennen vuotta | Ei toimiteta
kyseiset 1995 ei toimiteta 1995
taulukot
1 Kaikki muuttujat: edellisen vuo- | Vuodet 1995-1999: ensim- | 1995-1999 2008
den hinnoin ja ketjutetuin volyy- | mdinen toimitus vuonna 2008
mein — neljdnnesvuosittaiset
1 Kaikki muuttujat: edellisen vuo- | Vuodet 1995-1999: ensim- | 1995-1999 2008
den hinnoin ja ketjutetuin volyy- | mdinen toimitus vuonna 2008
mein — vuosittaiset
1 Kaikki muuttujat: valillisten rahoi- | Vuodet 1995-1999: ensim- | 1995-1999 2008
tuspalvelujen sisdllyttiminen mdinen toimitus vuonna 2008
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Taulukko nro Muuttuja/kohta Poikkeukset Alka, jota poik- | Ensimméinen
keus koskee toimitus
3 Kaikki muuttujat: ~ ketjutetuin | Vuodet 1995-1999: ensim- | 1995-1999 2008
volyymein madinen toimitus vuonna 2008
5 Kaikki muuttujat:  ketjutetuin | Vuodet 1995-1999: ensim- | 1995-1999 2008
volyymein madinen toimitus vuonna 2008
8 Kaikki muuttujat Toimitus T + 12 kuukautta
Vuodet 1995-2007: ensim- | 1995-2007 2009
madinen toimitus vuonna 2009
13 Kaikki muuttujat Vuodet 1995-2000: ei toimi- | 1995-2000 | Ei toimiteta
teta
22 Kaikki muuttujat Vuodet 1995-1999: ei toimi- | 1995-1999 | Ei toimiteta

teta

16.2 Poikkeukset taulukkojen yksittiisiin muuttujiin/kohtiin

Taulukko nro Muuttuja/kohta Poikkeukset Aikk:t’l sjitssi(e);k_ Eni(i)rinrrrlrilfggen
1 Arvonlisdys ja bruttokansantuote: | Vuodet 1995-1999: ensim- | 1995-1999 2008
jaottelu A6 — neljannesvuosittaiset | mainen toimitus vuonna 2008
1 Jako tuotteiden veroihin (D.21) ja | Vuodet 2000-2009: ensim- | 2000-2009 2010
tukipalkkioihin (D.31) edellisen | mdinen toimitus vuonna 2010
vuoden hinnoin ja ketjutetuin
volyymein — vuosittaiset Vuodet 1995-1999: ei toimi- | 1995-1999 | Ei toimiteta
teta
1 Arvoesineiden hankinnat miinus | Vuodet 1995-2009: ensim- | 1995-2009 2010
vihennykset (P.53) — neljdnnes- | mdinen toimitus vuonna 2010
vuosittaiset
1 Tulot, sddsto ja nettoluotonanto: | Vuodet 1995-2009: ensim- | 1995-2009 2010
kohdat 13, 14, 15 ja 28 — neljan- | mdinen toimitus vuonna 2010
nesvuosittaiset
1 Tulot, sddsto ja nettoluotonanto: | Vuodet 2000-2009: ensim- | 2000-2009 2010
kohdat 16-26 — neljannesvuosit- | mdinen toimitus vuonna 2010
taiset
Vuodet 1995-1999: ei toimi- | 1995-1999 Ei toimiteta
teta
1 Tulot, sddsto ja nettoluotonanto: | Vuodet 2000-2007: ensim- | 2000-2007 2008
kohdat 16-26 — vuosittaiset mdinen toimitus vuonna 2008
Vuodet 1995-1999: ei toimi- | 1995-1999 Ei toimiteta
teta
1 Tulot, sddsto ja nettoluotonanto: | Toimitus T + 100 paivana
kohdat 16-26 paitsi kiintedn
padoman  kuluminen  (K.1),
nettokansantulo (B.5N), valmista-
mattomien muiden kuin rahoitus-
varojen  hankinnat  miinus
vihennykset (K.2), vaihtotase
(B.9) — vuosittaiset
1 Tulot, sddsto ja nettoluotonanto: | Vuodet 1995-2009: ensim- | 1995-2009 2010

kohdat 16-25: reaalisesti

mdinen toimitus vuonna 2010
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Taulukko nro Muuttuja/kohta Poikkeukset Aika, jota poik- | - Ensimmainen
keus koskee toimitus
1 Tyollisyys Vuosi 2008: toimitus vuonna 2008 2009
2009
Vuodet 1995-2007: ensim- 1995-2007 2010
madinen toimitus vuonna 2010
1 Kotitalouksien ~ kulutusmenot: | Vuodet 1995-1999: ensim- | 1995-1999 2008
jaottelu kestdvyyden mukaan — | méinen toimitus vuonna 2008
edellisen vuoden hinnoin ja ketju-
tetuin volyymein
1 Kotitalouksien ~ kulutusmenot: | Vuodet 1995-1999: ensim- | 1995-1999 2008
jaottelu kestdvyyden mukaan — | méinen toimitus vuonna 2008
vilillisten rahoituspalvelujen sisl-
lyttiminen
3 Tyollisyys: jaottelu toimialoittain | Vuodet 1995-2008: ensim- | 1995-2008 2010
A60 mdinen toimitus vuonna 2010
3 Tyollisyys: tyotunnit ja henkilot Vuosi 2008: ensimmadinen toi- 2008 2009
mitus vuonna 2009
Vuodet 1995-2007: ensim- | 1995-2007 2010
madinen toimitus vuonna 2010
Tyontekijit toimialoittain Vuodet 1995-2009: ensim- | 1995-2009 2010
madinen toimitus vuonna 2010
10 Tyollisyys tyotunteina Vuodet 1995-2008: ensim- | 1995-2008 2010
madinen toimitus vuonna 2010
10 Palkansaajakorvaukset Vuodet 1995-1999: ei toimi- | 1995-1999 | Ei toimiteta
teta
12 Tyollisyys henkil6ind Vuodet 1995-2008: ensim- | 1995-2008 2010
madinen toimitus vuonna 2010
17. MALTA
17.1 Poikkeukset taulukoihin
Taulukko nro Muuttuja/kohta Poikkeukset Aika, jota poik- Ensir'rm?éiinen
keus koskee toimitus

Kaikki Kaikki muuttujat/kohdat Takautuvia tietoja ennen vuotta | Ennen vuotta | Ei toimiteta
kyseiset 1995 ei toimiteta 1995
taulukot
Kaikki Kaikki muuttujat: edellisen vuo- | Takautuvia tietoja ennen vuotta | Ennen vuotta | Ei toimiteta
kyseiset | den hinnoin ja ketjutetuin volyy- | 2000 ei toimiteta 2000
taulukot | mein
1 Kaikki muuttujat/kohdat: neljin- | Vuodet 1995-1999: ei toimi- | 1995-1999 | Ei toimiteta
nesvuosittaiset teta
5 Kaikki muuttujat edellisen vuoden | Vuodet 1995-1999: ei toimi- | 1995-1999 | Ei toimiteta
hinnoin, ketjutetuin volyymein teta
6,7 Kaikki muuttujat lukuun otta- | Vuodet 2003-2009: ensim- | 2003-2009 2010
matta sektoria S.13 madinen toimitus vuonna 2010
Vuodet 2000-2002: ensim- | 2000-2002 2011
mdinen toimitus vuonna 2011
Vuodet 1995-1999: ei toimi- | 1995-1999 Ei toimiteta

teta
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Aika, jota poik-

Ensimmadinen

Taulukko nro Muuttuja/kohta Poikkeukset Keus koskee toimitus
8 Kaikki muuttujat Vuodet 2000-2007: ensim- | 2000-2007 2008

mdinen toimitus vuonna 2008
Vuodet 1995-1999: ei toimi- | 1995-1999 Ei toimiteta
teta

12 Kaikki muuttujat Vuodet 2000-2005: ensim- | 2000-2005 2008
madinen toimitus vuonna 2008
Vuodet 1995-1999: ei toimi- | 1995-1999 Ei toimiteta
teta

13 Kaikki muuttujat Vuodet 2000-2006: ensim- | 2000-2006 2008
madinen toimitus vuonna 2008
Vuodet 1995-1999: ei toimi- | 1995-1999 Ei toimiteta
teta

20 Kaikki muuttujat —kéyvin hinnoin | Vuodet 2000-2008: ensim- | 2000-2008 2010
madinen toimitus vuonna 2010

22 Kaikki muuttujat Vuodet 2000-2008: ensim- | 2000-2008 2010
madinen toimitus vuonna 2010
Vuodet 1995-1999: ei toimi- | 1995-1999 Ei toimiteta
teta

26 Kaikki muuttujat Vuodet 2000-2008: ensim- | 2000-2008 2010
madinen toimitus vuonna 2010
Vuodet 1995-1999: ei toimi- | 1995-1999 Ei toimiteta

teta

17.2 Poikkeukset taulukkojen yksittdisiin muuttujiin/kohtiin

Taulukko nro Muuttuja/kohta Poikkeukset Aika, jota poik- | Ensimméinen
keus koskee toimitus
1 Tulot, sddsto ja nettoluotonanto: | Vuodet 2000-2009: ensim- | 2000-2009 2010
kohdat 16-25: reaalisesti mdinen toimitus vuonna 2010
Vuodet 1995-1999: ei toimi- | 1995-1999 Ei toimiteta
teta
1 Viesto ja ty6llisyys — neljannes- | Vuodet 2000-2007: ensim- | 2000-2007 2008
vuosittaiset madinen toimitus vuonna 2008
1 Viesto ja tyollisyys —vuosittaiset | Vuodet 1995-2007: ensim- | 1995-2007 2008
madinen toimitus vuonna 2008
1 Muuttujat D.5,D.6,D.7,D.8,D.9, | Vuodet 2000-2007: ensim- | 2000-2007 2009
K.2 kdyvin hinnoin — neljannes- | méinen toimitus vuonna 2009
vuosittaiset
1 Muuttujat D.5, D.6,D.7, D.8,D.9, | Vuodet 1995-2007: ensim- | 1995-2007 2009
K.2 kidyvin hinnoin — vuosittaiset | méinen toimitus vuonna 2009
1 Muuttujat B.1g, D.21, D.31, D.8 Vuodet 2000-2009: ensim- 2000-2009 2010
edellisen vuoden hinnoin ja ketju- | mdinen toimitus vuonna 2010
tetuin volyymein
3 Muuttujat B.1g, K.1, P.5 — edelli- | Vuodet 2000-2009: ensim- | 2000-2009 2010
sen vuoden hinnoin ja ketjutetuin | mdinen toimitus vuonna 2010
volyymein
8 Muuttujat D.4, D.5,D.6,D.7,D.8, | Vuodet 1995-2007: ensim- | 1995-2007 2009

D.9,P.5 K2

madinen toimitus vuonna 2009
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18.  ALANKOMAAT

18.2 Poikkeukset taulukkojen yksittiisiin muuttujiin/kohtiin

Taulukko nro Muuttuja/kohta Poikkeukset Aika, jota poik- E“Sir.““,léi“e“
keus koskee toimitus
1 Tuoteverot miinus tuotetukipalk- | Vuodet 1980-1987: ei toimi- | 1980-1987 Ei toimiteta
kiot (D.21-D.31) — vuosittaiset teta
1 Tavaroiden ja palveluiden vientija | Vuodet 1980-1986: ei toimi- | 1980-1986 Ei toimiteta
tuonti (P.61, P.62, P.71, P.72), teta
1 Kotitalouksia palvelevien voittoa | Vuodet 1980-1987: ei toimi- | 1980-1987 Ei toimiteta
tavoittelemattomien  yhteisdjen | teta
kulutusmenot, julkiset kulutusme-
not (yksilolliset P.31 ja kollektiivi-
set P.32), todellinen yksilollinen
kulutus (P.41), varastojen muu-
tokset (P.52) ja arvoesineiden han-
kinnat miinus vihennykset (P.53),
tavaroiden ja palveluiden vienti ja
tuonti (P.61, P.62, P.71, P.72)
edellisen vuoden hinnoin ja ketju-
tetuin volyymein — vuosittaiset
1 Todelliset  kaytettivissd olevat | Vuodet 1990-1994: ei toimi- | 1990-1994 | Ei toimiteta
tulot (taulukko 109) reaalisesti — | teta
neljannesvuosittaiset
1 Viest6 ja tyollisyys (taulukko 110) | Vuodet 1990-1994: ei toimi- | 1990-1994 | Ei toimiteta
— neljannesvuosittaiset teta
1 Tyollisyys toimialoittain (taulukko | Vuodet 1990-1994: ei toimi- | 1990-1994 Ei toimiteta
111) - neljannesvuosittaiset teta
1 Aktiiviviestd (PEA), tyottomyys | Vuodet 1980-1986: ei toimi- | 1980-1986 Ei toimiteta
(EUN), tyollisyys (ETO), palkan- | teta
saajat (EEM), yrittdjdt (ESE) — vuo-
sittaiset
1 Palkansaajat ja yrittdjat kotimai- | Vuodet 1980-1986: ei toimi- | 1980-1986 Ei toimiteta
sissa tuontantoyksikoissd: toimi- | teta
alat J-K ja L-P, henkilot -
vuosittaiset
1 Tyollisyys — tyotunnit Vuodet 1980-1994: ei toimi- | 1980-1994 | Ei toimiteta
teta
1 Kotitalouksien  kulutusmenot: | Vuodet 1980-1989: ei toimi- | 1980-1989 Ei toimiteta
jaottelu kestdvyyden mukaan (tau- | teta
lukko 117) — vuosittaiset
1 Vienti (P.6) ja tuonti (P.7): maan- | Vuodet 1995-2000: ei toimi- | 1995-2000 Ei toimiteta
tieteellinen jaottelu (taulukot 120, | teta
121) - neljannesvuosittaiset
3 Kéyvin hinnoin:
Muuttujat ~ P.1, P.2, B.1G, Vuodet 1980-1986: ei toimi- 1980-1986 Ei toimiteta
D.29-D.39,D.1, D.11 toimialoilla | teta
B, DC_DD, DI, DN
Muuttujat B.2N + B.3N toimi- | Vuodet 1980-1986: ei toimi- | 1980-1986 Ei toimiteta

aloillaB, CA_CB, DC_DD, DH_DI,
DK_DN, DH, DO

teta
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Taulukko nro

Muuttuja/kohta

Poikkeukset

Aika, jota poik-
keus koskee

Ensimmadinen
toimitus

3 Edellisen vuoden hinnoin ja ketju-
tetuin volyymein:
Muuttujat B.1G toimialoilla B, | Vuodet 1980-1987: ei toimi- | 1980-1987 | Ei toimiteta
CA_CB, DB_DE, DH DN, J K, | teta
oFP
Muuttuja K.1 toimialoilla B, CA_ | Vuodet 1980-1995: ei toimi- | 1980-1995 Ei toimiteta
CB, DC_DD, DH DI, DK DN, | teta
HO
3 Kéyvin hinnoin:
Muuttujat P.5, P.52, P.53 jaottelu | Vuodet 1980-1994: ei toimi- | 1980-1994 Ei toimiteta
toimialan mukaan teta
Muuttuja  P.51 toimialoilla B, | Vuodet 1980-1986: ei toimi- | 1980-1986 | Ei toimiteta
CA_CB, DC_DD, DI teta
3 Edellisen vuoden hinnoin ja ketju-
tetuin volyymein:
Muuttujat P.5, P.52, P.53 Vuodet 1980-1987: ei toimi- 1980-1987 Ei toimiteta
teta
Muuttujat P.5, P.52, P.53 jaottelu Vuodet 1988-1995: ei toimi- 1988-1995 Ei toimiteta
toimialan mukaan teta
Muuttuja  P.51 toimialoilla B, | Vuodet 1980-1987: ei toimi- | 1980-1987 Ei toimiteta
CA_CB, DC_DD, DI teta
3 Tyollisyys, henkil6d: jaottelu A31 | Vuodet 1980-1986: ei toimi- | 1980-1986 Ei toimiteta
teta
5 Kaikki muuttujat: COICOP jaot- | Vuodet 1980-1986: ei toimi- | 1980-1986 Ei toimiteta
telu teta
6,7 Muuttujat: Vuodet 1995-2000: ei toimi- 1995-2000
teta
F71, F79 (ala)sektoreilla S1, S11, | Vuoden 2008 ensimmiinen 2008
S12, S121 + 122, S121, S122, | toimitus F34 vuonna 2009
S123,S8124,S125,S14 + 15,514,
S15, S2
F34 (ala)sektoreilla S1, S11, S12, | Vuodet 1995-2007: F34 ei toi- | 1995-2007

S121 + 122, 8121, S122, S123,
S124, 8125, 814 + 15, S14, §15,
S2

miteta

19. ITAVALTA

19.1 Poikkeukset taulukoihin

Aika, jota poik-

Ensimmadinen

Taulukko nro Muuttuja/kohta Poikkeukset Keus koskee toimitus
1, 3, 5,22 | Vuosittaiset tiedot: ketjutetuin Vuosi 2014: ensimmdinen toi- 2014 2015
volyymein mitus vuonna 2015
Vuodet 1980-2013: ei toimi- | 1980-2013 Ei toimiteta

teta
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19.2 Poikkeukset taulukkojen yksittiisiin muuttujiin/kohtiin

Taulukko nro

Muuttuja/kohta

Poikkeukset

Aika, jota poik-
keus koskee

Ensimmadinen
toimitus

1 Tyollisyys: tyotunnit — neljannes- | Vuodet 1990-1994: ei toimi- | 1990-1994 | Ei toimiteta
vuosittaiset teta
1 Tyollisyys: tyotunnit — vuosittaiset | Vuodet 1980-1994: ei toimi- | 1980-1994 | Ei toimiteta
teta
3 Tyollisyys: tyotunnit Vuodet 1980-1994: ei toimi- | 1980-1994 | Ei toimiteta
teta
13 Kotitaloussektori S.14 + S.15 toimitettava
6,7 Muuttujat:
F.511 Noteeratut osakkeet Vuodet 1995-2007: ensim- | 1995-2007 2008
madinen toimitus vuonna 2008
F.512 Noteeraamattomat osak-
keet
F.513 Muut osuudet
10 Tyollisyys: tyotunnit Vuodet 2000-2007: ensim- | 2000-2007 2009
madinen toimitus vuonna 2009
Vuodet 1995-1999: ei toimi- | 1995-1999 Ei toimiteta
teta
20 Muuttujat AN111321 ja | Vuodet 2000-2013: ensim- | 2000-2013 2015
AN111322 madinen toimitus vuonna 2012
22 Muuttujat AN111321 ja | Vuodet 2000-2013: ensim- | 2000-2013 2015
AN111322 madinen toimitus vuonna 2015
Vuodet 1995-1999: ei toimi- | 1995-1999 Ei toimiteta
teta
26 Muuttuja AN1111 asunnot Vuodet 2000-2010: ensim- | 2000-2010 2012
madinen toimitus vuonna 2012
Vuodet 1995-1999: ei toimi- | 1995-1999 Ei toimiteta
teta
20. PUOLA

20.1 Poikkeukset taulukoihin

Taulukko nro

Muuttuja/kohta

Poikkeukset

Aika, jota poik-
keus koskee

Ensimmadinen
toimitus

Kaikki Kaikki muuttujat/kohdat Takautuvia tietoja ennen vuotta | Ennen vuotta | Ei toimiteta
kyseiset 1995 ei toimiteta 1995
taulukot
8 Kaikki muuttujat/kohdat Vuodet 2006-2007: toimitus | 2006-2007 2008
T + 12 kuukaudessa
Ensimmdinen toimitus T + 9 2008 2009
kuukaudessa vuonna 2009
15,16 Kaikki muuttujat: edellisen vuo- | Vuodet 2000-2006: ensim- | 2000-2006 2009

den hinnoin

madinen toimitus vuonna 2009
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20.2 Poikkeukset taulukkojen yksittiisiin muuttujiin/kohtiin

Taulukko nro

Muuttuja/kohta

Poikkeukset

Aika, jota poik-

Ensimmadinen

keus koskee toimitus
1 Tulot, sddsto ja nettoluotonanto: | Vuodet 1995-1998: ensim- | 1995-1998 2010
(kohdat 13-26): kdyvin hinnoin ja | miinen toimitus vuonna 2010
reaalisesti
1 Palkat ja palkkiot (D.11) — neljan- | Vuosi 2007: ensimmadinen toi- 2007 2008
nesvuosittaiset mitus vuonna 2008
Vuodet 2001-2006: ensim- | 2001-2006 2009
madinen toimitus vuonna 2009
Vuodet 1995-2001: ei toimi- | 1995-2001 Ei toimiteta
teta
1 Valmistamattomien muiden kuin | Vuosi 2010: ensimmadinen toi- 2010 2011
rahoitusvarojen hankinnat miinus | mitus vuonna 2011
vihennykset (K.2)
Vuodet 1995-2009: ei toimi- | 1995-2009 Ei toimiteta
teta
1 Tyollisyys, yrittdjat ja palkansaa- | Vuosi 2007: ensimmdinen toi- 2007 2008
jat: jaottelu toimialoittain A6 mitus vuonna 2008
Vuodet 2001-2006: ensim- | 2001-2006 2009
madinen toimitus vuonna 2009
Vuodet 1995-2000: ei toimi- | 1995-2000 Ei toimiteta
teta
2 Valmistamattomien muiden kuin | Vuosi 2010: ensimmdinen toi- 2010 2011
rahoitusvarojen hankinnat miinus | mitus vuonna 2011
vihennykset (K.2)
Vuodet 1995-2009: ei toimi- | 1995-2009 Ei toimiteta
teta
3 Varastojen muutokset (P.52) Vuodet 1995-1998: ensim- | 1995-1998 2010
mdinen toimitus vuonna 2010
3 Tyollisyys, jaottelu toimialoittain | Tiedot vuodelta 2007: ensim- 2007 2008
mdinen toimitus vuonna 2008
Tiedot vuosilta 2001-2006: | 2001-2006 2009
ensimmadinen toimitus vuonna
2009
Takautuvia tietoja ennen vuotta | 1995-2000 Ei toimiteta
2001 ei toimiteta.
3 Palkansaajakorvaukset, jaottelu | Tiedot vuodelta 2007: ensim- 2007 2008
toimialoittain madinen toimitus vuonna 2008
Tiedot vuosilta 2001-2006: | 2001-2006 2009
ensimmadinen toimitus vuonna
2009
Takautuvia tietoja ennen vuotta | 1995-2000 Ei toimiteta
2001 ei toimiteta.
8 Valmistamattomien muiden kuin | Vuosi 2010: ensimmdinen toi- 2010 2011
rahoitusvarojen hankinnat miinus | mitus vuonna 2011
vihennykset (K.2)
Vuodet 1995-2009: ei toimi- | 1995-2009 Ei toimiteta
teta
10 Tyollisyys — ty6tunnit Vuosi 2008: ensimmadinen toi- 2008 2009
mitus vuonna 2009
Vuodet 1995-2007: ei toimi- | 1995-2007 Ei toimiteta
teta
11 Kaikki muuttujat: COFOG-ryhmit | Vuodet 1995-2001: ei toimi- | 1995-2001 Ei toimiteta

teta
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Taulukko nro Muuttuja/kohta Poikkeukset Aika, jota poik- | - Ensimmainen
keus koskee toimitus
11 Valmistamattomien muiden kuin | Vuosi 2010: ensimmdinen toi- 2010 2011
rahoitusvarojen hankinnat miinus | mitus vuonna 2011
vihennykset (K.2)
Vuodet 1995-2009: ei toimi- | 1995-2009 Ei toimiteta
teta
11 Kaikki muuttujat: jaottelu alasek- | Vuodet 1995-2001: ensim- | 1995-2001 2010
toreittain mdinen toimitus vuonna 2010
22 Jaottelu AN_F6' Vuodet 1995-1999: ensim- | 1995-1999 2008
madinen toimitus vuonna 2008
21. PORTUGALI
21.1 Poikkeukset taulukoihin
Taulukko nro Muuttuja/kohta Poikkeukset Aika, jota poik- Ensimmiinen
keus koskee toimitus
3 Kaikki muuttujat:

— jaottelu A60

Toimitus T + 36 kuukautta

Vuodet 1980-1999: ei toimi- | 1980-1999 Ei toimiteta
teta
— jaottelu A31 Vuodet 1990-2007: ensim- | 1990-2007 2008

madinen toimitus vuonna 2008

Vuodet 1980-1989: ei toimi- | 1980-1989 Ei toimiteta
teta

5 Kaikki muuttujat Toimitus T + 12 kuukautta
Vuodet 1980-1989: ei toimi- | 1980-1989 Ei toimiteta

teta

21.2 Poikkeukset taulukkojen yksittdisiin muuttujiin/kohtiin

Taulukko nro Muuttuja/kohta Poikkeukset Aika, jota poik- Ensimmdinen
keus koskee toimitus
1 Toimintaylijadmd ja sekatulo, | Vuodet 1995-2007: ensim- | 1995-2007 2008
brutto (B.2g + B.3g), tuotannon ja | mdainen toimitus vuonna 2008
tuonnin verot (D.2), tukipalkkiot
(D.3), palkansaajakorvaukset d ) .
(D.1), palkat ja palkkiot (D.11) — Vg_(.) et 1.99.0—1994. ensim- | 1990-1994 2010
neljannesvuosittaiset madinen toimitus vuonna 2010
1 Bruttoarvonlisdys (B.1g): tuotanto | Vuodet 1995-2009: ensim- | 1995-2009 2010
- neljannesvuosittaiset madinen toimitus vuonna 2010
Vuodet 1990-1994: ei toimi- | 1990-1994 Ei toimiteta
teta
1 Kiintedn padoman bruttomuodos- | Vuodet 1995-2009: ensim- | 1995-2009 2010

tus (P.51): jaottelu AN_F6 — nel-
jannesvuosittaiset

madinen toimitus vuonna 2010
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Taulukko nro Muuttuja/kohta Poikkeukset Alka, jota poik- | Ensimméinen
keus koskee toimitus
1 Viesto ja maassa asuvien tyolli- | Vuodet 1990-1994: ensim- | 1990-1994 2010
syys — neljannesvuosittaiset madinen toimitus vuonna 2010
1 Tyollisyys: Jaottelu toimialoittain | Vuodet 1995-2007: ensim- | 1995-2007 2008
— henkil6t — neljannesvuosittaiset | mainen toimitus vuonna 2008
Vuodet 1990-1994: ensim- 1990-1994 2010
madinen toimitus vuonna 2010
1 Tyollisyys: Jaottelu toimialoittain | Vuodet 2000-2009: ensim- | 2000-2009 2010
— ty6tunnit — neljannesvuosittaiset | mainen toimitus vuonna 2010
Vuodet 1990-1999: ei toimi- | 1990-1999 Ei toimiteta
teta
1 Tyollisyys: ty6tunnit — vuosittaiset | Vuodet 2000-2007: ensim- | 2000-2007 2008
madinen toimitus vuonna 2008
Vuodet 1980-1999: ei toimi- | 1980-1999 Ei toimiteta
teta
1 Kotitalouksien ~ kulutusmenot: | Vuodet 1995-2009: ensim- | 1995-2009 2010
jaottelu kestdvyyden mukaan — | miinen toimitus vuonna 2010
neljannesvuosittaiset
Vuodet 1990-1994: ei toimi- | 1990-1994 Ei toimiteta
teta
1 Vienti (P.6) ja tuonti (P.7): maan- | Vuosi 2007: ensimmainen toi- 2007 2008
tieteellinen jaottelu: edellisen vuo- | mitus vuonna 2008
den hinnoin ja ketjutetuin
volyymein
3 Pidoman muodostus: jaottelu | Toimitus T + 36 kuukautta
AN_F6
Vuodet 1980-1999: ei toimi- | 1980-1999 Ei toimiteta
teta
3 Tyollisyys: ty6tunnit Vuodet 2000-2007: ensim- | 2000-2007 2008
madinen toimitus vuonna 2008
Vuodet 1980-1989: ei toimi- | 1980-1989 Ei toimiteta
teta
6,7 Muuttujat: Vuodet 1995-2007: ensim- 1995-2007 2008
madinen toimitus vuonna 2008
F.511 Noteeratut osakkeet
F.512 Noteeraamattomat osak-
keet
F.513 Muut osuudet
8 Maantieteellinen jaottelu sektori | Toimitus T + 12 1999-2009
S.2
Vuodet 1999-2009: ensim- | 1999-2009 2010
madinen toimitus vuonna 2010
10 Tyollisyys: jaottelu A6 — tydtunnit | Vuodet 2000-2006: ensim- | 2000-2006 2008
madinen toimitus vuonna 2008
20 Rakentaminen jaoteltuna asuntoi- | Vuodet 2000-2007: ensim- | 2000-2007 2009
hin ja muihin rakennuksiin mdinen toimitus vuonna 2009
22 Rakentaminen jaoteltuna asuntoi- | Vuodet 1995-2007: ensim- | 1995-2007 2009

hin ja muihin rakennuksiin

mdinen toimitus vuonna 2009
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22.  ROMANIA

22.1 Poikkeukset taulukoihin

Aika. ot ik Ensimmadinen
Taulukko nro Muuttuja/kohta Poikkeukset 1Xa, jota potk- toimitus
keus koskee
vuonna
Kaikki Kaikki muuttujat/kohdat — neljan- | Takautuvia tietoja ennen vuotta | Ennen vuotta | Ei toimiteta
kyseiset nesvuosittaiset 1995 ei toimiteta. 1995
taulukot
Kaikki Kaikki muuttujat/kohdat — vuosit- | Takautuvia tietoja ennen vuotta | Ennen vuotta | Ei toimiteta
kyseiset | taiset 1990 ei toimiteta. 1990
taulukot
1 Kaikki muuttujat/kohdat — neljin- | Vuodet 1995-1997: ensim- | 1995-1997 2008
nesvuosittaiset madinen toimitus vuonna 2008
1 Kaikki muuttujat/kohdat — vuosit- | Vuodet 1995-1997: ensim- | 1995-1997 2008
taiset madinen toimitus vuonna 2008
2 Kaikki muuttujat:  alasektorit | Vuodet 1995-2000: ensim- | 1995-2000 2008
S1311,S1313ja S1314 madinen toimitus vuonna 2008
6,7 Kaikki muuttujat Vuodet 1995-1997: ei toimi- | 1995-1997 Ei toimiteta
teta
6,7 Kaikki muuttujat, alasektorit S.13 | Vuodet 1998-2005: ei toimi- | 1998-2005 Ei toimiteta
teta
10 Kaikki muuttujat Vuodet 1995-1997: ensim- | 1995-1997 2008
mdinen toimitus vuonna 2008
12 Kaikki muuttujat Vuodet 1995-1997: ensim- | 1995-1997 2008
madinen toimitus vuonna 2008
13 Kaikki muuttujat Vuodet 1995-1997: ensim- | 1995-1997 2008
madinen toimitus vuonna 2008
15 Kaikki muuttujat: edellisen vuo- | Vuodet 2000-2003: ensim- | 2000-2003 2008
den hinnoin mdinen toimitus vuonna 2008
16 Kaikki muuttujat: edellisen vuo- | Vuodet 2000-2003: ensim- | 2000-2003 2008
den hinnoin mainen toimitus vuonna 2008
20 Kaikki muuttujat Vuodet 2000-2004: ei toimi- | 2000-2004 | Ei toimiteta
teta
22 Kaikki muuttujat Vuodet 1995-2008: ensim- | 1995-2008 2010
madinen toimitus vuonna 2010
22.2 Poikkeukset taulukoiden yksittiisiin muuttujiin/kohtiin
Aika. ot ik Ensimmadinen
Taulukko nro Muuttuja/kohta Poikkeukset 18, Jota otk toimitus
keus koskee
vuonna
1 Tulot, sddstd ja nettoluotonanto | Vuodet 1995-2008: ensim- | 1995-2008 2010
(kohdat 13-26) — neljannesvuo- | miinen toimitus vuonna 2010
sittaiset
1 Viesto, tyollisyys, palkansaajakor- | Vuodet 2000-2007: ensim- | 2000-2007 2008
vaukset — neljannesvuosittaiset madinen toimitus vuonna 2008
Vuodet 1995-1999: ei toimi- | 1995-1999 Ei toimiteta
teta
1 Viesto, tyollisyys, palkansaajakor- | Vuodet 2000-2007: ensim- | 2000-2007 2008
vaukset — vuosittaiset madinen toimitus vuonna 2008
Vuodet 1995-1999: ensim- | 1995-1999 2010

madinen toimitus vuonna 2010
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Aika. iot ik Ensimmainen
Taulukko nro Muuttuja/kohta Poikkeukset 1Xa, jota por toimitus
keus koskee
vuonna
3 Tyollisyys Vuodet 2000-2001: ensim- | 2000-2001 2008
mdinen toimitus vuonna 2008
Takautuvia tietoja ennen vuotta | Ennen vuotta | Ei toimiteta
2000 ei toimiteta. 2000
10 Tyollisyys tuhansina tyotunteina | Vuodet 2000-2001: ensim- | 2000-2001 2008
mdinen toimitus vuonna 2008
Takautuvia tietoja ennen vuotta | Ennen vuotta | Ei toimiteta
2000 ei toimiteta. 2000
12 Tyollisyys tuhansina tyontekijoind | Vuodet 2000-2001: ensim- | 2000-2001 2008
mdinen toimitus vuonna 2008
Takautuvia tietoja ennen vuotta | Ennen vuotta | Ei toimiteta
2000 ei toimiteta. 2000

23.  SLOVENIA

23.1 Poikkeukset taulukoihin

Taulukko nro Muuttuja/kohta Poikkeukset Aika, jota poik- Ensimméinen
keus koskee toimitus
Kaikki Kaikki muuttujat/kohdat Takautuvia tietoja ennen vuotta | Ennen vuotta | Ei toimiteta
kyseiset 1995 ei toimiteta 1995
taulukot
6,7 Kaikki muuttujat Vuodet 1995-2001: ei toimi- | 1995-2001 Ei toimiteta
teta
11 Kaikki muuttujat Vuodet 1995-1998: ei toimi- | 1995-1998 Ei toimiteta
teta
15,16 Kaikki muuttujat: edellisen vuo- | Vuodet 2000-2003: ei toimi- | 2000-2003 Ei toimiteta
den hinnoin teta
20 Kaikki muuttujat Vuodet 2000-2008: ensim- | 2000-2008 2010
madinen toimitus vuonna 2010
22 Kaikki muuttujat Vuodet 1995-1999: ensim- | 1995-1999 2008
mainen toimitus vuonna 2008

23.2 Poikkeukset taulukkojen yksittiisiin muuttujiin/kohtiin

Aika, jota poik-

Ensimmadinen

Taulukko nro Muuttuja/kohta Poikkeukset Keus koskee roimitus
1 Bruttoarvonlisdys (B.1g), kdyvin | Vuodet 1995-1999: ei toimi- | 1995-1999 | Ei toimiteta
hinnoin — neljannesvuosittaiset teta
1 Tyollisyys, yrittdjdt ja palkansaa- | Vuodet 2005-2007: ensim- | 2005-2007 2008
jat: tyStunnit mdinen toimitus vuonna 2008
Vuodet 2000-2004: ensim- | 2000-2004 2010
madinen toimitus vuonna 2010
Vuodet 1995-1999: ei toimi- | 1995-1999 Ei toimiteta

teta
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Taulukko nro Muuttuja/kohta Poikkeukset Aika, jota poik- | - Ensimmainen
keus koskee toimitus
2 Kaikki ~muuttujat: ~ alasektorit | Vuodet 1995-1998: ensim- | 1995-1998 2008
S.1311, 8.1313 ja S.1314 madinen toimitus vuonna 2008
3 Pidoman muodostus, kaikki | Toimitus T + 14 kuukautta
muuttujat: jaottelu A6/A31/A60
Vuodet 1995-1999: ensim- | 1995-1999 2008
madinen toimitus vuonna 2008
3 Tyollisyys: tyotunnit Vuodet 2005-2007: ensim- | 2005-2007 2008
madinen toimitus vuonna 2008
Vuodet 2000-2004: ensim- | 2000-2004 2010
madinen toimitus vuonna 2010
Vuodet 1995-1999: ei toimi- | 1995-1999 Ei toimiteta
teta
8 Kaikki muuttujat Toimitus t + 12 kuukautta vuo- | 2006-2009
teen 2010 asti
Vuodet 1995-1999: ensim- | 1995-1999 2010
madinen toimitus vuonna 2010
26 Asunnot Ensimmadinen toimitus vuonna Vuodesta 2010

2010

1995 lihtien

24.  SLOVAKIA

24.1 Poikkeukset taulukoihin

Taulukko nro Muuttuja/kohta

Poikkeukset

Aika, jota poik-
keus koskee

Ensimmadinen
toimitus

Kaikki Kaikki muuttujat/kohdat

Takautuvia tietoja ennen vuotta

Ennen vuotta

Ei toimiteta

kyseiset 1995 ei toimiteta 1995
taulukot
1,3, 5,15, | Kaikki muuttujat: edellisen vuo- | Vuodet 1995-1999: ensim- | 1995-1999 2008
16, 22 den hinnoin ja ketjutetuin volyy- | mdinen toimitus vuonna 2008
mein
11 Kaikki muuttujat Vuodet 1995-2002: ensim- | 1995-2002 2008
madinen toimitus vuonna 2008
20 Kaikki muuttujat Vuodet 2000-2004: ei toimi- | 2000-2004 | Ei toimiteta
teta
22 Kaikki muuttujat Vuodet 1995-2003: ei toimi- | 1995-2003 Ei toimiteta

teta

24.2 Poikkeukset taulukkojen yksittiisiin muuttujiin/kohtiin

Taulukko nro Muuttuja/kohta Poikkeukset Aika, jota poik- | - Ensimmainen
keus koskee toimitus
3 Pidoman muodostus: jaottelu | Vuodet 1995-2003: ei toimi- | 1995-2003 | Ei toimiteta

AN_F6'

teta
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25.

Taulukko nro

Muuttuja/kohta

Poikkeukset

Aika, jota poik-
keus koskee

Ensimmadinen
toimitus

6,7 Muuttujat (sulautetut ja sulautta- | Vuodet 1995-2004: ei toimi- | 1995-2004 | Ei toimiteta
mattomat taloustoimet, sulautetut | teta
ja sulauttamattomat taseet):
F.34 Johdannaiset
F.51 Osakkeet ja muut osuudet
kuin rahasto-osuudet
F.511 Noteeratut osakkeet
F.512 Noteeraamattomat osak-
keet
F.513 Muut osuudet
F.52 Rahasto-osuudet
F.611 Kotitalouksien osuus henki-
vakuutusrahastoista
F.612 Kotitalouksien osuus elike-
rahastoista
6,7 Kaikki alasektorien muuttujat — | Vuodet 1995-2010: ensim- | 1995-2010 2011
S.123 Muut rahoituslaitokset kuin | mainen toimitus vuonna 2011
vakuutuslaitokset ja eldkerahastot
— S.124 Rahoituksen ja vakuutuk-
sen vilitystd avustavat laitokset
SUOMI
25.2 Poikkeukset taulukkojen yksittiisiin muuttujiin/kohtiin
Taulukko nro Muuttuja/kohta Poikkeukset Aika, jota poik- Ensit?m?éiinen
keus koskee toimitus
1 Muuttujat (neljannesvuosittaiset):
Arvoesineiden hankinnat miinus | Takautuvat tiedot ennen vuotta | 1990-1994 Ei toimiteta
vihennykset (P.53) 1995: ei toimiteta
Julkisyhteisojen yksilolliset kulu- | Ei toimiteta Vuodesta Ei toimiteta
tusmenot (P.31) 1990 ldhtien
Julkisyhteisojen kollektiiviset | Ei toimiteta Vuodesta Ei toimiteta
kulutusmenot (P.32) 1990 ldhtien
Todellinen yksilollinen kulutus | Ei toimiteta Vuodesta Ei toimiteta
(P.41) 1990 lahtien
1 Arvoesineiden hankinnat miinus | Vuodet 1980-1994: ei toimi- | 1980-1994 Ei toimiteta
vihennykset — vuosittaiset teta
3 Varastojen muutokset ja arvoesi- | Vuodet 1980-1999: ensim- | 1980-1999 2009
neiden hankinnat miinus vihen- | miinen toimitus vuonna 2009
nykset toimialoittain
3 Jako  konttorikoneisiin ~ ja | Vuodet 1980-1994: ei toimi- | 1980-1994 | Ei toimiteta
-laitteisiin (AN.111321) ja radio-, | teta
televisio- ja tietoliikennelaitteisiin
(AN111322)
5 CP100 koulutus, alajaottelut Vuosi 2014: toimitus vuonna 2014 2015
2015
Vuodet 1980-2013: ei toimi- | 1980-2013 Ei toimiteta

teta
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Taulukko nro Muuttuja/kohta Poikkeukset Ai(k:l; SJ (I(tgsi(e)ék_ En:i)rinr:iliigen
6,7 F.41, F.42: jaottelu sektoreihin | Vuodet 1995-2004: ei toimi- | 1995-2004 Fi toimiteta
S.11,8.12,8.14,S5.15ja S.2 teta
20 Konttorikoneet ~ ja  -laitteet | Vuodet 2000-2004: ei toimi- | 2000-2004 | Ei toimiteta
(AN.111321) ja radio-, televisio- | teta
ja tietolitkennelaitteet
(AN.111322)
22 Konttorikoneet ~ ja  -laitteet | Vuodet 1995-2004: ei toimi- | 1995-2004 | Ei toimiteta
(AN.111321) ja radio-, televisio- | teta
ja tietoliikennelaitteet
(AN.111322)
26. RUOTSI

26.1 Poikkeukset taulukoihin

Aika, jota poik-

Ensimmadinen

Taulukko nro Muuttuja/kohta Poikkeukset Keus koskee toimitus
3 Kaikki muuttujat Toimitus T + 11
3 Kaikki muuttujat Vuodet 1980-1992: ensim- | 1980-1992 2009
mdinen toimitus vuonna 2009
3 Jaottelu A60 Toimitus T + 23 kuukautta
5 Kaikki muuttujat Vuodet 1980-1992: ensim- | 1980-1992 2009
madinen toimitus vuonna 2009
8 Kaikki muuttujat Toimitus T + 11
26.2 Poikkeukset taulukkojen yksittiisiin muuttujiin/kohtiin
Taulukko nro Muuttuja/kohta Poikkeukset Aika, jota poik- Ensirprqéinen
keus koskee toimitus
1 Muuttujat (neljannesvuosittaiset): | Vuodet 1990-2007: ensim- | 1990-2007 2008
mdinen toimitus vuonna 2008
Yksilolliset kulutusmenot (P.31)
Kollektiiviset kulutusmenot (P.32)
Kotitalouksien todellinen kulutus
(P.4)
Todellinen yksilollinen kulutus
(P.41)
1 Vienti (P.6): maantieteellinen jaot- | Vuodet 1990-2007: ensim- | 1990-2007 2008
telu — neljannesvuosittaiset madinen toimitus vuonna 2008
1 Tuonti (P.7): maantieteellinen | Vuodet 1990-2007: ensim- | 1990-2007 2008

jaottelu — neljannesvuosittaiset

madinen toimitus vuonna 2008
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27.

Aika, jota poik-

Ensimmadinen

Taulukko nro Muuttuja/kohta Poikkeukset Keus koskee toimitus

3 Toimialojen 50-52 jako Vuodet 1980-2003: ei toimi- | 1980-2003 | Ei toimiteta

teta

13 Kotitaloussektori S.14 + S.15 toimitettava

15,16 Toimialojen 50-52 jako Vuodet 2000-2003: ei toimi- | 2000-2003 | Ei toimiteta

teta

Maantieteellinen jako

17,18, 19 | Toimialojen 50-52 jako Vuosi 2000: ei toimiteta 2000 Ei toimiteta

Maantieteellinen jako

YHDISTYNYT KUNINGASKUNTA

27.1 Poikkeukset taulukoihin

Taulukko nro Muuttuja/kohta Poikkeukset Aika, jota poik- Ensirprr.léiinen
keus koskee toimitus

1 Kaikki kyseiset muuttujat: jaottelu | Vuodet 1990-2008: ensim- | 1990-2008 2009
A6 — vuosittaiset madinen toimitus vuonna 2009

1 Kaikki kyseiset muuttujat: jaottelu | Vuodet 1980-2008: ensim- | 1980-2008 2009
A6 — vuosittaiset mdinen toimitus vuonna 2009

15,16 Kaikki muuttujat: edellisen vuo- | Vuodet 2000-2007: ensim- | 2000-2007 2009
den hinnoin madinen toimitus vuonna 2009

17,18, 19 | Kaikki muuttujat Vuodet 2000, 2005: ensimmai- | 2000, 2005 2011

nen toimitus vuonna 2011

20 Kaikki muuttujat Vuodet 2000-2008: ensim- | 2000-2008 2010
madinen toimitus vuonna 2010

22 Kaikki muuttujat Vuodet 1995-2008: ensim- Vuodesta 2010

mdinen toimitus vuonna 2010

1995 ldhtien

27.2 Poikkeukset taulukkojen yksittiisiin muuttujiin/kohtiin

Aika, jota poik-

Ensimmadinen

Taulukko nro Muuttuja/kohta Poikkeukset leus koskee toimitus
3 Muuttujat: Vuodet 1980-2008: ensim- | 1980-2008 2009
mdinen toimitus vuonna 2009
Tuotos (P.1)
Vilituotekdytto (P.2)
Bruttoarvonlisidys (B.1g)
6 Kaikki muuttujat — konsolidoidut | Vuodet 1995-2009: ensim- | 1995-2009 2010
tilinpadtokset mdinen toimitus vuonna 2010
10 Kiintedn pddoman bruttomuodos- | Vuodet 1995-2007: ensim- | 1995-2007 2009

tus, tyollisyys tuhansina tyotun-
teina

madinen toimitus vuonna 2009

13

Kotitaloussektori

S.14 + S.15 toimitettava”
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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS (EY) N:o 1393/2007,

annettu 13 piivini marraskuuta 2007,

oikeudenkiynti- ja muiden asiakirjojen tiedoksiannosta jisenvaltioissa siviili- tai kauppaoikeudellisissa
asioissa (‘asiakirjojen tiedoksianto’) ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1348/2000 kumoamisesta

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO,

jotka

ottavat huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 61 artiklan ¢ alakohdan ja 67 artiklan 5 kohdan toi-
sen luetelmakohdan,

ottavat huomioon komission ehdotuksen,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean
lausunnon (1),

noudattavat perustamissopimuksen 251 artiklassa madrittyd
menettelyi (2),

sekd katsovat seuraavaa:

ey

Euroopan unioni on asettanut tavoitteekseen pitda ylla ja
kehittdd unionia vapauteen, turvallisuuteen ja oikeuteen
perustuvana alueena, jossa taataan henkiloiden vapaa liik-
kuvuus. Tallaisen alueen toteuttamista varten yhteiso
toteuttaa muun muassa yksityisoikeudellisia asioita koske-
van oikeudellisen yhteistyon alalla toimenpiteitd, jotka
ovat tarpeen sisimarkkinoiden moitteettoman toiminnan
kannalta.

Sisamarkkinoiden moitteeton toiminta edellyttdd siviili- tai
kauppaoikeudellisissa asioissa jasenvaltioiden valilld lahe-
tettdvien oikeudenkidynti- ja muiden asiakirjojen tiedoksi-
annon parantamista ja nopeuttamista.

Neuvosto vahvisti 26 piivind toukokuuta 1997 antamal-
laan sdddokselld (3) yleissopimuksen oikeudenkdynti- ja
muiden asiakirjojen tiedoksiannosta Euroopan unionin
jasenvaltioissa siviili- tai kauppaoikeudellisissa asioissa ja
suositti, ettd jasenvaltiot hyviksyvit sen valtiosddntojensd
asettamien vaatimusten mukaisesti. Kyseinen yleissopimus
ei ole tullut voimaan. Olisi varmistettava yleissopimusta
tehtdessd saavutettujen tulosten jatkuvuus.

(1) EUVL C 88, 11.4.2006, s. 7.
(?) Euroopan parlamentin lausunto, annettu 4. heindkuuta 2006

(EUVL C 303 E, 13.12.2006, s. 69), neuvoston yhteinen kanta, vah-
vistettu 28. kesikuuta 2007 (EUVL C 193 E, 21.8.2007, s. 13), ja
Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 24. lokakuuta 2007.

(%) EYVL C 261, 27.8.1997, s. 1. Samana piivini, jolloin yleissopimus

tehtiin, neuvosto hyviksyi yleissopimusta koskevan selittdvin muis-
tion, joka on julkaistu edelld mainitun virallisen lehden sivulla 26.

4

(10)

(1)

Neuvosto antoi 29 péivind toukokuuta 2000 asetuksen
(EY) N:0 1348/2000 (*) oikeudenkdynti- ja muiden asiakir-
jojen tiedoksiannosta jisenvaltioissa siviili- tai kauppaoi-
keudellisissa asioissa. Asetuksen paisisdlto perustuu
yleissopimukseen.

Komissio hyviksyi 1 paivini lokakuuta 2004 kertomuk-
sen asetuksen (EY) N:o 1348/2000 soveltamisesta. Kerto-
muksessa todetaan, ettd asetuksen (EY) N:o 1348/2000
soveltaminen on yleisesti ottaen parantanut ja nopeuttanut
asiakirjojen lahettdmisti ja tiedoksiantamista jdsenvaltioi-
den vililld asetuksen voimaantulosta vuonna 2001 lihtien
mutta siitd huolimatta erdiden sddnnosten soveltaminen ei
ole tdysin tyydyttavai.

Yksityisoikeudellisia asioita koskevien tuomioistuin-
menettelyjen tehokkuus ja nopeus edellyttavit, ettd
oikeudenkiynti- ja muita asiakirjoja voidaan ldhettdd suo-
raan ja nopeita keinoja hyviksikdyttden jdsenvaltioiden
nimedmien paikallisten yksikoiden vililld. Jasenvaltiot voi-
vat ilmoittaa aikomuksestaan nimeté ainoastaan yksi lahet-
tdva tai vastaanottava viranomainen tai yksi viranomainen
suorittamaan molempia tehtdvid viiden vuoden ajaksi.
Nimedminen voidaan kuitenkin uusia joka viides vuosi.

Nopean tiedoksiannon tavoite oikeuttaa kdyttdimain mitd
tahansa asianmukaisia keinoja edellyttden, ettd tiettyjd,
saadun asiakirjan luettavuuteen ja tarkkuuteen littyvid
edellytyksid noudatetaan. Asiakirjojen siirron varmuus
edellyttaa, ettd asiakirjan mukana ldhetetddn vakiolomake,
joka on téytettdvd sen maan virallisella kielelld tai yhdelld
niisté, jossa tiedoksianto on toimitettava, tai jollakin toi-
sella kielelld, jonka vastaanottava jasenvaltio hyviksyy.

Tétd asetusta ei pitdisi soveltaa asiakirjan tiedoksianta-
miseen osapuolen viralliselle edustajalle jdsenvaltiossa,
jossa asiaa kisitellddn, riippumatta kyseisen osapuolen
asuinpaikasta.

Asiakirjan tiedoksianto olisi toimitettava mahdollisimman
pian ja joka tapauksessa kuukauden kuluessa siitd, kun vas-
taanottava viranomainen on vastaanottanut asiakirjan.

Asetuksen tehokkuuden varmistamiseksi mahdollisuus
kieltdytyd asiakirjojen tiedoksiannosta olisi rajoitettava
poikkeuksellisiin tilanteisiin.

Asiakirjojen ldhettdmisen ja tiedoksiantamisen helpottami-
seksi jasenvaltioiden valilld olisi kdytettdava timan asetuk-
sen liitteissd olevia vakiolomakkeita.

(*) EYVLL 160, 30.6.2000, s. 37.
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(12)  Vastaanottavan viranomaisen olisi ilmoitettava vastaanot- (16)  Oikeussuojan saatavuuden parantamiseksi olisi oikeusvi-
tajalle kirjallisesti vakiolomaketta kdyttden, ettd timi voi ranomaisen tai vastaanottavan jasenvaltion lainsdddannon
kieltdytyd vastaanottamasta tiedoksiannettavaa asiakirjaa mukaan toimivaltaisen muun henkilon kayttimisestd
joko tiedoksiannon yhteydessi tai palauttamalla asiakirjan aiheutuvien kulujen vastattava jdsenvaltion ennalta maa-
vastaanottavalle viranomaiselle vitkon kuluessa, jos siina ei radmad yksittdistd kiintedd maksua, joka on suhteellisuu-
ole kiytetty vastaanottajan ymmartimai kieltd tai tiedok- den ja syrjimittomyyden periaatteiden mukainen.
siantopaikan virallista kieltd tai yhtd niistd. Tétd sdidnnostd Yksittdistd kiintedd maksua koskevan vaatimuksen ei pitdisi
olisi sovellettava myo6s my6hempiin tiedoksiantoihin vas- estdd jasenvaltioita vahvistamasta erilaisia maksuja erityyp-
taanottajan kaytettyd kieltdytymisoikeuttaan. Niti kieltdy- pisille tiedoksiannoille, kunhan ne noudattavat kyseisid
tymistd koskevia sddnnoksid olisi sovellettava myos periaatteita.
diplomaattisten edustajien tai konsuliviranomaisten toteut-
tamiin tiedoksiantoihin, postitse tapahtuviin tiedoksiantoi-
hin ja suoriin tiedoksiantoihin. Olisi sdddettdvd, ettd
asiakirjan, jota on kieltdydytty vastaanottamasta, tiedoksi- (17)  Jdsenvaltion olisi voitava toimittaa asiakirjojen tiedoksianto
anto voidaan oikaista toimittamalla vastaanottajalle asia- lahettdmilld ne toisessa jasenvaltiossa asuville henkiloille
kirjan kdannos. suoraan postitse kirjattuna kirjeend vastaanottotodistusta
tai vastaavaa kéyttden.

(13)  Lihetyksen nopeus edellyttii, ettd asiakirja on annettava (18)  Henkilon, jonka etua oikeudenkiynti koskee, olisi voitava
tiedoksi sen vastaanottamista seuraavien pdivien aikana. toimituttaa asiakirjojen tiedoksiannon suoraan vastaanot-
Jos tiedoksiantoa ei ole kuitenkaan voitu toimittaa yhden tavan jdsenvaltion oikeusviranomaisten, viranomaisten
kuukauden kuluessa, vastaanottavan viranomaisen on tai muiden toimivaltaisten henkildiden vilitykselld, jos
ilmoitettava asiasta ldhettdville viranomaiselle. Kyseisen suora tiedoksianto on sallittu kyseisen jisenvaltion
maédrdajan padttyminen ei merkitse, ettd pyynto on palau- lainsdddannossa.
tettava lahettdville viranomaiselle, jos tiedoksianto ilmei-
sesti voidaan toimittaa kohtuullisessa ajassa.

(19)  Komission olisi laadittava asetuksen soveltamisen kannalta
merkittdvit tiedot sisdltdva kisikirja, joka olisi asetettava
saataville siviili- ja kauppaoikeuden alan Euroopan oikeu-

(14)  Vastaanottavan viranomaisen olisi jatkettava kaikkia tarvit- dellisen verkoston kautta. Komission ja jésenvaltioiden
tavia toimia asiakirjan tiedoksiantamiseksi myds tapauk- olisi tehtdva kaikkensa sen varmistamiseksi, ettd tiedot ja
sissa, joissa tiedoksiantoa ei ole voitu toteuttaa kuukauden etenkin vastaanottavan ja lihettivén viranomaisen yhteys-
kuluessa esimerkiksi siitd syystd, ettd vastaaja on ollut tiedot ovat ajan tasalla ja tiydelliset.
poissa kotoaan lomalla tai ollut poissa tyopaikaltaan liike-
matkalla. Lahettdvin viranomaisen olisi kuitenkin voitava
madritelld vakiolomakkeessa mairdaika, jonka jilkeen tie-
doksiantoa ei endd tarvitse toimittaa, jotta vastaanottavan (20)  Téssd asetuksessa sdddettyjen midrdaikojen ja madra-
viranomaisen tiedoksiantovelvoite ei jdd voimaan maaraa- piivien laskemiseen olisi sovellettava madréaikoihin,
mittémiksi ajaksi. piivimédriin ja méiripdiviin sovellettavista sidnnoistd

3 pdivand kesikuuta 1971 annettua neuvoston asetusta
(ETY, Euratom) N:o 1182/71 (?).

(15)  Koska eri jasenvaltioissa sovellettavat menettelysdannot
eroavat toisistaan, tledokS{antopa1ygk5} ‘katsoFtu paiva (21) Tdmdn asetuksen tdytdntGonpanemiseksi tarvittavista
vailitelee ]asgnvaltlolsta toiseen. Tallalslss.a tllantelussaj toimenpiteistd olisi padtettdvd menettelystd komissiolle
ottacn huomlggnAxalkelfd.(.et.,"]glta saattaa :fuheutua, tassa siirrettyd  tdytdntoonpanovaltaa kdytettdessd 28 pdi-
a.setuks.essa Ol_lfl ,.Saa,d__et__tav?_ .J.a{]estelmasta, jonka mlikaan vind kesdkuuta 1999 tehdyn neuvoston pditoksen
tled.ok51ar.1to.1.)"a1"1.am.e.xara médrdytyy vastaanottavan jasen- 1999/468EY (?) mukaisesti.
valtion lainsddddannon mukaan. Jos asiakirja on kuitenkin
jasenvaltion lainsddddnnon mukaisesti annettava tiedoksi
tietyn ajan kuluessa, maardytyy hakijaan ndhden noudatet-
tava tiedoksiantopaiva tuon jasenvaltion lainsdadannon (22)  Komissiolle olisi erityisesti siirrettivd toimivalta saattaa liit-

mukaan. Tdma kahden mairdpéivin jirjestelmd on ole-
massa ainoastaan rajoitetussa médrassa jasenvaltioita. Tatd
jarjestelmad soveltavien jasenvaltioiden olisi ilmoitettava
asiasta komissiolle, jonka olisi julkaistava tiedot Euroopan
unionin virallisessa lehdessd ja toimitettava ne saataville neu-
voston pddtoksen 2001/470/EY (') mukaisesti perustetussa
siviili- ja kauppaoikeuden alan Euroopan oikeudellisessa
verkostossa.

(') EYVLL 174, 27.6.2001, s. 25.

teissd esitetyt vakiolomakkeet ajan tasalle tai tehdd niihin
teknisid muutoksia. Koska kyse on laajakantoisista toimen-
piteistd, joilla muutetaan tai poistetaan tdman asetuksen
muita kuin keskeisid osia, niistd on pédtettdva paatoksen
1999/468[EY 5 a artiklassa sdddettya valvonnan kisittavad
sddntelymenettelyd noudattaen.

(?) EYVLL 124, 8.6.1971,s. 1.

(®) EYVL L 184, 17.7.1999, s. 23, pditos sellaisena kuin se on muutet-
tuna péétéksellé 2006/512/EY (EUVL L 200, 22.7.2006, s. 11).
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(23) Talld asetuksella on etusija suhteessa sen soveltamisalaa
koskeviin jisenvaltioiden tekemiin kahden- tai monenva-
lisiin sopimuksiin tai jérjestelyihin, erityisesti 27 pdi-
vind syyskuuta 1968 tehtyyn Brysselin yleissopimukseen
liitettyyn poytikirjaan (') ja 15 pdivind marraskuuta 1965
tehtyyn Haagin yleissopimukseen () ndihin sopimuksiin
liittyneiden jdsenvaltioiden valilldi. Tama asetus ei estd
jasenvaltioita pitdimastd voimassa tai tekemdstd timdan ase-
tuksen mukaisia sopimuksia tai jirjestelyji, joiden tavoit-
teena on nopeuttaa tai yksinkertaistaa asiakirjojen
ldhettdmista.

(24) Tdmin asetuksen mukaisesti ldhetettdvit tiedot olisi suo-
jattava asianmukaisesti. Kyse on yksiloiden suojelusta hen-
kilotietojen kisittelyssd ja ndiden tietojen vapaasta
liikkuvuudesta 24 paivini lokakuuta 1995 annetun Euroo-
pan parlamentin ja neuvoston direktiivin 95/46/EY (%) ja
henkilotietojen kasittelysté ja yksityisyyden suojasta sih-
koisen viestinnén alalla 12 pdivana heindkuuta 2002 anne-
tun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2002/58[EY (*) (sahkoisen viestinnin tietosuojadirektiivi)
soveltamisalaan kuuluvista asioista.

(25)  Komission olisi tarkasteltava timin asetuksen soveltamista
viimeistddn 1 pidivani kesdkuuta 2011 ja sen jdlkeen vii-
den vuoden vilein ja tehtivd tarvittaessa ehdotuksia tar-
peellisista muutoksista.

(26)  Jdsenvaltiot eivit voi riittdvalld tavalla toteuttaa timan ase-
tuksen tavoitteita, vaan ne voidaan toiminnan laajuuden tai
vaikutusten vuoksi saavuttaa paremmin yhteison tasolla,
joten yhteiso voi toteuttaa toimenpiteitd perustamissopi-
muksen 5 artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen
mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun suhteellisuus-
periaatteen mukaisesti tdssd asetuksessa ei yliteta sitd, mika
on ndiden tavoitteiden saavuttamiseksi tarpeen.

(27)  Jotta sdadnnokset olisivat helpommin saatavilla ja luetta-
vampia, asetus (EY) N:o 1348/2000 olisi kumottava ja kor-
vattava tdlld asetuksella.

(28)  Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan
yhteison perustamissopimukseen liitetyn, Yhdistyneen
kuningaskunnan ja Irlannin asemasta tehdyn poytikirjan
3 artiklan mukaisesti Yhdistynyt kuningaskunta ja Irlanti
osallistuvat tdimén asetuksen antamiseen ja soveltamiseen.

() Tuomioistuimen toimivallasta ja tuomioiden tunnustamisesta ja tdy-
tintdonpanosta yksityisoikeuden alalla 27 péivini syyskuuta 1968
tehty Brysselin yleissopimus (EYVL L 299, 31.12.1972, s. 32, konso-
lidoitu toisinto EYVL C 27, 26.1.1998, s. 1).

(?) Oikeudenkaynti- ja muiden asiakirjojen tiedoksiantoa ulkomailla
siviili- tai kauppaoikeudellisissa asioissa koskeva 15 piivind marras-
kuuta 1965 tehty Haagin yleissopimus.

(3) EYVL L 281, 23.11.1995, s. 31, direktiivi sellaisena kuin se on muu-
tettuna asetuksella (EY) N:o 1882/2003 (EUVL L 284, 31.10.2003,
s. 1).

(*) EYVLL 201, 31.7.2002, s. 37, direktiivi sellaisena kuin se on muutet-
tuna direktiivilld 2006/24/EY (EUVL L 105, 13.4.2006, s. 54).

(29)  Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan
yhteison perustamissopimukseen liitetyn, Tanskan ase-
masta tehdyn poytikirjan 1 ja 2 artiklan mukaisesti Tanska
ei osallistu timdn asetuksen antamiseen eikd asetus sido
Tanskaa eiki sitd sovelleta Tanskaan,

OVAT ANTANEET TAMAN ASETUKSEN:

I LUKU

YLEISET SAANNOKSET

1 artikla

Soveltamisala

1. Tatd asetusta sovelletaan siviili- ja kauppaoikeudellisissa asi-
oissa, joissa oikeudenkdynti- tai muu asiakirja on ldhetettiva tie-
doksiantoa varten jasenvaltiosta toiseen jasenvaltioon. Asetusta ei
sovelleta etenkiddn vero-, tulli- tai hallinto-oikeudellisiin asioihin
eikd valtion vastuuseen teoista tai laiminlyonneistd, jotka on tehty
julkista valtaa kdytettdessd (acta iure imperii).

2. Tatd asetusta ei sovelleta, ellei asiakirjan vastaanottajan
osoite ole tiedossa.

3. Tassd asetuksessa jasenvaltiolla’ tarkoitetaan jisenvaltioita
lukuun ottamatta Tanskaa.

2 artikla

Lihettdvit ja vastaanottavat viranomaiset

1. Kunkin jdsenvaltion on nimettivd ne virkamichet, viran-
omaiset tai muut henkilot, jaljempana 'lahettivit viranomaiset’,
joiden tehtdvdna on ldhettdd toiseen jdsenvaltioon tiedoksiantoa
varten oikeudenkdynti- tai muita asiakirjoja.

2. Kunkin jdsenvaltion on nimettivd ne virkamiehet, viran-
omaiset tai muut henkil6t, jiljempani 'vastaanottavat viranomai-
set’, joiden tehtdvdnd on vastaanottaa toisesta jdsenvaltiosta
lahetettyjd oikeudenkiynti- tai muita asiakirjoja.

3. Kukin jasenvaltio voi nimetd yhden ldhettivin viranomai-
sen ja yhden vastaanottavan viranomaisen tai yhden viranomai-
sen suorittamaan molempia tehtévid. Liittovaltio tai valtio, jossa
on voimassa useita oikeusjdrjestelmid, taikka valtio, jossa on alu-
eellisia itsehallintoyksikoitd, voi nimetd useamman kuin yhden
tallaisen viranomaisen. Nimedminen on voimassa viisi vuotta, ja
se voidaan uusia joka viides vuosi.

4. Kunkin jdsenvaltion on toimitettava komissiolle seuraavat
tiedot:

a) edelld 2 ja 3 kohdassa tarkoitettujen vastaanottavien viran-
omaisten nimet ja osoitteet;
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b) viranomaisten alueellinen toimivalta;
¢) niiden kaytettdvissd olevat asiakirjojen vastaanottotavat; ja

d) kielet, joita voidaan kayttdd liitteessd 1 olevan vakiolomak-
keen tdyttimiseen.

Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle niihin tietoihin mah-
dollisesti tulevat muutokset.

3 artikla
Keskusyksikko

Kunkin jasenvaltion on nimettava keskusyksikko, jonka tehtdvind
on

a) toimittaa tietoja lahettaville viranomaisille;

b) etsid ratkaisuja ongelmiin, joita saattaa syntya lahetettdessd
asiakirjoja tiedoksiantoa varten;

¢) lahettdi poikkeustapauksissa tiedoksiantopyynt6 toimivaltai-
selle vastaanottavalle viranomaiselle lihettivin viranomaisen
pyynnosta.

Liittovaltio tai valtio, jossa on voimassa useita eri oikeusjérjestel-
mid, taikka valtio, jossa on alueellisia itsehallintoyksikoita, voi
nimetd useamman kuin yhden keskusyksikon.

II LUKU

OIKEUDENKAYNTIASIAKIRJAT

1 jakso

Oikeudenkiyntiasiakirjojen lihettiminen ja tiedoksianto

4 artikla

Asiakirjojen lihettiminen

1. Oikeudenkayntiasiakirjat on ldhetettdvd suoraan ja viipy-
mattd 2 artiklan mukaisesti nimetyltd viranomaiselta toiselle.

2. Asiakirjat, pyynnot, vahvistukset, vastaanotto- ja muut
todistukset sekd muut asiapaperit voidaan ldhettdd vastaanotta-
ville viranomaisille milld tahansa sopivalla tavalla edellyttien, ettd
vastaanotetun asiakirjan sislto vastaa tdysin lahetetyn asiakirjan
sisiltod ja ettd kaikki sen sisdltdima tieto on helposti luettavissa.

3. Lihetettdvin asiakirjan mukana toimitetaan liitteessd I ole-
valle vakiolomakkeelle laadittu pyynt6. Lomake tdytetddn vas-
taanottavan jasenvaltion virallisella kielelld tai, jos jasenvaltiossa
on useita virallisia kielid, tiedoksiantopaikkakunnan virallisella
kielelld tai jollakin niistd, tai jollakin muulla sellaisella kielelld,

jonka jdsenvaltio on ilmoittanut hyviksyvinsa. Kunkin jasenval-
tion on ilmoitettava yksi tai useampi Euroopan unionin toimielin-
ten virallinen kieli, joka ei ole sen oma virallinen kieli ja jonka se
hyviksyy lomakkeen tdyttimisessa.

4. Asiakirjat voidaan ldhettdd ilman laillistamista tai muuta
vastaavaa muodollisuutta.

5. Jos ldhettivd viranomainen haluaa jiljennoksen asiakirjasta
palautettavaksi 10 artiklassa tarkoitetun todistuksen mukana, sen
on lahetettdvi asiakirja kahtena kappaleena.

5 artikla

Asiakirjojen kidntiminen

1. Lahettdvan viranomaisen, jolle hakija antaa asiakirjan lahet-
tamistd varten, on selostettava hakijalle, ettd vastaanottaja voi kiel-
tdytyd vastaanottamasta asiakirjaa, jollei se ole jollakin 8 artiklassa
tarkoitetuista kielistd.

2. Hakija vastaa kaikista ennen asiakirjan lahettdmistd aiheu-
tuvista kaantamiskustannuksista, sanotun kuitenkaan rajoitta-
matta tuomioistuimen tai toimivaltaisen viranomaisen
myohempidd pddtostd  velvollisuudesta vastata  tdllaisista
kustannuksista.

6 artikla

Todistus asiakirjojen vastaanottamisesta

1. Vastaanotettuaan asiakirjan vastaanottavan viranomaisen
on ldhetettdvi ldhettdville viranomaiselle viipymitta vastaanotto-
todistus nopeinta mahdollista ldhetystapaa kayttden, kuitenkin
seitsemdn pdivan kuluessa asiakirjan vastaanottamisesta, liit-
teessd I olevaa vakiolomaketta kdyttden.

2. Jos tiedoksiantopyynt6d ei voida tdyttad ldhetettyjen tieto-
jen tai asiakirjojen perusteella, vastaanottavan viranomaisen on
otettava yhteys lihettdvddn viranomaiseen nopeinta mahdollista
tapaa kédyttden puuttuvan tiedon tai puuttuvien asiakirjojen
saamiseksi.

3. Jos on ilmeistd, ettid tiedoksiantopyynto ei kuulu tdiman ase-
tuksen soveltamisalaan tai tiedoksiantoa ei voida toimittaa, koska
pyynto ei tdytd muotoa koskevia vaatimuksia, pyynto ja lihetetyt
asiakirjat on palautettava ldhettaville viranomaiselle heti, kun ne
on vastaanotettu, liitteessd I olevalle vakiolomakkeelle laaditun
palautusilmoituksen kanssa.

4.  Vastaanottavan viranomaisen, joka on vastaanottanut
tiedoksi annettavan asiakirjan, mutta jolla ei ole alueellista
toimivaltaa toimittaa tiedoksiantoa, on lihetettdva asiakirja ja tie-
doksiantopyynto oman valtionsa alueellisesti toimivaltaiselle vas-
taanottavalle viranomaiselle, jos pyynto tdyttdd 4 artiklan
3 kohdassa sdddetyt edellytykset, ja ilmoitettava tdstd lahettavalle
viranomaiselle kdyttden liitteessd I olevaa vakiolomaketta. Vas-
taanotettuaan asiakirjan kyseisen vastaanottavan viranomaisen on
ilmoitettava siitd lahettaville viranomaiselle 1 kohdan sddnnos-
ten mukaisesti.
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7 artikla

Asiakirjojen tiedoksianto

1.  Vastaanottavan viranomaisen on toimitettava asiakirjan tie-
doksianto tai huolehdittava sen toimittamisesta joko vastaanotta-
van jdsenvaltion lainsdddinnon mukaisesti tai noudattaen
lahettdvdn viranomaisen pyytimid erityistd menettelyd, jollei
kyseinen menettely ole vastaanottavan jisenvaltion lainsdadin-
non vastaista.

2. Vastaanottavan viranomaisen on toteutettava kaikki tarvit-
tavat toimet toimittaakseen asiakirjan tiedoksiannon viipymatta ja
joka tapauksessa kuukauden kuluessa asiakirjan vastaanottami-
sesta. Jollei tiedoksiantoa ole voitu toimittaa kuukauden kuluessa
vastaanottamisesta, vastaanottavan viranomaisen on

a) vilittomasti ilmoitettava siitd ldhettdville viranomaiselle liit-
teessd [ olevassa vakiolomakkeessa olevalla todistuksella, joka
on laadittava 10 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen edellytys-
ten mukaisesti; ja

b) jatkettava kaikkia tarvittavia toimia asiakirjan tiedoksiannon
toimittamiseksi, jollei ldhettdvd viranomainen toisin ilmoita,
ja edellyttden, ettd tiedoksiannon toimittaminen on mahdol-
lista kohtuullisessa ajassa.

8 artikla

Asiakirjan vastaanottamisesta kieltdytyminen

1. Vastaanottavan viranomaisen on ilmoitettava vastaanotta-
jalle liitteessd II olevaa vakiolomaketta kayttden, ettd timd voi
kieltdytyd vastaanottamasta tiedoksiannettavaa asiakirjaa tiedok-
siannon yhteydessd tai palauttamalla asiakirjan vastaanottavalle
viranomaiselle viikon kuluessa, jollei se ole joko laadittu jollakin
seuraavista kielistd tai jollei mukana ole kddnnostd jollekin seu-
raavista kielistd:

a) kieli, jota vastaanottaja ymmartaa;
tai

b) vastaanottavan jasenvaltion virallinen kieli tai, jos jasenvalti-
ossa on useita virallisia kielid, sen paikkakunnan virallinen
kieli tai jokin sen paikkakunnan virallisista kielistd, missa tie-
doksianto tapahtuu.

2. Kun vastaanottava viranomainen saa tiedon siité, ettd vas-
taanottaja kieltdytyy vastaanottamasta asiakirjaa 1 kohdan nojalla,
sen on ilmoitettava siitd valittomasti lahettdville viranomaiselle
10 artiklassa tarkoitettua todistusta kdyttden sekd palautettava
pyynto ja asiakirjat, joista pyydetdin kdannosta.

3. Jos vastaanottaja on kieltdytynyt vastaanottamasta asiakir-
jaa 1 kohdan mukaisesti, asiakirjan tiedoksianto voidaan oikaista
toimittamalla vastaanottajalle timin asetuksen sidnndsten
mukaisesti asiakirja ja sen kdannos jollekin 1 kohdassa tarkoite-
tuista kielistd. Siind tapauksessa asiakirjan tiedoksiantopiivd on
pdivd, jona asiakirja ja sen kddnnds toimitetaan tiedoksi vastaan-
ottavan jasenvaltion lainsdddinnon mukaisesti. Jos asiakirja on

kuitenkin jdsenvaltion lainsddddnnon mukaisesti annettava
tiedoksi tietyn ajan kuluessa, mdaraytyy hakijaan nahden nouda-
tettava tiedoksiantopdivd 9 artiklan 2 kohdan mukaisesti méari-
tettdvan alkuperdisen asiakirjan tiedoksiantopdivin mukaan.

4. Edelld olevia 1, 2 ja 3 kohtaa sovelletaan myo6s 2 jaksossa
saddettyihin oikeudenkdyntiasiakirjojen lahetys- ja tiedoksianto-
tapoihin.

5. Edelld olevaa 1 kohtaa sovellettaessa, kun tiedoksianto suo-
ritetaan 13 artiklan mukaisesti, diplomaattisen edustajan tai kon-
suliviranomaisen tai, kun tiedoksianto suoritetaan 14 artiklan
mukaisesti, tiedoksiannon suorittavan viranomaisen tai henkilon
on ilmoitettava vastaanottajalle, ettd tima voi kieltdytyd ottamasta
vastaan asiakirjaa ja etti tillaiset asiakirjat on lahetettdva takaisin
mainituille yksikoille tai kyseiselle viranomaiselle tai henkilolle.

9 artikla

Tiedoksiantopiivd

1. Tiedoksiannettavan asiakirjan tiedoksiantopiivd on 7 artik-
lan mukaisesti paivé, jona tiedoksianto tapahtuu vastaanottavan
jasenvaltion lainsdddannon mukaisesti, sanotun kuitenkaan rajoit-
tamatta 8 artiklan soveltamista.

2. Jos asiakirja on kuitenkin jdsenvaltion lainsiddinnon
mukaisesti annettava tiedoksi tietyn ajan kuluessa, mairiytyy
hakijaan ndhden noudatettava tiedoksiantopaiva tuon jisenval-
tion lainsddddnnon mukaisesti.

3. Edelld olevaa 1 ja 2 kohtaa sovelletaan my6s 2 jaksossa
saddettyihin oikeudenkdyntiasiakirjojen lahetys- ja tiedoksianto-
tapoihin.

10 artikla

Todistus tiedoksiannosta ja tiedoksi annetun
asiakirjan jiljennos

1. Kun toimenpiteet asiakirjan tiedoksi antamiseksi on suori-
tettu, tdstd on laadittava lihettiville viranomaiselle osoitettu
todistus liitteessd I olevaa vakiolomaketta kayttien, ja jos 4 artik-
lan 5 kohtaa sovelletaan, mukana ldhetetidn tiedoksiannetun asia-
kirjan jdljennos.

2. Todistus on laadittava pyynnon ldhettineen jdsenvaltion
virallisella kielelld tai jollakin sen virallisista kielista taikka muulla
sellaisella kielelld, jonka pyynnon lahettdnyt jasenvaltio on ilmoit-
tanut voivansa hyviksyd. Kunkin jasenvaltion on ilmoitettava yksi
tai useampi Euroopan unionin toimielinten virallinen kieli, joka ei
ole sen oma virallinen kieli ja jonka se hyviksyy lomakkeen
tayttamisessa.

11 artikla

Tiedoksiantokulut

1. Toisesta jasenvaltiosta tulevien oikeudenkdyntiasiakirjojen
tiedoksiantaminen ei oikeuta perimddn maksuja tai korvauksia
veroista tai kustannuksista, jotka ovat aiheutuneet pyynnon vas-
taanottaneen jiasenvaltion suorittamista toimenpiteisti.
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2. Hakijan on kuitenkin maksettava tai korvattava kustannuk-
set, jotka aiheutuvat

a) oikeusviranomaisen tai vastaanottavan jdsenvaltion lain-
sdddannon mukaan toimivaltaisen muun  henkilon
kayttamisestd;

b) erityisen tiedoksiantomenetelmin kdyttimisesta.

Oikeusviranomaisen tai vastaanottavan jisenvaltion lainsdddan-
n6n mukaan toimivaltaisen muun henkilon kayttimisestd aiheu-
tuvien kulujen on vastattava jdsenvaltion ennalta mddradmad
yksittaistd kiintedd maksua, joka on suhteellisuuden ja syrjimat-
tomyyden periaatteiden mukainen. Jasenvaltioiden on ilmoitet-
tava kyseiset kiintedt maksut komissiolle.

2 jakso

Muut oikeudenkdyntiasiakirjojen toimitus- ja
tiedoksiantotavat

12 artikla

Asiakirjojen lihettiminen konsuliviranomaisten tai
diplomaattisten edustajien vilitykselld

Jasenvaltio saa poikkeuksellisissa olosuhteissa kayttdd konsulivi-
ranomaisia tai diplomaattisia edustajia oikeudenkayntiasiakirjo-
jen ldhettdmiseen tiedoksiantoa varten 2 tai 3 artiklan mukaisesti
nimetyille toisen jasenvaltion viranomaisille.

13 artikla

Diplomaattisten edustajien tai konsuliviranomaisten
toimittama asiakirjojen tiedoksiantaminen

1. Jasenvaltio saa pakkokeinoja kayttimaittd toimittaa oikeu-
denkdyntiasiakirjojen tiedoksiantamisen toisessa jisenvaltiossa
asuville henkildille suoraan diplomaattisten edustajien tai konsu-
liviranomaisten valitykselld.

2. Jdsenvaltio voi 23 artiklan 1 kohdan mukaisesti ilmoittaa,
ettd se vastustaa tdllaista tiedoksiantamista alueellaan, paitsi jos
asiakirjat on annettava tiedoksi sen jasenvaltion kansalaisille, josta
asiakirjat ovat perdisin.

14 artikla

Postitiedoksiannot

Jasenvaltio saa toimittaa oikeudenkayntiasiakirjojen tiedoksian-
toja lahettdmilld ne toisessa jasenvaltiossa asuville henkil6ille suo-
raan postitse kirjattuna kirjeend vastaanottotodistusta tai
vastaavaa kayttden.

15 artikla

Suora tiedoksiantopyynto

Henkild, jonka etua oikeudenkaynti koskee, voi toimituttaa oikeu-
denkiyntiasiakirjojen tiedoksiannon suoraan vastaanottavan
jasenvaltion oikeusviranomaisten, viranomaisten tai muiden toi-
mivaltaisten henkil6iden vilitykselld edellyttden, ettd suora tie-
doksianto sallitaan kyseisen jasenvaltion lainsddaddnnossa.

III LUKU
MUUT ASIAKIRJAT

16 artikla

Lihettiminen

Muut kuin oikeudenkiyntiin liittyvit oikeudelliset asiakirjat voi-
daan ldhettdd tiedoksiantamista varten toiseen jdsenvaltioon
timén asetuksen sddnnosten mukaisesti.

IV LUKU
LOPPUSAANNOKSET

17 artikla

Soveltamista koskevat yksityiskohtaiset sidnnot

Toimenpiteistd, joiden tarkoituksena on muuttaa timin asetuk-
sen muita kuin keskeisid osia, ja jotka koskevat liitteissd I ja Il ole-
viin vakiolomakkeisiin tehtdvid paivityksia ja teknisid muutoksia,
padtetddn 18 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua valvonnan késitta-
vad sadntelymenettelyd noudattaen.

18 artikla

Komitea
1. Komissiota avustaa komitea.

2. Jos tdhdn kohtaan viitataan, sovelletaan paitoksen
1999/468[EY 5 a artiklan 1-4 kohtaa seki 7 artiklaa ottaen huo-
mioon mainitun paatoksen 8 artiklan sadnnokset.

19 artikla

Oikeuteen saapumatta jittivi vastaaja

1. Jos haaste tai vastaavanlainen asiakirja on ollut lahetettivi
toiseen jasenvaltioon tiedoksiantoa varten timan asetuksen sidn-
nosten mukaisesti eikd vastaaja ole tullut saapuville, tuomioistuin
ei saa tehdd paitosta asiassa ennen kuin on selvitetty, ettd

a) asiakirja on tiedoksiannettu silld tavalla kuin vastaanottavan
jasenvaltion lainsdddianndssa saddetddn sielld laadittujen asia-
kirjojen tiedoksiantamisesta sen alueella oleville henkildille,
tai

b) asiakirja on tosiasiallisesti annettu vastaajalle tai hianen asun-
toonsa muulla tdimdn asetuksen mukaisella tavalla,
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ja ettd kummassakin néistd tapauksista tiedoksianto tai antami-
nen on tapahtunut riittdvan ajoissa, jotta vastaaja on voinut ryh-
tyd vastaamaan.

2. Jdsenvaltio voi 23 artiklan 1 kohdan mukaisesti ilmoittaa,
ettd tuomioistuin voi 1 kohdan sddnnoksistd huolimatta ratkaista
asian, vaikka todistusta tiedoksiannosta tai antamisesta ei ole
saatu, jos kaikki seuraavat edellytykset tayttyvit:

a) asiakirja on ldhetetty jollakin timin asetuksen mukaisella
tavalla;

b) tuomioistuimen kussakin yksittdistapauksessa riittavaksi kat-
soma mddrdaika, jonka on oltava vihintdan kuusi kuukautta,
on kulunut asiakirjan ldhettimisestd;

¢) todistusta ei ole saatu huolimatta kaikista toteutetuista koh-
tuullisina pidettavistd toimenpiteistd sen hankkimiseksi vas-
taanottajavaltion toimivaltaisten viranomaisten tai elinten
vilitykselld.

3. Sen estdmittd mitd 1 ja 2 kohdassa sdddetdin, tuomioistuin
voi kiireellisessd tapauksessa antaa viliaikaisia médrayksid tai
pddttda turvaamistoimista.

4. Jos haaste tai vastaava asiakirja on ollut toimitettava toiseen
jasenvaltioon tiedoksiantoa varten timéan asetuksen sddnndsten
mukaisesti ja padtos on annettu sellaista vastaajaa vastaan, joka ei
ole tullut saapuville, tuomioistuin voi vapauttaa vastaajan muu-
toksenhakuajan umpeenkulumisen aiheuttamista seuraamuksista,
jos seuraavat edellytykset tayttyvat:

a) vastaaja ei ollut hinesti itsestddn riippumattomista syistd saa-
nut riittdvén ajoissa tietoa asiakirjasta voidakseen ryhtyi vas-
taamaan tai tietoa paatoksestd voidakseen hakea muutosta; ja

b) vastaajan viitteet kannetta vastaan eivdt ole ilmeisen
perusteettomia.

Hakemus muutoksenhakuajan umpeenkulumisen aiheuttamista
seuraamuksista vapauttamiseksi voidaan esittdd vain kohtuullisen
ajan kuluessa siitd, kun vastaaja on saanut tiedon paitoksesta.

Jasenvaltio voi 23 artiklan 1 kohdan mukaisesti ilmoittaa, ettd
pyyntda ei tutkita, jos se on tehty kyseisessa ilmoituksessa maini-
tun mdaardajan jilkeen, jonka on oltava vihintddn vuosi paitok-
sen antamispaivasta.

5. Edelld olevaa 4 kohtaa ei sovelleta henkilén oikeusasemaa
tai oikeuskelpoisuutta koskeviin padtoksiin.

20 artikla

Suhde sopimuksiin tai jirjestelyihin, joiden osapuolia
jasenvaltiot ovat

1. Talld asetuksella on sen soveltamisalalla etusija suhteessa
madrayksiin, jotka sisdltyvit jasenvaltioiden tekemiin kahden- tai
monenvilisiin sopimuksiin tai jdrjestelyihin, erityisesti vuoden
1968 Brysselin yleissopimukseen liitetyn poytdkirjan IV artik-
laan ja 15 pdivind marraskuuta 1965 tehtyyn Haagin
yleissopimukseen.

2. Tami asetus ei estd yksittdisid jasenvaltioita pitdmastd
voimassa tai tekemistd tdiman asetuksen mukaisia sopimuksia tai
jarjestelyjd, joiden tavoitteena on edelleen nopeuttaa tai yksinker-
taistaa asiakirjojen tiedoksiantamista.

3. Jasenvaltioiden on ldhetettdvd komissiolle

a) jédljennos 2 kohdassa tarkoitetuista jisenvaltioiden valisistd
sopimuksista tai jrjestelyistd ja luonnokset sellaisista sopi-
muksista tai jrjestelyistd, jotka ne aikovat tehdd; ja

b) tieto ndiden sopimusten tai jdrjestelyjen irtisanomisesta tai
niihin tehdyistd muutoksista.

21 artikla

Oikeusapu

Tama asetus ei vaikuta riita-asiain oikeudenkdyntid koskevan,
17 péivana heindkuuta 1905 tehdyn yleissopimuksen 23 artik-
lan, riita-asiain oikeudenkayntid koskevan, 1 pdivind maaliskuuta
1954 tehdyn yleissopimuksen 24 artiklan tai kansainvilisluon-
teisten oikeudenkiyntien helpottamisesta 25 paivana lokakuuta
1980 tehdyn yleissopimuksen 13 artiklan soveltamiseen niiden
yleissopimusten osapuolina olevien jasenvaltioiden valilla.

22 artikla

Tietosuoja

1. Vastaanottava viranomainen saa kdyttdd tdimdn asetuksen
mukaisesti lahetettyjd tietoja, erityisesti henkilotietoja, ainoastaan
sithen tarkoitukseen, jota varten ne on lahetetty.

2. Vastaanottavien viranomaisten on varmistettava tillaisten
tietojen luottamuksellisuus vastaanottavan jisenvaltion lainsdd-
diannon mukaisesti.

3. Mitd 1 ja 2 kohdassa sdddetdn, ei vaikuta kansalliseen lain-
saddantoon, jonka perusteella niilld henkil6illd, joita tiedot kos-
kevat, on oikeus saada tietoja timin asetuksen perusteella
lahetetyn tiedon kaytosta.

4. Tdmd asetus ei rajoita direktiivin 95/46/EY eika direktiivin
2002/58EY soveltamista.

23 artikla

Ilmoitukset ja julkaiseminen

1. Jdsenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle 2, 3, 4, 10, 11,
13, 15 ja 19 artiklassa tarkoitetut tiedot. Jasenvaltioiden on ilmoi-
tettava komissiolle, jos niiden kansallisessa lainsdddidnnossd edel-
lytetddn, ettd asiakirja on annettava tiedoksi tietyssd, 8 artiklan
3 kohdassa ja 9 artiklan 2 kohdassa tarkoitetussa ajassa.

2. Komissio julkaisee 1 kohdan mukaisesti ilmoitetut tiedot
Euroopan unionin virallisessa lehdessd lukuun ottamatta viranomais-
ten ja keskusyksikoiden osoitteita ja muita yhteystietoja sekd tie-
toja alueista, joilla ne ovat toimivaltaisia.
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3. Komissio laatii 1 kohdassa tarkoitetut tiedot sisdltivin kési-
kirjan, jota pdivitetddn sddnnollisesti ja joka on kaytettavissd sdh-
koisessi muodossa erityisesti siviili- ja kauppaoikeuden alan
Euroopan oikeudellisen verkoston kautta.

24 artikla

Uudelleentarkastelu

Viimeistddn 1 paiviand kesikuuta 2011 ja sen jilkeen viiden vuo-
den vilein komissio toimittaa Euroopan parlamentille, neuvos-
tolle ja Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle kertomuksen timéan
asetuksen soveltamisesta, jossa kasitellddn erityisesti 2 artiklan
mukaisesti nimettyjen viranomaisten tehokkuutta ja 3 artiklan
c alakohdan sekd 9 artiklan soveltamista kdytinnossd. Tahin
kertomukseen liitetddn tarvittaessa ehdotuksia, joilla pyri-
tddn mukauttamaan tdmd asetus tiedoksiantojirjestelmien
kehittymiseen.

25 artikla

Kumoaminen

1. Kumotaan asetus (EY) N:o 1348/2000 timin asetuksen
soveltamisen alkamispadivasta.

2. Viittauksia kumottuun asetukseen pidetddn viittauksina
tihdn asetukseen liitteessd III olevan vastaavuustaulukon
mukaisesti.

26 artikla

Voimaantulo

Tami asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivand
sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessa.

Sitd sovelletaan 13 pdivastd marraskuuta 2008 alkaen, lukuun
ottamatta 23 artiklaa, jota sovelletaan 13 péivistd elokuuta 2008
alkaen.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenvalti-
oissa Euroopan yhteison perustamissopimuksen mukaisesti.

Tehty Strasbourgissa 13 paiviand marraskuuta 2007.

Euroopan parlamentin puolesta

Puhemies
H.-G. POTTERING

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
M. LOBO ANTUNES
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LITE I

PYYNTO ASIAKIRJAN TIEDOKSIANTAMISESTA

(Oikeudenkaynti- ja muiden asiakirjojen tiedoksiannosta jdsenvaltioissa siviili- tai kauppaoikeudellisissa
asioissa 13 pdivdna marraskuuta 2007 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 1393/2007 (') 4 artiklan 3 kohta)

VIteAUMErO: us sussumeusas nes s sasmumnses ves s

1. LAHETTAVA VIRANOMAINEN
1.1 Nimi:

1.2 Osoite:

1.21 Lé&hiosoite:

1.2.2 Postinumero ja postitoimipaikka:
1.2.3 Maa:

1.3 Puhelin:

14 Faksi (*):

1.5 Sahkdpostiosoite (*):

2. VASTAANOTTAVA VIRANOMAINEN
2.1 Nimi:
2.2 Osoite:

2.21 Lé&hiosoite:

2.2.2 Postinumero ja postitoimipaikka:
223 Maa:

2.3 Puhelin:

2.4 Faksi (*):

2.5 Sahkopostiosoite (*):

3. HAKIJA
3.1 Nimi:
3.2 Osoite:

3.2.1 Lé&hiosoite:

3.2.2 Postinumero ja postitoimipaikka:
3.2.3 Maa:

3.3 Puhelin (*):

3.4 Faksi (*):

3.5 Sé&hkdpostiosoite (*):

(") EUVLL 324, 10.12.2007, s. 79.
(*) Vapaaehtoinen.
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4. VASTAANOTTAJA
4.1 Nimi:
4.2 Osoite:

421 Lahiosoite:

422 Postinumero ja postitoimipaikka:
423 Maa:

43 Puhelin (*):

4.4 Faksi (*):

4.5 Sahkopostiosoite (*):

4.6 Henkildtunnus/sosiaaliturvatunnus/kaupparekisterinumero/tai vastaava (*):
5. TIEDOKSIANTOTAPA

5.1 Vastaanottavan jasenvaltion lainsdadanndn mukaisesti

5.2 Seuraavan erityismenettelyn mukaisesti:

5.2.1 Jos tdma tapa ei ole vastaanottavan jasenvaltion lainsdadanndn mukainen, asiakirja(t) on annettava tiedoksi
vastaanottavan jdsenvaltion lainsdadanndn mukaisesti:

5.2.1.1 Kylla

521.2 Ei

6. TIEDOKSIANNETTAVA ASIAKIRJA

6.1 Asiakirjan luonne

6.1.1 Oikeudenkayntiasiakirja

6.1.1.1 Haaste

6.1.1.2 Tuomio

6.1.1.3 Muutoksenhaku

6.1.1.4 Muu

6.1.2 Muu kuin oikeudenkayntiin liittyva asiakirja

6.2 Paivamaara tai maaraaika, jonka jélkeen tiedoksiantoa ei enda edellyteta (*):
... (péiva) ... (kuukausi) ... (vuosi)

6.3 Asiakirjan kieli:

6.3.1 Alkuperainen asiakirja BG, ES, CS, DE, ET, EL, EN, FR, GA, IT, LV, LT, HU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SL, Fl, SV, muu:

6.3.2  K&annos (*) BG, ES, CS, DE, ET, EL, EN, FR, GA, IT, LV, LT, HU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SL, FI, SV, muu:

6.4 Liiteasiakirjojen méaara:

7. ASIAKIRJASTA ON PALAUTETTAVA YKSI KAPPALE YHDESSA TIEDOKSIANTOA KOSKEVAN TODISTUKSEN
KANSSA (asetuksen (EY) N:o 1393/2007 4 artiklan 5 kohta)

71 Kylla (tiedoksiannettava asiakirja on tall6in 1ahetettédva kahtena kappaleena)

7.2 Ei

(*) Vapaaehtoinen.
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1. A setuksen (EY) N:o 1393/2007 7 artiklan 2 kohdan nojalla teidan edellytetdan toteuttavan viipymatta ja joka tapauksessa
kuukauden kuluessa asiakirjan vastaanottamisesta kaikki asiakirjan tiedoksiantamiseksi tarvittavat toimenpiteet. Mikali ette
ole pystynyt toimittamaan tiedoksiantoa kuukauden kuluessa asiakirjan vastaanottamisesta, teidén on ilmoitettava asiasta
kyseiselle viranomaiselle asiakirjojen tiedoksiannon toimittamisesta tai toimittamatta jattémisesté annettavan todistuksen
13 kohdassa.

2. Mikali ette pysty vastaamaan tdhan pyyntéon teille toimitettujen tietojen tai asiakirjojen perusteella, teidan on otettava
asetuksen (EY) N:o 1393/2007 6 artiklan 2 kohdan mukaisesti yhteyttd kyseiseen viranomaiseen nopeinta mahdollista
tapaa kayttéden puuttuvan tiedon tai puuttuvien asiakirjojen saamiseksi.

L= 1= PSR UPR N

L= 1AY== = = OO OTROPT TP

oY T (U3 = = TN 1= 13T SR
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Lahettavan viranomaisen viitenumero: .........cccccvveeeeeeeeeeeeeeeenn,

Vastaanottavan viranomaisen viitenumero: ............ccccceecnnennees

VASTAANOTTOTODISTUS

(Oikeudenkaynti- ja muiden asiakirjojen tiedoksiannosta jasenvaltioissa siviili- tai kauppaoikeudellisissa asioissa
13 péivdna marraskuuta 2007 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1393/2007 6 artiklan 1 kohta)

Tama vastaanottotodistus on lahetettdvad nopeinta mahdollista tapaa kayttden mahdollisimman pian asiakirjan vastaanottamisen
jalkeen ja joka tapauksessa seitseman paivan kuluessa vastaanottamisesta.

8.  VASTAANOTTOPAIVA

P aIKKA: ..ttt e e ee—eeeeeeeeaeeeeaitaseseesteeeeteeeeeeeeaaeeaatannnteeaeeeeteeeaeeetaaaaaneanteeseeeaeteaeeeesaaataannnnnareareeaeeaanaas

L= TRV = T 4 F= b= = USRI
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Lahettavan viranomaisen viitenumero: .........ccccceeeeeeeeeeeieeccnnnne

Vastaanottavan viranomaisen viitenumero: .............ccccccuveeeeeen.

ILMOITUS PYYNNON JA ASIAKIRJAN PALAUTTAMISESTA

(Oikeudenkaynti- ja muiden asiakirjojen tiedoksiannosta jdsenvaltioissa siviili- tai kauppaoikeudellisissa asioissa
13 pdivana marraskuuta 2007 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1393/2007 (") 6 artiklan 3 kohta)

Pyynto ja asiakirja on palautettava heti niiden vastaanottamisen jalkeen.

9. PALAUTTAMISEN SYY

9.1 Pyyntd ei ilmiselvasti kuulu asetuksen soveltamisalaan:

9.1.1 Asiakirja ei ole luonteeltaan siviili- tai kauppaoikeudellinen

9.1.2  Jéasenvaltio ei pyyda tiedoksiantoa toiselta jasenvaltiolta

9.2 Asiakirjaa ei voida antaa tiedoksi, koska muotomé&arayksia on rikottu:
9.2.1 Asiakirja on vaikeasti luettavissa

9.2.2 Lomakkeen tayttamisesséa kaytetty kieli on vaara

9.2.3 Saadun asiakirjan toisinto ei ole tarkka ja oikeaksi todistettu

9.24 Muu syy (tarkennetaan):

9.3 Tiedoksiantomenettely on vastoin vastaanottavan jasenvaltion lainsdadantda (asetuksen (EY) N:o 1393/2007 7 artiklan
1 kohta)

P A .. it e et et et eeeeeeeeeeeeeeeteteeeaaeieeeeeeeseesstesssansssteeeseeteeeesteetsnnntnniaaaeteeetereretanttn ntaeeaeeeteeetrrnttanneaaaeeaereerrrrrnnnnn

L= 1A= 0 == - PP UPRP
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Lahettavan viranomaisen viitenumero: .........cccccevveeeieeeeeeeeeeeen,

Vastaanottavan viranomaisen viitenumero: .............ccccceeennnnnees

ILMOITUS PYYNNON JA ASIAKIRJAN LAHETTAMISESTA EDELLEEN TOIMIVALTAISELLE
VASTAANOTTAVALLE VIRANOMAISELLE

(Oikeudenkéynti- ja muiden asiakirjojen tiedoksiannosta jasenvaltioissa siviili- tai kauppaoikeudellisissa asioissa
13 paivana marraskuuta 2007 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1393/2007 (') 6 artiklan 4 kohta)

Pyyntd ja asiakirja on l&hetetty seuraavalle vastaanottavalle viranomaiselle, joka on alueellisesti toimivaltainen antamaan
asiakirjan tiedoksi:

10. TOIMIVALTAINEN VASTAANOTTAVA VIRANOMAINEN
10.1 Nimi:

10.2 Osoite:

10.2.1  Lahiosoite:

10.2.2 Postinumero ja postitoimipaikka:

10.2.3 Maa:

10.3 Puhelin:

104 Faksi (*):

10.5 Sahkopostiosoite (*):

PAIKKA: ...ttt et oot —eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeetssttteetteeeeteeeeteeeataasnasatteeeeeeeeeteetaeaaaaaattetreeeeteeaaeaeeaaeaaasnnrnnearaeaaeeaaaaaaaanaanas
LR TNV Lo g b T = LSOO PP PR PURRN

F =Y T L LU 3 = = 1= ' S

(') EUVLL 324, 10.12.2007, s. 79.
(*) Vapaaehtoinen.
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Lahettavan viranomaisen viitenumero: ........cccccceeveeeeeieeiecccnnnns

Toimivaltaisen vastaanottavan viranomaisen viitenumero: .......

ALUEELLISESTI TOIMIVALTAISEN VASTAANOTTAVAN VIRANOMAISEN LAHETTAVALLE VIRANOMAISELLE
OSOITTAMA VASTAANOTTOILMOITUS

(Oikeudenkaynti- ja muiden asiakirjojen tiedoksiannosta jasenvaltioissa siviili- tai kauppaoikeudellisissa asioissa
13 pdivdna marraskuuta 2007 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:0 1393/2007 (') 6 artiklan 4 kohta)

Tama ilmoitus on lahetettédva nopeinta mahdollista tapaa kayttden mahdollisimman pian asiakirjan vastaanottamisen jélkeen ja
joka tapauksessa seitseman péaivan kuluessa vastaanottamisesta.

11.  VASTAANOTTOPAIVA:

= 1] = LU RSO PSRRI

[ 1Y T a g b= b= USRS UO O PSSP ORUPRIPR:

F Y Sy To L = e U (= 4= OSSPSR
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Lahettavan viranomaisen viitenumero: .........cccccevveeeieeeeeeeeeeeen,

Vastaanottavan viranomaisen viitenumero: .............ccccceeennnnnees

TODISTUS ASIAKIRJOJEN TIEDOKSIANNON TOIMITTAMISESTA TAI TOIMITTAMATTA JATTAMISESTA

(Oikeudenkéynti- ja muiden asiakirjojen tiedoksiannosta jasenvaltioissa siviili- tai kauppaoikeudellisissa asioissa
13 paivana marraskuuta 2007 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1393/2007 (') 10 artikla)

Tiedoksianto on toimitettava viipymatta. Jollei tiedoksiantoa ole voitu toimittaa kuukauden kuluessa asiakirjan vastaanottamisesta,
vastaanottava viranomainen ilmoittaa siita 1&hettévalle viranomaiselle (asetuksen (EY) N:o 1393/2007 7 artiklan 2 kohta).

12. TIEDOKSIANNON TOIMITTAMINEN

12.1. Tiedoksiantopaiva ja osoite, johon tiedoksianto toimitettiin:

12.2. Asiakirja

12.2.1. annettiin tiedoksi vastaanottavan jasenvaltion lainsdddannén mukaisesti eli
12.2.1.1. toimitettiin

12.2.1.1.1. suoraan vastaanottajalle

12.2.1.1.2 toiselle henkildlle

12.2.1.1.2.1. Nimi:

12.21.1.2.2 Osoite:

12.2.1.1.2.21.  L&hiosoite:

12.2.1.1.2.2.2.  Postinumero ja postitoimipaikka:
12.2.1.1.22.3. Maa:

12.2.1.1.2.3. Suhde vastaanottajaan:

Perheenjasen ... Tyontekija ... Muu ...

12.2.1.1.3. vastaanottajan kotiin

12.2.1.2. toimitettiin postitiedoksiantona

12.2.1.21. ilman vastaanottotodistusta

12.2.1.2.2. litteena olevan vastaanottotodistuksen kanssa, joka saatiin
12.2.1.2.21. vastaanottajalta

12.2.1.2.2.2. toiselta henkildlta

12.2.1.2.2.2.1.  Nimi:

12.2.1.2.22.2.  Osoite:

12.2.1.2.2.2.2.1. L&hiosoite:

12.2.1.2.2.2.2.2. Postinumero ja postitoimipaikka:
12.2.1.2.2.2.2.3. Maa:

12.2.1.2.2.2.3.  Suhde vastaanottajaan:

Perheenjasen ... Tyontekija ... Muu ...

(") EUVLL 324, 10.12.2007, s. 79.
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12.2.1.3. Toimitettiin muilla tavoin (tarkennetaan):

12.2.2. annettiin tiedoksi seuraavaa erityismenettelyd noudattaen (tarkennetaan):

12.3. Asiakirjan vastaanottajalle iimoitettiin kirjallisesti, ettd han voi kieltdytya vastaanottamasta asiakirjaa, jollei sita ole kirjoitettu
joko jollakin hanen ymmartdmallaan kielella tai jollei sen mukana ole toimitettu kdanndsta jollekin hdnen ymmartdmalleen
kielelle tai jollei se ole tiedoksiantopaikan virallisella kielella tai yhdella niista.

13. ASETUKSEN (EY) N:o 1393/2007 7 ARTIKLAN 2 KOHDAN MUKAISESTI ANNETUT TIEDOT
Tiedoksiantoa ei voitu toteuttaa kuukauden kuluessa pyynnén vastaanottamisesta.

14. KIELTAYTYMINEN ASIAKIRJAN VASTAANOTTAMISESTA
Vastaanottaja kieltaytyi vastaanottamasta asiakirjaa siind kaytetyn kielen vuoksi. Asiakirja on tdman todistuksen
liitteend.

15. SYY ASIAKIRJAN TIEDOKSIANNON TOIMITTAMATTA JATTAMISELLE

15.1 Osoite tuntematon

15.2 Vastaanottajan olinpaikka tuntematon

15.3 Asiakirjaa ei voitu antaa tiedoksi ennen 6.2 kohdassa ilmoitettua paivamaaraa tai siina ilmoitetun méaraajan kuluessa

15.4 Muu (tarkennetaan):

Asiakirja on tman todistuksen liitteena.

L 1A= 4 =TT - OO
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LITE II

ILMOITUS VASTAANOTTAJALLE OIKEUDESTA KIELTAYTYA VASTAANOTTAMASTA ASIAKIRJAA

(Oikeudenkaynti- ja muiden asiakirjojen tiedoksiannosta jasenvaltioissa siviili-
tai kauppaoikeudellisissa asioissa 13 pdivand marraskuuta 2007 annetun Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1393/2007 (') 8 artiklan 1 kohta)

BG:

MpuUnoxeHWAT JOKYMEHT ce BpbyBa cbrnacHo PernameHT (EO) Ne 1393/2007 Ha EBponevickusi napnameHT
1 Ha CbBeTa OTHOCHO BpPbYBAHE B ObPXaBUTE-UNEHKM HA CbAEOHM U U3BBLHCBHAEOHU JOKYMEHTU NO
rpaXOgaHCKu U TbProBcku Aena.

MoxeTe ga oTKaxeTe Aa npuemerte JOKYMEHTa, ako He € HanucaH v npuapyXeH oT NpeBo Ha HAKOWA
OT e3numTe, KOUTo pasbupare, Ha oULIManNHUA e3nK UMK Ha eauH OT OULIMANHUTE e3ULIM Ha MSCTOTO
Ha BPbYBAHETO.

AKO XernaeTe fa ynpaxHuTe ToBa Cu Npaso, TpsibBa Aa OTKaxeTe Aa npuemerte AOKYyMeHTa No BpeMe Ha
CaMOTO BpbYBaHe HanpaBo Ha BpbYBaALLOTO AOKYMEHTA NnuLe unu aa ro BbpHeTe B eqHOCeAMUYEH CPOK
Ha NocoYeHnsa no-gony agpec, Kato 3asaBuUTe, Ye OTKassaTte aa ro npuemere.

AOPEC:

1.  HaumeHoBaHwe:

2. Agppec:

2.1. Ynvua v Homep/n.K.:

2.2. HaceneHo MSCTO 1 NOLWEHCKN KOA:

2.3. [Obpxasa:
3. TenedoH.:
4.  dakc (*):

5. Aapec 3a enekTpoHHa nowwa (*):
OEKNAPALUMA HA AOPECATA:

OTkasBam ga npuema nNpunoxeHma OOKYMEHT, 3al0oTO He e HanucaH nnu npugpyxeH OT npeBo Ha
HSIKOW OT e3uuuTe, KOUTO paaGMpaM, Ha oduumanHUsa e3vk UNM Ha eguH OT oduumanHuTe e3anum Ha
MACTOTO Ha BPBbYBAHETO.

Pa3bupam cnegHusi(te) eauk(um):

anrnuiickn [ Hnaepnasacku [
6bnrapcku [ noncku O
rPLLKN O noptyranckn ]
©CTOHCKM O PYMBHCKM O
wpnaHackn [ CMoBALLKM O
nateuitckn ] brHCKN O
NNTOBCKN O bpeHckm O
mantuiickn ] YeLKu O
HEMCKM | LLIBEACKM O
apyr O (MOJIS TOSICHETR): ..uveveveeraesesscassessese s eessense s sessessssssebesse s nsesanen

(03303 £=1= 1= TR (o =3 = SO UP PSRN
= = U P SRR

TTOLMUC V/MTIV TIEUAT: ..t eeeeeeeeeeteeeete et s eeeseeseteeseessaesaseesesseaeesnsesseesaeseseeesseanseeseessseesesessesssesaessrseeenesaean

()

EUVL L 324, 10.12.2007, s. 79.

(*) Tasn nudopmaums He e 3aabMKUTENHA.
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CS:

Pfilozena pisemnost je doruCovana v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES)
€. 1393/2007 o dorucovani soudnich a mimosoudnich pisemnosti ve vécech ob¢anskych a obchodnich
v Clenskych statech.

MUlzete odmitnout pfijeti pisemnosti, neni-li vyhotovena v jazyce, kterému rozumite, nebo v Gfednim
jazyce nebo v jednom z ufednich jazykd mista doru¢eni nebo k ni neni pfilozen preklad do jednoho
z téchto jazyka.

Prejete-li si vyuzit tohoto prava, musite odmitnout pfijeti pisemnosti v okamziku doru€eni pfimo osobé,
ktera pisemnost dorucuje, nebo pisemnost zaslat zpét na nize uvedenou adresu ve Ih(té jednoho tydne
s prohlasenim, Ze tuto pisemnost odmitate prevzit.

ADRESA:
1. Jméno:
2. Adresa:

2.1 Ulice a &islo/postovni prihradka:

2.2 Misto a poStovni smérovaci Cislo:

23 Zemé:

3. Telefon:
4. Fax (*):

5.  E-mail (*):

PROHLASENi ADRESATA:

Odmitam pfijeti pfipojené pisemnosti, nebot neni vyhotovena v jazyce, kterému rozumim, nebo
v UFednim jazyce nebo v jednom z Ufednich jazyk( mista doru€eni, ani k ni neni pfilozen pfeklad do
jednoho z t&chto jazyka.

Rozumim tomuto jazyku (témto jazykim):

bulharstina [ litevétina |
$pandistina  [] madarstina ]
gestina | maltstina |
néméina O nizozemstina []
estonstina ] polstina O
fedtina O portugaldtina []
angli¢tina | rumunstina ]
francouzstina [] slovenstina  []
irstina O slovingtina [
italétina | fingtina |
lotystina | gvédstina [
ostatni O PrOSIM UPFESNBLE: ...eovivcececeeeeee et te et e e e teee st ee e seseneaees

RV 101 (o)=Y o o T U URTPTR O URP

POAPIS NEDO FAZITKO: ...ttt s b e s e e e e sae e e sbe e s emr e e she e e nneesenreen e

(*) Tato polozka je volitelna.
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DE:

ANSCHRIFT:

2. Anschrift:

2.2. PLZund Ort:

2.3. Staat:

3. Tel

4. Fax (*)

5. E-Mail (*):

Bulgarisch
Spanisch
Tschechisch
Deutsch
Estnisch
Griechisch
Englisch
Franzésisch
Irisch
Italienisch
Lettisch

Sonstige

1. Name/Bezeichnung:

(0 I o O o R

Die Zustellung des beigeflgten Schriftstlicks erfolgt im Einklang mit der Verordnung (EG) Nr. 1393/2007
des Europaischen Parlaments und des Rates Uber die Zustellung gerichtlicher und auRergerichtlicher
Schriftstlicke in Zivil- oder Handelssachen in den Mitgliedstaaten.

Sie kénnen die Annahme dieses Schriftstlicks verweigern, wenn es weder in einer Sprache, die Sie
verstehen, noch in einer Amtssprache oder einer der Amtssprachen des Zustellungsortes abgefasst ist,
oder wenn ihm keine Ubersetzung in einer dieser Sprachen beigefiigt ist.

Wenn Sie von IThrem Annahmeverweigerungsrecht Gebrauch machen wollen, missen Sie dies entweder
sofort bei der Zustellung gegeniber der das Schriftstiick zustellenden Person erklaren oder das
Schriftstlick binnen einer Woche nach der Zustellung an die nachstehende Anschrift mit der Angabe
zurlicksenden, dass Sie die Annahme verweigern.

2.1. Stralke und Hausnummer/Postfach:

ERKLARUNG DES EMPFANGERS

Ich verweigere die Annahme des beigefligten Schriftstlicks, da es entweder nicht in einer Sprache, die ich
verstehe, oder nicht in einer Amtssprache oder einer der Amtssprachen des Zustellungsortes abgefasst
ist oder da dem Schriftstiick keine Ubersetzung in einer dieser Sprachen beigefiigt ist.

Ich verstehe die folgende(n) Sprache(n):

Litauisch |
Ungarisch |
Maltesisch |
Niederlandisch []
Polnisch
Portugiesisch
Ruménisch
Slowakisch
Slowenisch

Finnisch

OoOOooO0oooOoaod

Schwedisch

bitte angeheN: ..o

(XS Te] a =Y A= g AU LSO UPPUTTN

Unterschrift uUnd/Oder STEMPEL: ...t e e s ar e e sre e e s eneeesnre e e e

(*) Angabe freigestellt.
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EL:

To cuvnuEEVO £yYPa®Oo 00g ETTIOIOETAI A KOIVOTTOIEITAI GUPPWVA PE Tov Kavoviopuo (EK) apiB. 1393/2007
Tou EupwtraikoU KoivoBouAiou kai Tou ZupfBouAiou Trepi €MBO0EWS KAl KOIVOTTOINTEWS OTA KPATN MEAN
SIKAOTIKWY Kal £§wdIKwV TTPAgEWY 0€ A0TIKEG 1) EUTTOPIKEG UTTOBETEIG.

‘ExeTe dikaiwua va apvnOeite Tnv Tapahar TNg Tpagns epdaov dev gival GuvTayuévn f dev ouvodeUeTal
amd PETAPPAON 0€ YAWOOO TNV OTI0I0 KATAVOEITE /| TNV €TTIONUN YAWOOQ A O€ pia aTTO TIG ETTIONUES
YAWOOEG TOU TOTTOU ETTIOOO0NG A KOIVOTTOINONG.

Edv emBupeite va aokAoETE QUTO TO OIKAIWMA, TTRETTEN €iTE VA dSNAWGCETE TNV Apvnaon TTapaAaBAg Katd
TN XPOVIKA OTIYUR TNG €Tid00Ng A KOIVOTIoiNoNG atreubeiag oto TPOowTto TTou €MOIOEl 1] KOIVOTTOIE
NV TTPAEN, €ITE va TNV ETTIOTPEWETE €VTOG MIag €RSoUGdAg GTn dIEUBUVGN TTOU AVOPEPETAI KATWTEPW,
dnAwvovTtag OTI apveioTe TNV TTapaian Tng.

AIEYOYNZH:

1. Ovopa:

2. AigGBuvon:

2.1. 0086¢ kal apiBudg/Taxudpopikr Bupida:
2.2. TOTOG KOl TAXUOPOMIKOG TONEAG:

2.3. Xwpa:

3. TnAépwvo:

4. At (*):

5. HAeKTPOVIKG TaXUOPOEIo (¥):
AHAQZH TOY NAPAAHMNTH:

Apvoupal va TTapaAdpw Tnv TTpagn O10T dev gival guvTayuévn ) Oev oUVOBEUETAl ATTO YETAPPACN OF
YAWOOQ TNV OTIoIa KATAVOW A OTNV ETTIONUN YAWOOO A G€ pIa aTrd TIG ETTHIONNES YAWOTES TOU TOTTOU
€TTiI®00NG ] KOIVOTIOINONG.

Kartavow tnv akdAoubn/eg yAwooa/eg:

Bouhyapika [ Aetrovikg [

loTraviké O NBouavika  []

Toexika | OuyypIkd |

Aavikd | MaAtégka [

Feppavikd [ OMavdka [

EcBovikd | Mohwvikd  []

EAAVIKG | Moptoyahiké []

AVYAIKG | Poupaviké ]

FaAAIKG | ZhoBakikd ]

[pACVBIKA | ZhoBevikad [

[TaAIKG | ZoundIKa |

divhavdika [ (MOPOKOAW TIOOTBIOPIOTE): .eeeeeereeereeeeeeeeeeeeeeeereeeeeeeeseeeeeeereseeeeeena

AN |
11 0TS
[ [V (0T T 101V (o A PSP UURUURRRRRRRRRRRRRRRPNE

YTTOYPOAPI A/KOL GQPOVIOO: «.vuveeeeeirereeeesciteeeeeeitrereeseeseeeeeasssreeesaasssseesaaasseesssassesessseassneeessasssesesssssnseessnssens

@)

MpoaipeTikd.
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EN:

The enclosed document is served in accordance with Regulation (EC) No 1393/2007 of the European
Parliament and of the Council on the service in the Member States of judicial and extrajudicial documents
in civil or commercial matters.

You may refuse to accept the document if it is not written in or accompanied by a translation into either
a language which you understand or the official language or one of the official languages of the place of
service.

If you wish to exercise this right, you must refuse to accept the document at the time of service directly
with the person serving the document or return it to the address indicated below within one week stating
that you refuse to accept it.

ADDRESS

1. identity

2. address

2.1. street and number/PO box
2.2. place and post code

2.3. country

3. tel

4. fax (%

5.  e-mail (*)

DECLARATION OF THE ADDRESSEE:

I refuse to accept the document attached hereto because itis not written in or accompanied by a translation
into either a language which I understand or the official language or one of the official languages of the
place of service.

| understand the following language(s)

Bulgarian O Lithuanian ]

Spanish O Hungarian  []

Czech O Maltese O

German O Dutch O

Estonian O Polish |

Greek | Portuguese []

English O Romanian  []

French O Slovak M|

Irish O Slovene O

Italian O Finnish O

Latvian [l Swedish O

Other O (PlEASE SPEGITY): et eeeeeeeeee e eeeeeeeeee e
D 0] 0= = PSSO
D7 (= PSSP

Yo aEe LU= YR= T F oY) =T o] o SR

(*) This item is optional.
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ES:

El documento adjunto se notifica o traslada de conformidad con el Reglamento (CE) n° 1393/2007 del
Parlamento Europeo y del Consejo, relativo a la notificacion y al traslado en los Estados miembros de
documentos judiciales y extrajudiciales en materia civil 0 mercantil.

Puede usted negarse a aceptar el documento si no esta redactado en una lengua que usted entienda
0 en una lengua oficial o una de las lenguas oficiales del lugar de naotificacion o traslado, o si no va
acompafiado de una traduccion a alguna de esas lenguas.

Si desea usted ejercitar este derecho, debe negarse a aceptar el documento en el momento de la
notificacion o traslado directamente ante la persona que notifique o traslade el documento o devolverlo
a la direccion que se indica a continuacion dentro del plazo de una semana, declarando que se niega a
aceptarlo.

DIRECCION

1. Nombre:

2. Direccion:

2.1. Calle y nUmero/apartado de correos:

2.2. Lugary codigo postal:

2.3. Pais:
3. Tel.:
4. Fax (*):

5.  Direccion electronica (*):
DECLARACION DEL DESTINATARIO:

Me niego a aceptar el documento adjunto porque no esta redactado en una lengua que yo entienda
0 en la lengua oficial o una de las lenguas oficiales del lugar de notificacion o traslado, o por no ir
acompafiado de una traduccioén a alguna de esas lenguas.

Las lenguas que entiendo son las siguientes:

bulgaro O lituano |

espafiol | hungaro |

checo O maltés |

aleman O neerlandés []

estonio | polaco |

griego O portugués [

inglés | rumano |

francés | eslovaco |

irlandés | esloveno |

italiano O finés O

letén O Sueco O

Otra O (S€ TUEQA PrECISA): ..vecveeeveceevceeeeeeeeeesete s eetese e eeseraesenasesenaes e
HECNO EIN: wxsmss s suvsmrsmones ovs sosmwesnsensss s £ 3ETsmEoS 993 ISSTVSYARSE 95 145 FYSRSTRRYY F¥3 545 POTFSNRNRGR £91 0% SHUPARERSR 698 3 FURRTRNOR 483
FOCNA: cussenssomss sws suvvsersmonnss vvs sosmses s vies 4 750 3EFmEH4 999 SSRVSYARSE 95 K05 FYSRRSTRRYY F¥3 995 POTFVNRRGH £V 4% SHUNREVSSR 6V VS FURNRRRNOR 4

Firma Y/0 SBIIO: cussussmsursums vs swvsmmmsmssms vs suvswmwsmssms vs suvswassinss s65 8 0573Sw753 £43 £33 0¥ EHSS £43 638 0¥ RVRREER 045 43 ANFRRVRITES £33

(*) Punto facultativo.



L 324/102

Euroopan unionin virallinen lehti

10.12.2007

ET:

tsiviil- ja kaubandusasjades.

tolget Uhte nimetatud keeltest.

AADRESS:
1. Nimi:

2. Aadress:

2.2. Linn/vald ja sihtnumber:

2.3. Riik:

3. Tel

4. Faks(*):
5.  E-post(*):

ADRESSAADI AVALDUS

Uhte nimetatud keeltest.

Saan aru jargmis(t)est keel(t)est:
bulgaaria
hispaania
tSehhi
saksa
eesti
kreeka
inglise
prantsuse
iiri
itaalia

ati

OO0O0000000000

muu

KUUPEEV: ...ooviiiiiiiiieeeeee,

AllKiri ja/vli pitser: ........cccvevriiene

Lisatud dokument toimetatakse kétte vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu maéérusele (EU)
nr 1393/2007 kohtu- ja kohtuvéliste dokumentide Euroopa Liidu likmesriikides kattetoimetamise kohta

Te vdite keelduda dokumenti vastu votmast, kui see ei ole koostatud Teile arusaadavas keeles voi
kattetoimetamiskoha ametlikus keeles vdi Uhes ametlikest keeltest voi kui dokumendile ei ole lisatud

Kui Te soovite nimetatud Gigust kasutada, peate keelduma dokumendi vastuvitmisest vahetult selle
kattetoimetamise ajal, tagastades dokumendi seda kattetoimetavale isikule, vdi tagastama dokumendi
allpool esitatud aadressile Ghe nadala jooksul, markides, et Te keeldute selle vastuvitmisest.

2.1. Téanav ja maja number/postkast:

Keeldun lisatud dokumendi vastuvdtmisest, kuna see ei ole kirjutatud ei mulle arusaadavas keeles ega
kattetoimetamiskoha ametlikus keeles véi ihes ametlikest keeltest ning dokumendile ei ole lisatud tdlget

leedu
ungari
malta
hollandi
poola
portugali
rumeenia
slovaki

sloveeni

OO0O00000000

soome

O

rootsi

({0 F= L[S 216 LU 1] ¢= o b= ) LR —

(*) Eiole kohustuslik.
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Fl:

Oheinen asiakirja annetaan tiedoksi oikeudenkaynti-jamuiden asiakirjojen tiedoksiannosta jasenvaltioissa
siviili- tai kauppaoikeudellisissa asioissa annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)

N:0 1393/2007 mukaisesti.

Voitte kieltdytya vastaanottamasta asiakirjaa, jollei se ole kirjoitettu jollakin kielelld, jota ymmarratte, tai
tiedoksiantopaikan virallisella kielelld tai yhdella niistd, tai jollei mukana ole k&dannosta jollekin néista

kielista.

Jos haluatte kayttaa tata oikeuttanne, teidan on kieltdydyttava vastaanottamasta asiakirjaa tiedoksiannon
yhteydessa ilmoittamalla tasta suoraan asiakirjan toimittavalle henkil6lle tai palautettava asiakirja viikon
kuluessa jaljempana olevaan osoitteeseen todeten, ettd kieltdydytte vastaanottamisesta.

OSOITE:
1. Nimi:
2. Osoite:

2.1. Lahiosoite:

2.2. Postinumero ja postitoimipaikka:

2.3. Maa:
3. Puhelin:
4. Faksi (*):

5.  Sahkoépostiosoite (*):
VASTAANOTTAJAN ILMOITUS:

Kieltdydyn vastaanottamasta oheista asiakirjaa, koska sitéd ei ole kirjoitettu ymmartamallani kielella
eika tiedoksiantopaikan virallisella kielella tai yhdella niista eikd mukana ole k&annosta jollekin naista

kielista.

Ymmarrén seuraavaa kielta / seuraavia kielia:

bulgaria
espanja
tSekki
saksa
viro
kreikka
englanti
ranska
iiri

italia
latvia

muu

O

(N I I Y B O

liettua
unkari
malta
hollanti
puola
portugali
romania
slovakki
sloveeni
suomi

ruotsi

OO0O0O0OO0OO0OO0O0O0o0a0d

(tarkennetaaNn): wssse v ssvwuwsmss svs swsvmussrvns v svvvsweronss s sevvEREE o

PAIVAMABATA: ...t b e e e b e e bt e nae e e n e e n et e n e e e ee e rreenen e s

AlleKirOItUS JA/aT IBIMA: ... ettt ettt b e bt

@)

Vapaaehtoinen.
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FR:

ADRESSE:

1. Nom:

2.3. Pays:

Bulgare
Espagnol
Tcheque
Allemand
Estonien
Grec
Anglais
Francgais
Irlandais
Italien
Letton

Autre

2. Adresse:

3. Téléphone:

2.1. Numéro/boite postale et rue:

2.2. Localité et code postal

4.  Télécopieur (*):

5. Adresse électronique (*):

O

OO0O0O0O00O000000

L'acte ci-joint est signifié ou notifié conformément au réglement (CE) n°1393/2007 du Parlement
européen et du Conseil du 13 novembre 2007 relatif a la signification et a la notification dans les Etats
membres des actes judiciaires et extrajudiciaires en matiére civile ou commerciale.

Vous pouvez refuser de recevoir I'acte s'il n’est pas rédigé ou accompagné d’'une traduction dans une
langue que vous comprenez ou dans la langue officielle ou I'une des langues officielles du lieu de
signification ou de notification.

Si vous souhaitez exercer ce droit de refus, vous devez soit faire part de votre refus de recevoir I'acte au
moment de la signification ou de la notification directement a la personne signifiant ou notifiant I'acte, soit
le renvoyer a I'adresse indiquée ci-dessous dans un délai d’'une semaine en indiquant que vous refusez
de le recevoir.

DECLARATION DU DESTINATAIRE

Je, soussigné, refuse de recevoir I'acte ci-joint parce qu'il n'est pas rédigé ou accompagné d'une
traduction dans une langue que je comprends ou dans la langue officielle ou I'une des langues officielles
du lieu de signification ou de notification.

Je comprends la ou les langues suivantes:

Lituanien
Hongrois
Maltais
Néerlandais
Polonais
Portugais
Roumain
Slovaque
Slovene
Finnois

Suédois

OO0O0O0O00O0000000

({011 Tor K= j RGNS ———

L= 11 PP TSP URPPTOPPPRPPROO:

SIGNAtUre E1/0U CACKEE: ...t ettt

(*) Facultatif.
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GA:

Té an doiciméad ata faoi iamh & sheirbheail i gcomhréir le Rialachan (CE) Uimh. 1393/2007 ¢ Pharlaimint
na hEorpa agus 6n gComhairle maidir le doiciméid bhreithitnacha agus sheachbhreithiinacha a
sheirbheail sna Ballstait in abhair shibhialta n¢ in abhair trachtala.

Féadfaidh tu diultu glacadh leis an doiciméad mura mbeidh sé scriofa i dteanga a thuigeann tu né i
dteanga oifigiuil n6 i gceann de theangacha oifigitla it na seirbhedla né mura mbeidh aistritchan go
teanga a thuigeann tu n6 go teanga oifigiuil ait na seirbheala n6 go ceann de theangacha oifigiula ait na
seirbhedla ag gabhail leis.

Mas mian leat an ceart seo a fheidhmiu, ni mér duit didlta glacadh leis an doiciméad as laimh trath na
seirbheala 6n duine a sheirbhealann &, nd é a chur ar ais laistigh de sheachtain chuig an seoladh a
shonraitear thios, mar aon le raiteas go bhfuil tu ag diultu glacadh leis.

SEOLADH:
1. Ainm:
2. Seoladh:

2.1. Sraid agus uimhir/bosca poist:

2.2. Aitagus cod poist:

2.3. Tir:
3. Teil:
4. Facs (*):

5.  Seoladh r-phoist (*):
DEARBHU ON SEOLA!:

Diultaim glacadh leis an doiciméad ata faoi cheangal leis seo de bharr nach bhfuil sé scriofa i dteanga
a thuigim né i dteanga oifigitil n6 i gceann de theangacha oifigitla ait na seirbheala agus nach bhfuil
aistriuichan go teanga a thuigim né go teanga oifigiuil it na seirbhedla n6 go ceann de theangacha
oifigitla ait na seirbhedla ag gabhail leis.

Tuigim an teanga/na teangacha a leanas:

Bulgairis [ Liotuainis [
Spainnis | Ungairis O
Seicis | Maltais O
Gearmainis [ Ollainnis O
Eastdinis | Polainnis O
Gréigis [ Portaingéilis []
Béarla O Romainis O
Fraincis | Slévaicis O
Gaeilge | Sléivéinis O
lodailis | Fionlainnis  []
Laitvis O Sualainnis [
Teangaeile [ (sonraigh an teanga, le do thoil): ......ccooiiiiiiiiiii e

F N g o T We [T = Tat=Taq TR £ 7= A

STNIU QUS/NO STAMPA: ...ttt et bbbttt sttt et e e sae et e et e ebe b bt eeees

@)

Téa an sonra seo roghnach.
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HU:
Am

1.
2.
2.1.
2.2.
23.
3.
4.
5.

hely
nyel

ellékelt iratot a tagallamokban a polgari és kereskedelmi Ugyekben a birdsagi és birosagon Kivili

iratok kézbesitésérdl sz6l6 1393/2007/EK eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet szerint kézbesitik.

Onnek joga van megtagadni az irat atvételét, amennyiben az nem az On szamara érthetd nyelven vagy a
kézbesités helyének hivatalos nyelvén vagy hivatalos nyelvei egyikén készilt, és nem mellékeltek hozza
ilyen nyelv( forditast.

Amennyiben élni kivan ezzel a jogaval, az irat atvételét a kézbesitéskor kell megtagadnia kdzvetlen(l
az iratot kézbesité személynél, vagy egy héten belll vissza kell kildenie azt az alabb megjeldlt cimre,
jelezve, hogy megtagadja annak atvételét.

CiM:

Név:

Cim:

Utca és hazszam/postafiok:
Helység és iranyitdszam:
Orszag:

Telefon:

Fax (*):

E-mail (*):

A CIMZETT NYILATKOZATA:

Megtagadom a mellékelt dokumentum atvételét, mivel nem az altalam értett nyelven vagy a kézbesités

ének hivatalos nyelvén vagy hivatalos nyelvei egyikén készilt, és nem mellékeltek hozza ilyen
v forditast.

A kdvetkezd nyelve(ke)t értem:

bolgar O litvan |

spanyol O magyar O

cseh O maéltai O

német O holland O

észt O lengyel O

gorog O portugal |

angol O roman |

francia | szlovak |

ir | szlovén |

olasz | finn |

lett | svéd O

egyéb O (KFJUK, NEVEZZE MEQ): wovvrrreveereereeeereesesetessreeessesesesseeseneseesenseesnenens
=T SRR
= (000 SRR

AJATTAS ES/VAGY DEIYEGZO: ..ottt et et

(*) Ezt a mezét nem kotelezé kitdlteni.
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IT:

L'atto accluso é notificato o comunicato in conformita del regolamento (CE) n. 1393/2007 del Parlamento
europeo e del Consiglio relativo alla notificazione e alla comunicazione negli Stati membri degli atti
giudiziari ed extragiudiziali in materia civile e commerciale.

E prevista la facolta di rifiutare di ricevere I'atto se non & redatto o accompagnato da una traduzione in
una lingua compresa dal destinatario oppure nella lingua ufficiale o in una delle lingue ufficiali del luogo
di notificazione o di comunicazione.

Chi vuole avvalersi di tale diritto puo dichiarare il proprio rifiuto al momento della notificazione o della
comunicazione direttamente alla persona che la effettua, oppure pud rispedire I'atto entro una settimana
all'indirizzo sottoindicato, dichiarando il proprio rifiuto di riceverlo.

INDIRIZZO:
1. Nome:
2. Indirizzo:

2.1. Via e numero/C.P.:

2.2. Luogo e codice postale:

2.3. Paese:

3. Tel

4.  Fax(*)

5. E-mail (*):

DICHIARAZIONE DEL DESTINATARIO

Rifiuto di ricevere I'atto allegato in quanto non & redatto o accompagnato da una traduzione in una lingua
da me compresa oppure nella lingua ufficiale o in una delle lingue ufficiali del luogo di notificazione o di
comunicazione.

Comprendo le seguenti lingue:

Bulgaro O Lituano O

Spagnolo | Ungherese []

Ceco | Maltese O

Tedesco | Olandese O

Estone O Polacco O

Greco | Portoghese [

Inglese O Rumeno O

Francese | Slovacco O

Irlandese | Sloveno O

Italiano O Finlandese [

Lettone | Svedese O

Altra O (DFECISAME): vuvecveveeeeceeeeeteeeeeeteet e eeee e es et et s s en e enaes e
L 110 I U PR PR
D= - U U R S

e E= T =Y (o TR 110] o] (o U U U PO URT RN URRRRORRRNt

(*) Voce facoltativa.
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LT:

ADRESAS:
1. Vardas ir pavardé:

2. Adresas:

2.2. Vieta ir pasto indeksas:
2.3. Valstybé:

3. Telefonas:

4, Faksas (*):

5.  El pastas (*):
ADRESATO PAREISKIMAS:

Suprantu Sig (-ias) kalbg (-as):

O

Bulgary
Ispany
Ceky
VokieCiy
Esty
Graiky
Angly
Prancizy
Airiy

Italy

Latviy

OO0O0O0OOO0O0O0Oa0ad

Kitas

Parengta: ......coccvevceen e,

Para$as ir (arba) antspaudas: ...

Pridedamas dokumentas jteikiamas pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1393/2007
dél teisminiy ir neteisminiy dokumenty civilinése arba komercinése bylose jteikimo valstybése narése.

Galite atsisakyti priimti §f dokumenta, jeigu jis néra parengtas kalba, kurig suprantate, ar jteikimo vietos
oficialia kalba arba viena i$ oficialiy kalby, arba néra pridéta vertimo j kalba, kuria suprantate, ar | jteikimo
vietos oficialig kalbg arba vieng i$ oficialiy kalby.

Jei norite pasinaudoti Sia teise, privalote atsisakyti priimti dokumenta jo jteikimo metu tiesiogiai
praneddami apie tai dokumentg jteikianCiam asmeniui arba per vieng savaite grazinti jj toliau nurodytu
adresu, pareik§dami, kad atsisakote jj priimti.

2.1. Gatvé ir numeris/pasto dézuté:

Atsisakau priimti prie Sio pareiSkimo pridedamg dokumenta, kadangi jis néra parengtas kalba, kurig
suprantu, ar jteikimo vietos oficialia kalba arba viena i$ oficialiy kalby, arba néra pridéta vertimo j kalba,
kurig suprantu, ar | jteikimo vietos oficialig kalba arba vieng i$ oficialiy kalby.

Lietuviy
Vengry
Maltieciy,
Olandy
Lenky
Portugaly,
Rumuny
Slovaky

Slovény,

Oo0o0oooOooOooOoOoaa

Suomiy

O

Svedy

(PraSom NUIOAYL) ...oeieeeeeieeeiie et e et e e e e e e e enes

(*) Sis jragas neprivalomas.
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LV:

Pievienoto dokumentu izsniedz saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1393/2007
par tiesas un arpustiesas civillietu vai komerclietu dokumentu izsnieg$anu dalbvalstis.

Jums ir tiesibas atteikties pienemt dokumentu, ja tas nav iesniegts rakstiski vai tam nav pievienots
tulkojums valoda, ko jOs saprotat, vai dokumenta izsnieg8anas vietas oficialaja valoda, vai viena no
oficialajam valodam.

Ja vélaties Tstenot Sis tiesibas, Jums tieSi dokumenta izsniedz€jam izsniegSanas laika ir jaatsakas
pienemt dokumentu vai tas janosita atpaka| uz noradito adresi vienas nedeélas laika kopa ar pazinojumu,
ka esat atteicies to pienemt.

ADRESE:

1. Vards, uzvards vai nosaukums:

2. Adrese:

2.1. lelas nosaukums un numurs/p.k. Nr.:

2.2. Vieta un pasta kods:

2.3. \Valsts:
3.  Talr.:
4, Fakss (*):

5.  E-pasta adrese (*):
ADRESATA PAZINOJUMS:

Es atsakos pienemt pievienoto dokumentu, jo tas nav uzrakstits vai tam nav pievienots tulkojums valoda,
ko es saprotu, vai dokumenta izsnieg$anas oficialaja valoda, vai viena no oficialajam valodam.

Es saprotu $adu(-as) valodu(-as):

bulgaru O lietuviesu  [J

spanu O ungaru O

¢ehu O maltie3u O

vacu O holandiesu  []

igaunu O polu O

grieku O portugalu O

angju O rumanu O

franéu O slovaku O

Tru | slovénu |

italu | somu O

latviesu O zviedru O

citu O (1GAZU, NOFAIBLY: ©...veceo et eeee et ereee e e
T2 151 €= [0 L1 €SP
DatUMS. e e e e e e e e s e e e e n e e e ae s see e nee e e e e e s

L T 1 C RV AVZ= T4 1 T Yo T TSSO

@)

Nav obligats.
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MT:

Id-dokument mehmuz huwa nnotifikat f'’konformita mar-Regolament (KE) Nru 1393/2007 tal-Parlament
Ewropew u I-Kunsill dwar is-servizz fl-Istati Membri ta’ dokumenti gudizzjarji u extra-gudizzjarji fi
kwistjonijiet Civili jew kummercjali.

Inti tista’ tirrifjuta li taccetta d-dokument jekk dan mhux miktub bi jew m’ghandux mieghu traduzzjoni
fwahda mil-lingwi li tifhem int jew bil-lingwa uffi¢jali jew wahda mill-lingwi uffi¢jali tal-post fejn qed issir
in-notifika jew il-komunikazzjoni.

Jekk tixtieq tezercita dan id-dritt, trid tirrifjuta li tac¢etta d-dokument fil-mument li ssir in-notifika u dan trid
taghmlu mal-persuna li tikkunsinnalek id-dokument jew inkella billi tibaghtu lura fl-indirizz li jidher hawn
taht fi zmien gimgha u tistgarr li int ged tirrifjuta li taccettah.

INDIRIZZ:
1. Identita:
2. Indirizz:

2.1. Trig u numru/Kaxxa Postali:

2.2. Lokalita u kodici postali

2.3. Pajjiz:
3. Tel
4. Fax (*):

5. Indirizz elettroniku (*):
DIKJARAZZJONI TAD-DESTINATARJU:

Jien nirrifjuta li nacc¢etta d-dokument mehmuz ghaliex mhux miktub bi jew m’ghandux mieghu traduzzjoni
fwahda mil-lingwi li nifhem jien jew bil-lingwa ufficjali tal-post fejn ged issir in-notifika.

Jien nifthem bil-lingwa/lingwi li gejja/gejjin:

Bulgaru O Litwan O

Spanjol O Ungeriz O

Cek O Malti O

Germaniz [ Olandiz O

Estonjan O Pollakk |

Grieg O Portugiz |

Ingliz O Rumen O

Franciz O Slovakk O

Irlandiz O Sloven O

Taljan O Finlandiz |

Lavjan O Svediz O

Onrajn O jekk jOgRGDOK SPEGITIKAT .....vevveeeeeeeeeeeeeeeee e
/=T L o T PSSP
= | = SR

Firma U/JEW tIMDIU ...ttt e e ae e sat e e ste e eaeeesateeesrnaesseeeanseeesseeeenseeeannenee

(*) Dan il-punt mhux obbligatorju.
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NL:

ADRES:

1. Naam:

2. Adres:

2.1. Straat + nummer/postbus:
2.2. Postcode + plaats:

2.3. Land:

3. Telefoon:

4. Fax (*):

5. E-mail (*):

Ik begrijp de volgende taal (talen):

Bulgaars
Spaans
Tsjechisch
Duits

Ests
Grieks
Engels
Frans

lers
Italiaans

Lets

OO0O0O0O0O00O0O0OO0O0Oa00

Overige

De betekening of kennisgeving van het bijgevoegde stuk is geschied overeenkomstig Verordening (EG)
nr. 1393/2007 van het Europees Parlement en de Raad inzake de betekening en de kennisgeving in de
lidstaten van gerechtelijke en buitengerechtelijke stukken in burgerlijke of in handelszaken.

U kunt weigeren het stuk in ontvangst te nemen indien het niet gesteld is in of vergezeld gaat van een
vertaling, ofwel in een taal die u begrijpt ofwel in de officiéle taal/een van de officiéle talen van de plaats
van betekening of kennisgeving.

Indien u dat recht wenst uit te oefenen, moet u onmiddellijk bij de betekening of kennisgeving van het
stuk en rechtstreeks ten aanzien van de persoon die de betekening of kennisgeving verricht de ontvangst
ervan weigeren of moet u het stuk binnen een week terugzenden naar het onderstaande adres en
verklaren dat u de ontvangst ervan weigert.

VERKLARING VAN DE GEADRESSEERDE:

Ik weiger de ontvangst van het hieraan gehechte stuk, omdat dit niet gesteld is in of vergezeld gaat van
een vertaling, ofwel in een taal die ik begrijp ofwel in de officiéle taal/een van de officiéle talen van de
plaats van betekening of kennisgeving.

Litouws
Hongaars
Maltees
Nederlands
Pools
Portugees
Roemeens
Slowaaks
Sloveens

Fins

(N I I Iy

Zweeds

gelieve te PreCiSEreN: ......cviiii it e

(= To F= =T 1 (= TSRS

Ondertekening @n/of SIEMPELE wsruss: s sosuwsumrmnes i svursnmemnis 15 sssesssmessas o5 £05Es6HEES £55 065 SSETRERES 55 5% SEORERESS £33 &5

(*) Facultatief.
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PL:

Zatgczony dokument jest doreczany zgodnie zrozporzadzeniem (WE) nr 1393/2007 Parlamentu
Europejskiego i Rady dotyczacym doreczania w panstwach czionkowskich dokumentéw sadowych
i pozasadowych w sprawach cywilnych i handlowych

Adresat moze odméwic przyjecia dokumentu, jezeli nie zostat on sporzadzony w jezyku, ktéry rozumie,
ani w jezyku urzedowym lub w jednym z jezykdw urzedowych miejsca doreczenia lub jezeli nie dotaczono
do niego ttumaczenia na taki jezyk.

Jezeli adresat chce skorzysta¢ z tego prawa, musi odmowicC przyjecia dokumentu w momencie jego
doreczenia bezposrednio w obecnosci osoby doreczajacej lub zwrécié dokument na nizej wskazany
adres w terminie tygodnia wraz z o$wiadczeniem o odmowie przyjecia.

ADRES:
1. Imie i nazwisko/nazwa:
2. Adres:

2.1. Ulica i numer domu/skrytka pocztowa:

2.2. Miejscowos$C i kod pocztowy:

2.3. Kraj:

3. Telefon:
4, Faks (*):
5.  E-mail (*):

OSWIADCZENIE ADRESATA

Niniejszym odmawiam przyjecia zataczonego dokumentu, poniewaz nie zostat on sporzadzony w jezyku,
ktory rozumiem, ani w jezyku urzedowym lub w jednym z jezykoéw urzedowych miejsca doreczenia, ani
nie dotaczono do niego tltumaczenia na taki jezyk.

Rozumiem nastepujacy(-e) jezyk(-i):

butgarski | totewski |
hiszpanski ] wegierski |
czeski O maltanski O
niemiecki | niderlandzki []
estonski O polski O
grecki | portugalski  []
angielski O rumurnski O
francuski O stowacki O
irlandzki | stowenski [
wioski O finski |
inny | PrOSZE OKIESHIG: ... e ee e

T oY 2= T -0 T o L 1A RSN

POdPIS I/IUD PIECZEC: ...ttt ettt ae e e bt e s et e e she e s aae e s ebe e naeeenas

(*) Nieobowiazkowo.
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PT:

2.3. Pais:

4. Fax (*):

Bulgaro
Espanhol
Checo
Aleméo
Estonio
Grego
Inglés
Francés
Irlandés
Italiano
Letédo

Outra

ENDERECO:
1. Identificagdo:
2. Endereco:

3. Telefone:

2.1. Rua + numero/caixa postal:

2.2. Localidade + codigo postal:

O

0 I I I I I W O W

O acto em anexo é citado ou notificado nos termos do Regulamento (CE) n.° 1393/2007 do Parlamento
Europeu e do Conselho relativo a citagdo e a notificacdo dos actos judiciais e extrajudiciais em matérias
civil e comercial nos Estados-Membros.

Tem a possibilidade de recusar a recepgéo do acto se este néo estiver redigido, ou acompanhado de
uma traducdo, numa lingua que compreenda ou na lingua oficial ou numa das linguas oficiais do local
de citagdo ou notificagéo.

Se desejar exercer esse direito, deve recusar 0 acto no momento da citacao ou notificagéo, directamente
junto da pessoa que a ela procede, ou devolvé-lo ao endereco seguidamente indicado, no prazo de uma
semana, declarando que recusa aceita-lo.

5. Correio electronico (e-mail) (*):
DECLARAGAO DO DESTINATARIO:

Eu, abaixo assinado(a), recuso aceitar o acto em anexo porque 0 mesmo ndo esta redigido nem
acompanhado de uma tradugédo numa lingua que eu compreenda ou na lingua oficial ou numa das
linguas oficiais do local de citagdo ou notificacéo.

Compreendo a(s) seguinte(s) lingua(s):

Lituano
Hungaro
Maltés
Neerlandés
Polaco
Portugués
Romeno
Eslovaco
Esloveno

Finlandés

OO0O0O0000000O0a0d

Sueco

LU =Y = T o] (=T T TP

Y1 (03T o ¢ U U U SO UURRRRRRURRRRURIPNt

ASSINATUra ©/0U CAIMDO: ...t e e e e e e e e et e e e teeeeaaeeaeeeeesnssresreeeeeeeaeaanas

(*) Esta informacgéo é facultativa.
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RO:

Spaniola
Ceha
Germana
Estona
Greaca
Engleza
Franceza
Irlandeza
Italiana
Letona

Altele

ADRESA:

1. Nume:

2. Adresa:

2.1. Strada si numar/C.P.:
2.2. Localitate si cod postal:
2.3. Tara

3. Tel:

4. Fax (*):

5.  E-mail (*):

DECLARATIA DESTINATARULUI:

(I I I I B

Documentul anexat este notificat sau comunicat in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1393/2007 al
Parlamentului European si al Consiliului privind notificarea sau comunicarea in statele membre a actelor
judiciare si extrajudiciare in materie civild sau comerciala.

Puteti refuza primirea actului in cazul in care acesta nu este redactat sau insotit de o traducere intr-
una dintre limbile pe care le intelegeti sau in limba oficiald sau una dintre limbile oficiale ale locului de
notificare sau comunicare.

Daca doriti sa exercitati acest drept, refuzati primirea actului Th momentul notificarii sau al comunicarii,
transmitand acest lucru direct persoanei care notificd sau comunica actul, ori returnati actul la adresa
indicata mai jos, in termen de o sdptdmana, precizand ca refuzati primirea acestuia.

Refuz primirea actului anexat deoarece acesta nu este redactat sau nsotit de o traducere in una dintre
limbile pe care le inteleg sau in limba oficiald sau una dintre limbile oficiale ale locului de notificare sau
comunicare.

Inteleg urmétoarea (urmatoarele) limba (limbi):

Bulgara O

Lituaniana
Maghiara
Malteza
Olandeza
Poloneza
Portugheza
Romana
Slovaca

Slovena

[ o O o O

Finlandeza

Suedeza

O

VA TUGAM, PreCiZatic ......cccoviiiiiee e e e

TUEOCINIEA 187 ettt ettt e e et et et ee et et es et eeee et eeeae e eeeeseseeseseeeee st eseee et eaeeeeeeeseseeeeneteeeaneueeeereneennns

Semnétura Si/sau Stampila: ... e

(*) Element facultativ.
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SK:

Prilozend pisomnost sa doruCuje v sulade s nariadenim Eurdopskeho parlamentu a Rady (ES)
€. 1393/2007 o dorucovani sudnych a mimosudnych pisomnosti v ob¢ianskych a obchodnych veciach
v Clenskych Statoch.

Tato pisomnost mdzete odmietnut’ prevziat, ak nie je vyhotovena ani v jazyku, ktorému rozumiete, ani
v uradnom jazyku miesta doru€enia alebo v jednom z uradnych jazykov miesta dorucenia, ani k nej nie
je pripojeny preklad do niektorého z tychto jazykov.

AK si Zelate vyuzit toto pravo, prevzatie pisomnosti musite odmietnut’ pri jej doruCeni priamo osobe,
ktora pisomnost’ doru€uje, alebo pisomnost musite do jedného tyzdna vratit na nizSie uvedenu adresu
s vyhlasenim, Ze ju odmietate prevziat.

ADRESA:
1. Oznacenie:

2. Adresa:

2.1. Ulica a ¢&islo/P. O. Box:

2.2. Miesto a PSC:

2.3. Stat:

3. Tel:

4. Fax (*):

5.  E-mail (*):

VYHLASENIE ADRESATA:

Odmietam prevziat' pripojend pisomnost, pretoze nie je vyhotovena ani v jazyku, ktorému rozumiem, ani
v uradnom jazyku miesta dorucenia alebo v jednom z uradnych jazykov miesta dorucenia, ani k nej nie
je pripojeny preklad do niektorého z tychto jazykov.

Rozumiem tomuto jazyku/tymto jazykom:

bulharCina
SpanielCina
Cestina
nemcina
estoncina
gréctina
anglictina
francuzstina
ir¢ina
talianCina
lotyStina

iny

O

OO0O0O0OO0OO0OO0O000a00

litov€ina
madarcina
malt€ina
holand¢ina
polstina
portugal€ina
rumuncina
slovencina
slovingina

finCina

(I I I I I B

Svéddina

(UVEATE): ettt e

Podpis a/alebo 0dtlaCok PEEIATKY: ......coviiirii ittt e

@)

Tento udaj je nepovinny.
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SL:

NASLOV:
1. Ime:
2. Naslov:

2.3 Drzava:
3. Telefon:
4, Faks (*):

bolgars¢ino
$panscino
Cescino
nems¢ino
estonscino
grscino
angles¢ino
francos$c¢ino
irs¢ino
italijans¢ino

drugo

Podpis in/ali zig:

2.2 Krajin postna Stevilka:

5.  Elektronska posta (*):
IZJAVA NASLOVNIKA:

Razumem naslednje jezike:

O

Ooo0oOoooOooOoO0OoOoaoa

Prilozeno pisanje se vro¢a v skladu z Uredbo (ES) §t. 1393/2007 Evropskega parlamenta in Sveta
0 vroCanju sodnih in izvensodnih pisanj v civilnih ali gospodarskih zadevah v drzavah ¢lanicah.

Sprejem pisanja lahko zavrnete, Ce ni sestavljeno v jeziku, ki ga razumete, ali v uradnem jeziku ali v enem
od uradnih jezikov kraja vrocCitve, oziroma mu ni prilozen prevod v enega od teh jezikov.

Ce Zelite uveljaviti to pravico, morate zavrniti sprejem pisanja v trenutku vrogitve, in sicer neposredno
pri osebi, ki pisanje vrocCa, ali pisanje vrniti na spodaj navedeni naslov v roku enega tedna z izjavo, da
sprejem zavracCate.

2.1 Ulica in Stevilka/postni predal:

ZavraCam sprejem priloZzenega pisanja, ker ni sestavljeno v jeziku, ki ga razumem, ali v uradnem jeziku
ali v enem od uradnih jezikov kraja vroCitve, oziroma mu ni priloZen prevod v enega od teh jezikov.

litova&ino |
madzarééino []
malteséino [
nizozemséino []
poljg&ino |
portugal$éino

romund&ino [
slovaséino [
slovenscino O
findgino |
svedscino  []

Prosimo, NAVEAITE: ...

(*) Niobvezno.
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SvV:

Den bifogade handlingen har delgetts i enlighet med Europaparlamentets och radets férordning (EG)
nr 1393/2007 av den 13 november 2007 om delgivning i medlemsstaterna av rattegangshandlingar och
andra handlingar i mal och &renden av civil eller kommersiell natur.

Ni farvagra attta emot handlingen om den inte ar avfattad p4, eller atfoljs av en 6versattning till, antingen ett
sprak som ni férstar eller det officiella spraket eller nagot av de officiella spraken pa delgivningsorten.

Om ni 6nskar utnyttja denna rattighet, maste ni vagra att emot handlingen vid delgivningen genom att
vanda er direkt till delgivningsmannen eller genom att atersédnda handling inom en vecka till nedanstaende
adress och ange att ni vagrar att ta emot den.

ADRESS
1. Namn:
2. Adress:

2.1 Gatuadress/box:

2.2 Postnummer och ort:

2.3 Land:

3. T

4, Fax (*):

5.  E-post (*):

ADRESSATENS FORKLARING

Jag vagrar att ta emot bifogade handling eftersom den inte &r avfattad pd, eller atfoljs av en
Oversattning till, ett sprak som jag forstar eller det officiella spraket eller nagot av de officiella spraken pa
delgivningsorten.

Jag forstér féljande sprak:

Bulgariska  [] Litauiska O
Spanska O Ungerska O
Tjeckiska | Maltesiska ]
Tyska | Nederlandska []
Estniska | Polska |
Grekiska | Portugisiska []
Engelska | Rumanska [
Franska O Slovakiska [
Irlandska | Slovenska [
Italienska | Finska |
Lettiska O Svenska O
Annatsprak  [] (ANGE VIIKE): oottt e as e anes

(*) Ejobligatoriskt.
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Underskrift och/eller StAMPel: s s svsvrmsmsmmms s sovswmmsmsmen s svvsamssmsmens s srvsavesses ova e S5asavassas sva4vs Srasavassas svads

)
(*) Téaman liitteen teksti olisi kuulunut tanskaksi seuraavasti, jos asetusta olisi sovellettu Tanskaan:

DA:

Vedlagte dokument forkyndes hermed i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF)
nr. 1393/2007 om forkyndelse i medlemsstaterne af retslige og udenretslige dokumenter i civile og kommercielle sager.

De kan naegte at modtage dokumentet, hvis det ikke er affattet pa eller ledsaget af en oversaettelse til enten et sprog,
som De forstar, eller det officielle sprog eller et af de officielle sprog pa forkyndelsesstedet.

Hvis De @nsker at ggre brug af denne ret, skal De nzegte at modtage dokumentet ved forkyndelsen direkte over for den
person, der forkynder det, eller returnere det til nedenstdende adresse senest en uge efter forkyndelsen med angivelse
af, at De naegter at modtage det.

ADRESSE:
1. Navn:
2. Adresse:

2.1. Gade og nummer/postboks:

2.2. Postnummer og bynavn:

2.3: Land:

3. TIf.:

4. Fax (*):

5. E-mail (*):

ERKLARING FRA ADRESSATEN:

Jeg nzegter at modtage vedlagte dokument, da det ikke er affattet pa eller ledsaget af en oversaettelse til et sprog, som
jeg forstar, eller det officielle sprog eller et af de officielle sprog péa forkyndelsesstedet.

Jeg forstar falgende sprog:

Bulgarsk | Litauisk O

Spansk | Ungarsk O

Tjekkisk (| Maltesisk O

Tysk | Nederlandsk ]

Estisk | Polsk O

Graesk | Portugisisk ]

Engelsk | Rumaensk O

Fransk | Slovakisk O

Irsk | Slovensk |

Italiensk (| Finsk O

Lettisk | Svensk O

Andet; O PIEBCISEIES. .v.vvveveeaeseeeessesseees s et
(01 =T (o o= i OSSOSO PPV RUSUPR PO
DB e oo s s s o T S T e SR S S S T SIS S S R R SRR S TS

Underskrift-og/eller StemMPels wixso ssmmsmmmemmmmsesmmmmis smemses sssmsiss o00mess oEEssyas R0 Sy ST e s

(*) Fakultativt.
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LIITE 111

VASTAAVUUSTAULUKKO

Asetus (EY) N:o 1348/2000

Tdmd asetus

1 artiklan 1 kohta

1 artiklan 1 kohdan ensimmdinen virke

1 artiklan 1 kohdan toinen virke

1 artiklan 2 kohta

1 artiklan 2 kohta

1 artiklan 3 kohta

2 artikla 2 artikla
3 artikla 3 artikla
4 artikla 4 artikla
5 artikla 5 artikla
6 artikla 6 artikla

7 artiklan 1 kohta

7 artiklan 1 kohta

7 artiklan 2 kohdan ensimmadinen virke

7 artiklan 2 kohdan ensimmdiinen virke

7 artiklan 2 kohdan toinen virke

7 artiklan 2 kohdan toinen virke (johdantolause)
ja 7 artiklan 2 kohdan a alakohta

7 artiklan 2 kohdan b alakohta

7 artiklan 2 kohdan kolmas virke

8 artiklan 1 kohdan johdantokappale

8 artiklan 1 kohdan johdantokappale

8 artiklan 1 kohdan a alakohta

8 artiklan 1 kohdan b alakohta

8 artiklan 1 kohdan b alakohta

8 artiklan 1 kohdan a alakohta

8 artiklan 2 kohta

8 artiklan 2 kohta

8 artiklan 3-5 kohta

9 artiklan 1 ja 2 kohta

9 artiklan 1 ja 2 kohta

9 artiklan 3 kohta

9 artiklan 3 kohta

10 artikla

10 artikla

11 artiklan 1 kohta

11 artiklan 1 kohta

11 artiklan 2 kohta

11 artiklan 2 kohdan ensimmaiinen alakohta

11 artiklan 2 kohdan toinen alakohta

12 artikla 12 artikla
13 artikla 13 artikla
14 artiklan 1 kohta 14 artikla
14 artiklan 2 kohta —

15 artiklan 1 kohta 15 artikla
15 artiklan 2 kohta —

16 artikla 16 artikla
17 artikla, johdantokappale 17 artikla

17 artiklan a—c alakohta

18 artiklan 1 ja 2 kohta

18 artiklan 1 ja 2 kohta
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Asetus (EY) N:o 1348/2000 Tamad asetus

18 artiklan 3 kohta —

19 artikla 19 artikla
20 artikla 20 artikla
21 artikla 21 artikla
22 artikla 22 artikla
23 artiklan 1 kohta 23 artiklan 1 kohdan ensimmdinen virke

— 23 artiklan 1 kohdan toinen virke

23 artiklan 2 kohta 23 artiklan 2 kohta

— 23 artiklan 3 kohta

24 artikla 24 artikla
25 artikla —

— 25 artikla
— 26 artikla
Liite Liite I

— Liite II

— Liite III
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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS (EY) N:o 1394/2007,

annettu 13 piivini marraskuuta 2007,

pitkille kehitetyssd terapiassa kiytettivistd lddkkeisti sekd direktiivin 2001/83/EY ja asetuksen
(EY) N:o 726/2004 muuttamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO,
jotka

ottavat huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 95 artiklan,

ottavat huomioon komission ehdotuksen,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean
lausunnon (1),

ovat kuulleet alueiden komiteaa,

noudattavat perustamissopimuksen 251 artiklassa madrattyd
menettelyi (2),

seki katsovat seuraavaa:

(1) Solu- ja molekyylibiologian uusi tieteellinen edistys on joh-
tanut pitkalle kehitettyjen terapioiden, kuten geeniterapian,
somaattisen soluterapian ja kudosmuokkauksen kehittami-
seen. Tami uusi biolddketieteen ala tarjoaa uusia mahdol-
lisuuksia ihmiskehon sairauksien ja toimintahiirididen
hoitoon.

(2)  Silloin kun pitkalle kehitetyssd terapiassa kaytettavit tuot-
teet on tarkoitettu ihmisen sairauden hoitoon tai ehkaisyyn
tai niitd voidaan kdyttdd ihmisiin tai antaa ihmisille elintoi-
mintojen palauttamiseksi, korjaamiseksi tai muuttamiseksi
padasiassa farmakologisen, immunologisen tai metabolisen
vaikutuksen avulla, ne ovat ihmisille tarkoitettuja ladkkeitd
koskevista yhteison sddnnoistd 6 pdivind marraskuuta
2001 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direk-
tiivin 2001/83/EY (3) liitteessd I tarkoitettuja biologisia
ladkkeitd, sen mukaisesti kuin lddke maaritellddn direktii-
vin 1 artiklan 2 alakohdassa. Niiden tuotantoa, jakelua ja
kiyttod koskevien sdintéjen olennaisena tavoitteena olisi
siksi oltava kansanterveyden suojelu.

(3)  Selkeyden vuoksi on vilttimatontd, ettd monimutkaisilla
terapeuttisilla valmisteilla on tasmalliset oikeudelliset maa-
ritelmdt. Geeniterapiassa kdytettavit ladkkeet ja somaatti-
sessa soluterapiassa kaytettdvit lddkkeet on mddritelty

() EUVL C 309, 16.12.2006, s. 15.

(?) Euroopan parlamentin lausunto, annettu 25. huhtikuuta 2007 (ei vield
julkaistu virallisessa lehdessd), ja neuvoston pddtos, tehty 30. loka-
kuuta 2007.

(3) EYVL L 311, 28.11.2001, s. 67, direktiivi sellaisena kuin se on vii-
meksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 1901/2006 (EUVL L 378,
27.12.2006, s. 1).

direktiivin 2001/83EY liitteessa I, mutta kudosmuokkaus-
tuotteille on vield vahvistettava oikeudellinen maaritelma.
Jos tuotteet pohjautuvat eldviin soluihin tai kudoksiin, far-
makologinen, immunologinen tai metabolinen vaikutus
olisi katsottava padasialliseksi vaikutustavaksi. Lisaksi olisi
selvennettdvi, ettd tuotteita, jotka eivit taytd lidkkeen maa-
ritelméd, kuten kokonaan elottomista materiaaleista val-
mistetut tuotteet, joilla on pddasiassa fysikaalinen vaikutus,
ei voida madritelld pitkalle kehitetyssa terapiassa kaytetta-
viksi ladkkeiksi.

Direktiivin 2001/83/EY ja lddkinnallisista laitteista annet-
tujen direktiivien mukaisesti lddkinnallisten tuotteiden ja
ladkinnallisten laitteiden yhdistelmiin sovellettava sdante-
lyjrjestelma madritetddn yhdistelmituotteen paiasiallisen
vaikutustavan perusteella. Pitkille kehitetyssd terapiassa
kaytettavit yhdistelmalddkkeet, jotka sisaltavit elavid soluja
ja kudoksia, ovat kuitenkin niin monimutkaisia, ettd tarvi-
taan erityistd lihestymistapaa. Ndiden tuotteiden yhtey-
dessd, ladkinnillisen laitteen roolista riijppumatta, kyseisten
solujen tai kudosten farmakologinen, immunologinen tai
metabolinen vaikutus olisi katsottava yhdistelmatuotteen
padasialliseksi vaikutustavaksi. Tillaisia yhdistelmétuotteita
olisi aina sddnneltivd timin asetuksen mukaisesti.

Koska pitkille kehitetyssd terapiassa kdytettdvat ladkkeet
ovat uusia, monimutkaisia ja teknisesti spesifisid, tarkoi-
tuksen mukaan mitoitetut, yhdenmukaistetut saannot ovat
tarpeen sen varmistamiseksi, ettd kyseiset tuotteet liikku-
vat vapaasti yhteisossé ja ettd bioteknologian alan sisi-
markkinat toimivat moitteettomasti.

Tamai asetus on erityissdddos, jossa annetaan direktiivin
2001/83(EY sddnnoksid tdydentdvid sidnnoksid. Asetuk-
sen tarkoituksena olisi oltava sellaisten pitkalle kehitetyssd
terapiassa kiytettdvien lddkkeiden sidntely, jotka on val-
mistettu teollisesti tai joiden valmistuksessa kaytetdin teol-
lista prosessia direktiivin 2001/83/EY II osastoon
sisdltyvan yhteison lddkelainsdddiannon yleisen soveltamis-
alan mukaisesti. Sellaiset pitkille kehitetyssd terapiassa
kiytettdvit lidkkeet, jotka valmistetaan ei-rutiininomaisesti
erityisten laatuvaatimusten mukaisesti ja kdytetddn saman
jasenvaltion sairaalassa lddkarin yksinomaisen ammatilli-
sen vastuun alaisuudessa yksittdisen potilaan tarpeisiin
sovelletun yksittdisen mairayksen perusteella, olisi jatet-
tdvd timan asetuksen soveltamisalan ulkopuolelle, varmis-
taen kuitenkin samalla, ettd asiaan liittyvét yhteison laatu-
ja turvallisuusvaatimukset tayttyvit.
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Pitkille kehitetyssd terapiassa kdytettdvien lddkkeiden sdan-
tely yhteison tasolla ei saisi vaikuttaa jasenvaltioiden teke-
miin pddtoksiin, jotka koskevat jonkin ihmissolutyypin,
kuten alkion kantasolujen, tai eldinsolujen kdyton salli-
mista tai kieltimistd. Sddntely ei saisi myoskain vaikuttaa
tdllaisia soluja sisiltdvien, niistd koostuvien tai niistd joh-
dettujen lddkkeiden myynnin, toimittamisen tai kdyton
kieltavin tai rajoittavan kansallisen lainsddddnnon
soveltamiseen.

Tissa direktiivissd kunnioitetaan Euroopan unionin perus-
oikeuskirjaan kirjattuja perusoikeuksia ja periaatteita seka
otetaan huomioon Euroopan neuvoston yleissopimus
ihmisoikeuksien ja ihmisarvon suojaamiseksi biologian ja
ladketieteen alalla: yleissopimus ihmisoikeuksista ja
biolddketieteesta.

Kaikkiin muihin yhteison tasolla talld hetkelld sddnnelta-
viin, nykyaikaisiin bioteknologisesti tuotettuihin ladkkei-
siin sovelletaan jo keskitettyd lupamenettelyd, johon
sisaltyy ihmisille ja eldimille tarkoitettuja ladkkeitd koske-
vista yhteison lupa- ja valvontamenettelyistd ja Euroopan
ladkeviraston perustamisesta 31 paivind maaliskuuta 2004
annetulla Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella
(EY) N:o 726/2004 (") perustetun Euroopan ladkeviraston,
jaljempand 'virasto’, suorittama, mahdollisimman korkea-
tasoinen tuotteen laadun, turvallisuuden ja tehon tieteelli-
nen arviointi. Kyseisen menettelyn olisi oltava pakollinen
myos pitkille kehitetyssi terapiassa kdytettivien ladkkei-
den osalta, jotta ratkaistaan yhteisossd olevan asiantunte-
muksen vihdisyyden aiheuttamat ongelmat, varmistetaan
ndiden lddkkeiden tieteellisen arvioinnin korkea taso yhtei-
sossd, sdilytetddn potilaiden ja terveydenhuoltoalan
ammattikunnan luottamus arviointiin sekd helpotetaan
ndiden innovatiivisten teknologioiden pédsyd yhteison
markkinoille.

Pitkille kehitetyssa terapiassa kdytettavien ladkkeiden arvi-
ointi edellyttda kuitenkin usein erityisasiantuntemusta, jota
ei tarvita perinteisten ladkkeiden arvioinnissa ja joka ulot-
tuu muille raja-alueen sektoreille kuten esimerkiksi biotek-
nologiaan tai lddkinnillisiin laitteisiin. Tdmédn vuoksi
virastoon on tarkoituksenmukaista perustaa pitkille kehi-
tettyjd terapioita késittelevd komitea, jonka olisi vastattava
pitkalle kehitetyssd terapiassa kdytettdvien lddkkeiden laa-
tua, turvallisuutta ja tehokkuutta koskevan lausuntoluon-
noksen laatimisesta ja toimitettava se virastoon kuuluvalle
ihmislddkekomitealle lopullista hyviksymistd varten. Pit-
kille kehitettyja terapioita kisittelevdd komiteaa olisi lisaksi
kuultava muiden lddkkeiden arvioinnin yhteydessa silloin,
kun arviointi edellyttdd komitean toimialaan kuuluvaa
erityisasiantuntemusta.

Pitkille kehitettyjd terapioita késittelevddn komiteaan olisi
koottava paras yhteisossd kdytettavissa oleva asiantuntemus
pitkille kehitetyssa terapiassa kiytettavistd ladkkeista. Pit-
kille kehitettyjd terapioita kasittelevin komitean kokoon-
panon olisi katettava pitkille kehitettyjen terapioiden

(1) EUVL L 136, 30.4.2004, s. 1, asetus sellaisena kuin se on muutettuna
asetuksella (EY) N:o 1901/2006.

(12)

(14)

kannalta merkittavit tieteenalat geeniterapia, soluterapia,
kudosmuokkaus, lddkinnalliset laitteet, lddketurvatoiminta
ja etilkka mukaan luettuina. My6s potilasyhdistyksilld ja ter-
veydenhoitoalan ammattilaisilla, joilla on tieteellistd koke-
musta pitkille kehitetyssd terapiassa  kaytettavistd
ladkkeistd, olisi oltava edustajansa komiteassa.

Jotta varmistetaan jarjestelmin tieteellinen johdonmukai-
suus ja tehokkuus, viraston olisi varmistettava asianmukai-
nen koordinaatio pitkalle kehitettyja terapioita késittelevin
komitean ja viraston muiden komiteoiden, neuvoa-
antavien ryhmien ja tydryhmien, erityisesti ihmisille tarkoi-
tettuja ladkkeitd késittelevin komitean, harvinaislddkkeitd
kasittelevin komitean ja tieteellisen neuvoa-antavan tyo-
ryhmaén valilla.

Pitkille kehitetyssd terapiassa kdytettdviin ladkkeisiin olisi
sovellettava samoja sddntelyperiaatteita kuin muuntyyppi-
siin bioteknologisesti tuotettuihin ladkkeisiin. Tekniset vaa-
timukset, etenkin tuotteen laadun, turvallisuuden ja tehon
osoittamisessa tarvittavien laatua koskevien, prekliinisten
ja kliinisten tietojen mddri ja tyyppi voivat kuitenkin olla
hyvin spesifisid. Vaikka kyseiset vaatimukset on jo vahvis-
tettu geeniterapiassa kidytettivien lddkkeiden ja somaatti-
sessa  soluterapiassa kiytettivien lddkkeiden osalta
direktiivin 2001/83/EY liitteessd I, ne on tarpeen vahvistaa
kudosmuokkaustuotteiden osalta. Tama olisi tehtava kayt-
tden menettelyd, joka on riittdvin joustava mukautuakseen
helposti tieteen ja teknologian nopeaan kehitykseen.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissd
2004/23[EY (?) sdddetddn ihmissolujen ja -kudosten luovut-
tamista, hankintaa, testausta, késittelyd, sdilomistd, sailytystd
ja jakelua koskevista laatu- ja turvallisuusvaatimuksista.
Tédssd asetuksessa ei tulisi poiketa direktiivissd 2004/23/EY
vahvistetuista perusperiaatteista, vaan taydentdd niitd tarvit-
taessa lisdvaatimuksilla. Jos pitkille kehitetyssd terapiassa
kaytettdvi tuote sisiltdd ihmissoluja ja -kudoksia, direktiivid
2004/23[EY olisi sovellettava ainoastaan luovuttamiseen,
hankintaan ja testaukseen, koska muut seikat kuuluvat
timan asetuksen soveltamisalaan.

Thmissolujen ja -kudosten luovuttamisessa olisi kunnioitet-
tava muun muassa luovuttajan ja vastaanottajan nimetto-
myyssuojan, luovuttajan pyyteettomyyden sekd luovuttajan
ja vastaanottajan vilisen solidaarisuuden periaatteita. Peri-
aatteena on, etté pitkalle kehitetyssa terapiassa kiytettivien
ladkkeiden sisdltdmat ihmissolut ja -kudokset olisi hankit-
tava vapaachtoisten ja maksutta tapahtuvien luovutusten
kautta. Jasenvaltioita olisi kehotettava ryhtymédan kaikkiin
tarvittaviin toimiin rohkaistakseen tehokasta julkisen ja
voittoa tavoittelemattoman sektorin osallistumista ihmis-
solujen ja -kudosten hankintaan, silld vapaachtoiset ja mak-
sutta tapahtuvat solu- ja kudosluovutukset voivat edistdd
soluja ja kudoksia koskevia korkeita turvallisuusvaatimuk-
sia ja siten ihmisten terveyden suojelua.

() EUVLL 102, 7.4.2004, s. 48.
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Pitkille kehitetyssi terapiassa kdytettavilla ladkkeilld tehtd-
vat kliiniset tutkimukset on suoritettava hyvin Kliinisen
tutkimustavan noudattamista ihmisille tarkoitettujen laak-
keiden kliinisissd tutkimuksissa koskevien jasenvaltioiden
lakien, asetusten ja hallinnollisten médardysten ldhentdmi-
sestd 4 pdivind huhtikuuta 2001 annetussa Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivissd 2001/20/EY (*) vah-
vistettuja yleisperiaatteita ja eettisid vaatimuksia noudat-
taen. Thmisille tarkoitettujen tutkimuslddkkeiden hyvin
kliinisen tutkimustavan periaatteista ja yksityiskohtaisista
ohjeista seki kyseisten valmisteiden valmistus- tai tuonti-
lupaa koskevista vaatimuksista 8 paiviand huhtikuuta 2005
annettua komission direktiivia 2005/28/EY (?) olisi kuiten-
kin mukautettava vahvistamalla sddnnot, joissa otetaan
tdysimddrdisesti huomioon pitkélle kehitetyssa terapiassa
kaytettdvien lddkkeiden tekniset erityispiirteet.

Pitkille kehitetyssi terapiassa kiytettdvien tuotteiden val-
mistuksessa olisi noudatettava hyvien tuotantotapojen
periaatteita, jotka on vahvistettu ihmisille tarkoitettujen
ladkkeiden ja ihmisille tarkoitettujen tutkimusldikkeiden
hyvien tuotantotapojen periaatteista ja yleisohjeista 8 pdi-
vand lokakuuta 2003 annetussa komission direktiivissa
2003/94/EY (3) ja joita olisi tarvittaessa mukautettava siten,
ettd ne ilmentavit ndiden tuotteiden erityisominaisuuksia.
Lisdksi olisi laadittava pitkille kehitetyssd terapiassa
kaytettavid ladkkeitd koskevat ohjeet, joissa otettaisiin
asianmukaisesti huomioon niiden valmistusprosessin
erityisluonne.

Pitkille kehitetyssi terapiassa kdytettavit laakkeet voivat
sisaltdd laakinnallisid laitteita tai aktiivisia implantoitavia
ladkinnallisid laitteita. Naiden laitteiden tulisi tayttdd laakin-
nillisistd laitteista 14 paivini kesdkuuta 1993 annetussa
neuvoston direktiivissd 93/42/ETY (%) ja aktiivisia implan-
toitavia lddkinnallisid laitteita koskevan jdsenvaltioiden
lainsddddnnon lahentdmisestd 20 pdivand kesikuuta 1990
annetussa neuvoston direktiivissd 90/385[ETY (°) sdddetyt
vaatimukset, jotta varmistettaisiin asianmukainen laatu- ja
turvallisuustaso. Jos jokin ilmoitettu laitos on jo aiemmin
arvioinut lddkinnallisen laitteen tai aktiivisen implantoita-
van ladkinnillisen laitteen mainittujen direktiivien mukai-
sesti, viraston on otettava timin arvioinnin tulokset
huomioon arvioidessaan pitkille kehitetyssd terapiassa
kaytettaviin ladkkeisiin kuuluvaa yhdistelmétuotetta timin
asetuksen mukaisesti.

Direktiivin 2001/83/EY vaatimuksia, jotka koskevat val-
misteyhteenvetoa, merkintojd ja pakkausselostetta, olisi
mukautettava pitkélle kehitetyssd terapiassa kaytettiavien
ladkkeiden teknisiin erityispiirteisiin vahvistamalla nditd
tuotteita koskevat erityiset siannot. Ndiden sddntojen olisi

(1) EYVL L 121, 1.5.2001, s. 34, direktiivi sellaisena kuin se on muutet-
tuna asetuksella (EY) N:o 1901/2006.

(3 EUVLL 91, 9.4.2005, s. 13.

(}) EUVLL 262, 14.10.2003, s. 22.

(4 EYVLL 169, 12.7.1993, s. 1, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivilld
2007/47[EY (EUVL L 247, 21.9.2007, s. 21).

(°) EYVLL 189, 20.7.1990, s. 17, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna direktiivilld 2007/47[EY.

(20)

(1)

(23)

vastattava tdysin potilaan oikeutta tietdd kaikkien pitkalle
kehitetyssi terapiassa kiytettdvien laikkeiden valmistuk-
seen kiytettyjen solujen ja kudosten alkuperd, ottaen
samalla huomioon luovuttajan nimettomyyssuojan.

Ladkkeiden tehon ja haittavaikutusten seuranta on pitkalle
kehitetyssa terapiassa kdytettavien lddkkeiden sidntelyn
yhteydessd olennaisen tirked nidkokohta. Myyntiluvan
hakijan on niin ollen tdsmennettidvd myyntilupahakemuk-
sessaan mahdolliset toimenpiteet, joilla tillainen seuranta
on tarkoitus varmistaa. Silloin kuin se on kansanterveyden
kannalta perusteltua, myyntiluvan haltijalta olisi myos
edellytettdavd asianmukaisen riskihallintajdrjestelmin kayt-
toonottoa pitkille kehitetyssa terapiassa kaytettaviin ladk-
keisiin liittyvien riskien huomioon ottamiseksi.

Tamin asetuksen toimivuus edellyttd, ettd joko virasto tai
komissio laatii sitd koskevat ohjeet. Kaikkia osapuolia, joita
asia koskee, olisi kuultava avoimesti, erityisesti jasenvalti-
oiden viranomaisia ja teollisuutta, alan melko vahaisen asi-
antuntemuksen yhdistimiseksi ja suhteellisuusperiaatteen
noudattamisen varmistamiseksi. Hyvid kliinisid tutkimus-
tapoja ja hyvid tuotantotapoja koskevat ohjeet olisi vahvis-
tettava mahdollisimman pian, mieluiten ensimmdisen
vuoden kuluessa timén asetuksen voimaantulosta ja ennen
kuin sitd aletaan soveltaa.

Jarjestelmd, joka mahdollistaa potilaan, tuotteen ja sen ldh-
toaineiden tdydellisen jaljitettdvyyden, on olennainen edel-
lytys pitkille kehitetyssa terapiassa kiytettavien ladkkeiden
turvallisuuden seuraamiseksi. Jarjestelma olisi perustettava
ja sitd olisi pidettava ylld siten, ettd varmistetaan yhdenmu-
kaisuus ja yhteensopivuus niiden jéljitettdvyysvaatimusten
kanssa, jotka on vahvistettu direktiivissi 2004/23/EY
ihmiskudosten ja -solujen osalta sekd laatu- ja turvallisuus-
vaatimusten asettamisesta ihmisveren ja veren komponent-
tien kerddmistd, tutkimista, kasittelys, sailytystd ja jakelua
varten 27 piivind tammikuuta 2003 annetussa Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivissd 2002/98/EY (6). Jal-
jitettavyysjarjestelmain olisi lisiksi sovellettava yksiloiden
suojelusta henkilotietojen kasittelyssd ja niiden tietojen
vapaasta liikkuvuudesta 24 pdivini lokakuuta 1995 anne-
tun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
95/46/EY (7) sddnnoksid.

Koska alan tieteellinen kehitys on varsin nopeaa, pitkille
kehitetyssa terapiassa kdytettavid laakkeitd kehittavien yri-
tysten olisi voitava pyytdd virastolta tieteellistd neuvontaa,
mukaan lukien myyntiluvan myontdmisen jalkeiseen toi-
mintaan liittyvd neuvonta. Yritysten kannustamiseksi tie-
teellisestd neuvonnasta suoritettavat maksut olisi pidettiva
mahdollisimman alhaisella tasolla pienten ja keskisuurten
yritysten kohdalla ja niitd olisi alennettava my6s muiden
hakijoiden osalta.

(®) EUVLL 33, 8.2.2003, s. 30.

(7 EYVL L 281, 23.11.1995, s. 31, direktiivi sellaisena kuin se on

muutettuna Euroopan parlamentin ja neuvoston

asetuksella

(EY) N:o 1882/2003 (EUVL L 284, 31.10.2003, s. 1).
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(24)  Virastolle olisi annettava valtuudet antaa tieteellisid suosi-

tuksia siitd, tdyttddko geeneihin, soluihin, tai kudoksiin
perustuva tuote pitkille kehitetyssid terapiassa kaytettdvin
tuotteen tieteelliset kriteerit, jotta tieteen kehittyessd mah-
dollisesti esiin tuleviin kysymyksiin, jotka koskettavat
muita aloja, kuten kosmeettisia valmisteita tai lddkinnalli-
sid laitteita, voidaan vastata mahdollisimman varhain. Pit-
kélle kehitettyja terapioita kisittelevilld komitealla olisi
sen erityisasiantuntemuksen perusteella oltava keskeinen
asema tillaisen neuvonnan antamisessa.

(25 Pienet ja keskisuuret yritykset suorittavat usein pitkalle

kehitetyssd terapiassa kaytettaviltd ladkkeiltd vaadittavia
laatu- ja ei-kliinisid turvallisuustutkimuksia. Tutkimusten
tekemiseen kannustamiseksi olisi otettava kayttoon jarjes-
telmd, jossa virasto arvioi ja sertifioi tutkimuksista saa
tavat tiedot mahdollisesta myyntilupahakemuksesta riip-
pumatta. Vaikka sertifiointi ei olisikaan oikeudellisesti
sitova, jdrjestelmalld pyrittdisiin lisdksi helpottamaan
mahdollisen samoihin tietoihin perustuvan tulevan kliini-
sid ladketutkimuksia koskevan hakemuksen ja myyntilupa-
hakemuksen arviointia.

(26)  Tieteen ja tekniikan kehityksen huomioon ottamiseksi

komissiolla tulisi olla valtuudet hyviksya tarvittavia muu-
toksia, jotka koskevat pitkalle kehitetyssa terapiassa kay-
tettdvien ladkkeiden myyntilupahakemuksiin sovellettavia
teknisid vaatimuksia, tuotteen valmisteyhteenvetoa, mer-
kintojd ja pakkausselostetta. Komission tulisi varmistaa,
ettd eri osapuolet saavat viipymaittd asianmukaista tietoa
suunnitelluista toimista.

(27)  Olisi sdddettdva raporteista, joita timédn asetuksen tdytin-

toonpanosta on annettava sen jilkeen, kun siitd on saatu
kokemusta, kiinnittden erityistd huomiota myyntiluvan
saaneiden pitkalle kehitetyssd terapiassa kaytettivien laak-
keiden eri tyyppeihin.

(28)  Laakkeitd ja ladkinnallisid laitteita kisittelevin tiedekomi-

tean kudosmuokkausta koskeva lausunto, luonnontie
teiden ja uusien teknologioiden etiikkaa kasittelevin
eurooppalaisen tyoryhman lausunto samoin kuin alan kan-
sainvilinen kokemus tilld alalla on otettu huomioon.

(29)  Tdmin asetuksen tdytintoonpanemiseksi tarvittavista toi-

menpiteistd olisi padtettdvd menettelystd komissiolle siirret-
tyd tdytantoonpanovaltaa kaytettdessd 28 paivand kesd
kuuta 1999 tehdyn neuvoston péitoksen 1999/468/EY (1)
mukaisesti.

(30)  Komissiolle olisi erityisesti siirrettdva toimivalta hyvaksya

tarkistuksia tdmén asetuksen liitteisiin [-IV ja direktiivin
2001/83/EY liitteeseen I. Koska nimi toimenpiteet ovat
laajakantoisia ja niiden tarkoituksena on muuttaa timan
asetuksen ja direktiivin 2001/83/EY muita kuin keskeisid

(") EYVL L 184, 17.7.1999, s. 23, pditos sellaisena kuin se on muutet-
tuna péétéksellé 2006/512/EY (EUVL L 200, 22.7.2006, s. 11).

(1)

osia, niistd on paatettivd paatoksen 1999/468/EY 5 a artik-
lassa sdddettyd valvonnan kisittavdd sddntelymenettelya
noudattaen. Koska ndmi toimenpiteet ovat olennaisen tar-
keitd koko sadntelykehyksen asianmukaisen toiminnan
kannalta, ne olisi hyviksyttdvd mahdollisimman pian.

Direktiivi 2001/83/EY ja asetus (EY) N:o 726/2004 olisi
sen vuoksi muutettava vastaavasti,

OVAT ANTANEET TAMAN ASETUKSEN:

1 LUKU
KOHDE JA MAARITELMAT

1 artikla
Kohde

Tassd asetuksessa vahvistetaan pitkélle kehitetyssa terapiassa kay-
tettdvien lddkkeiden lupia, valvontaa ja ladketurvatoimintaa kos-
kevat erityissddnnot.

1.

2 artikla

Miiritelmit

Direktiivin  2001/83/EY 1 artiklassa sekd direktiivin

2004/23[EY 3 artiklan a-] alakohdassa ja o—q alakohdassa vah-
vistettujen maaritelmien lisdksi tdssd asetuksessa sovelletaan seu-
raavia madritelmia:

a)

‘'pitkélle kehitetyssa terapiassa kdytettavalla laakkeelld’ tarkoi-
tetaan seuraavia ihmisille tarkoitettuja ladkkeité:

— geeniterapiassa kaytettdva lddke, sellaisena kuin se on
miadritelty direktiivin 2001/83/EY liitteessd I olevassa IV
osassa,

— somaattisessa soluterapiassa kaytettdva ladke, sellaisena
kuin se on madritelty direktiivin 2001/83/EY liitteessi I
olevassa [V osassa,

— kudosmuokkaustuote, sellaisena kuin se on médritelty
b alakohdassa;

’kudosmuokkaustuotteella’ tarkoitetaan tuotetta,

— joka sisdltdd muokattuja soluja tai kudoksia tai koostuu
niista, ja

— joka on tarkoitettu tai jota voidaan kdyttdd ihmisiin tai
antaa ihmisille elintoimintojen uudistamiseksi, korjaami-
seksi tai korvaamiseksi;

Kudosmuokkaustuote voi sisiltda joko ihmisista tai eldimistd
perdisin olevia soluja tai kudoksia tai molempia. Solut tai
kudokset voivat olla eldvid tai kuolleita. Tuote voi sisdltda
my0s muita aineita, kuten solutuotteita, biomolekyylejd, bio-
materiaaleja, kemiallisia aineita, huokoisia tukirunkoja tai
matrikseja.
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Médritelmédn ulkopuolelle jitetddn ijhmisen tai eldimen
kuolleita soluja jaftai kudoksia sisdltavit tai yksinomaan
niistd koostuvat tuotteet, joiden toiminta ei perustu padasi-
assa farmakologiseen, immunologiseen tai metaboliseen
vaikutukseen;

¢) soluja tai kudoksia on pidettivd "muokattuina”, jos ne tiyt-
tavit vahintddn yhden seuraavista edellytyksista:

— soluja tai kudoksia on merkittavasti muokattu niin, ettd
kisittelylld on saavutettu ajiotun uudistamisen, korjaami-
sen tai korvaamisen kannalta tirkedt biologiset omi-
naisuudet, fysiologiset toiminnot tai rakenteelliset omi-
naisuudet. Erityisesti liitteessd I lueteltuja kasittelyjd ei
pidetd merkittdvind muokkauksena,

— soluja tai kudoksia ei ole tarkoitus kdyttdd samaan olen-
naiseen toimintoon tai toimintoihin vastaanottajassa
kuin luovuttajassa;

d) ‘pitkélle kehitetyssd terapiassa kdytettavalld yhdistelmalaak-
keelld’ tarkoitetaan pitkille kehitetyssa terapiassa kaytettavad
ladkettd, joka tdyttdd seuraavat ehdot:

— tuotteeseen sisdltyy olennaisena osana vahintddn yksi
direktiivin 93/42/EY 1 artiklan 2 kohdan a alakohdassa
tarkoitettu lddkinnallinen laite tai vahintdan yksi direk-
tiivin 90/385/EY 1 artiklan 2 kohdan c alakohdassa tar-
koitettu aktiivinen implantoitava lddkinnillinen laite, ja

— sen solu- tai kudososassa on oltava eldvid soluja tai
kudoksia, tai

— sen solu- tai kudososalla, joka sisiltdd elottomia soluja
tai kudoksia, on ihmiskehoon vaikutus, jota voidaan
pitdd edelld tarkoitettujen laitteiden vaikutukseen verrat-
tuna merkittivimpana.

2. Jos tuotteet pohjautuvat elaviin soluihin tai kudoksiin, néi-
den solujen tai kudosten farmakologinen, immunologinen tai
metabolinen vaikutus katsotaan padasialliseksi vaikutustavaksi.

3. Pitkalle kehitetyssd terapiassa kaytettdvaa lddkettd, jossa on
sekd autologisia (potilaasta itsestddn perdisin olevia) ja allogeeni-
sia (toisesta ihmisestd perdisin olevia) soluja tai kudoksia, katso-
taan olevan tarkoitettu allogeeniseen kayttoon.

4. Tuotetta, joka voi sisiltyd sekd kudosmuokkaustuotteen ettd
somaattisessa soluterapiassa kaytettdvin tuotteen mairitelmain,
on pidettiva kudosmuokkaustuotteena.

5. Tuotetta, joka voi sisiltyd

— somaattisessa soluterapiassa kiytettdvin tuotteen tai kudos-
muokkaustuotteen maaritelméain ja

— geeniterapiassa kaytettdvan lddkkeen maaritelmain,

pidetddn geeniterapiassa kdytettavana lddkkeen.

2 LUKU

MYYNTILUPAA KOSKEVAT VAATIMUKSET

3 artikla

Luovuttaminen, hankinta ja testaus

Jos pitkalle kehitetyssi terapiassa kdytettava ladke sisltdd ihmis-
soluja tai -kudoksia, kyseisten solujen tai kudosten luovuttamisen,
hankinnan ja testauksen on tapahduttava direktiivin 2004/23/EY
mukaisesti.

4 artikla

Kliiniset tutkimukset

1. Geeniterapiassa ja somaattisessa soluterapiassa kaytettaville
ladkkeille direktiivin 2001/20/EY 6 artiklan 7 kohdassa sekd
9 artiklan 4 ja 6 kohdassa vahvistettuja sddnt6jd on sovellettava
kudosmuokkaustuotteisiin.

2. Komissio laatii virastoa kuultuaan pitkalle kehitetyssi tera-
piassa kaytettavid laakkeitd koskevat hyvin kliinisen tutkimusta-
van yksityiskohtaiset ohjeet.

5 artikla

Hyvit tuotantotavat

Komissio laatii virastoa kuultuaan pitkille kehitetyssa terapiassa
kéytettavien ladkkeiden hyvid tuotantotapoja koskevat ohjeet.

6 artikla

Lidkinnillisia laitteita koskevat seikat

1. Pitkille kehitetyssd terapiassa kdytettivdan yhdistelmalaak-
keeseen sisiltyvan ladkinnallisen laitteen on tdytettdva direktiivin
93/42[ETY liitteessd [ vahvistetut olennaiset vaatimukset.

2. Pitkdlle kehitetyssa terapiassa kdytettavdan yhdistelmalaak-
keeseen sisdltyvin aktiivisen implantoitavan lddkinnallisen lait-
teen on tdytettdvd direktiivin 90/385/ETY liitteessd I vahvistetut
olennaiset vaatimukset.

7 artikla

Laitteita sisaltdviin pitkille kehitetyssi terapiassa
kiytettiviin liddkkeisiin sovellettavat eritysvaatimukset

Asetuksen (EY) N:o 726/2004 6 artiklan 1 kohdassa sdddettyjen
vaatimusten lisaksi ladkinnallisia laitteita, biomateriaaleja, huokoi-
sia tukirunkoja tai matrikseja sisdltivin pitkalle kehitetyssi tera-
piassa kdytettdvan ldadkkeen lupahakemuksiin on sisallyttavi
kuvaus tuotteen fysikaalisista ominaispiirteisté ja tuotteen toimin-
nasta sekd tuotteen suunnittelumenetelmien kuvaus direktiivin
2001/83/EY liitteen I mukaisesti.
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3 LUKU

MYYNTILUPAMENETTELY

8 artikla

Arviointimenettely

1. Thmisille tarkoitettuja ladkkeitd kisittelevin komitean on
kuultava pitkille kehitettyjd terapioita kisittelevdd komiteaa pit-
kille kehitetyssa terapiassa kdytettavid ladkkeitd koskevien tieteel-
listen arviointien yhteydessd, jotka ovat tarpeen asetuksen
(EY) N:o 726/2004 5 artiklan 2 ja 3 kohdassa tarkoitettujen
tieteellisten lausuntojen laatimiseksi. Pitkalle kehitettyjd terapioita
kisittelevdd komiteaa on kuultava my®6s silloin, kun lausuntoa
tarkastellaan uudelleen asetuksen (EY) N:o 726/2004 9 artiklan
2 kohdan mukaisesti.

2. Pitkille kehitettyji terapioita kasittelevin komitean olisi yri-
tettdvd saavuttaa tieteellinen yksimielisyys laatiessaan lausunto-
luonnosta ihmisille tarkoitettuja ladkkeitd kasittelevan komitean
hyviksyttaviksi. Jos pitkélle kehitettyjd terapioita késittelevd
komitea ei pysty saavuttamaan yksimielisyyttd, sen on hyvaksyt-
tdvd jdsentensd enemmiston kanta. Lausuntoluonnoksessa on
mainittava eridvat kannat ja niiden perustelut.

3. Pitkille kehitettyja terapioita kisittelevdan komitean 1 koh-
dan mukaisesti antama lausuntoluonnos on toimitettava ihmi-
sille tarkoitettuja lddkkeitd kisittelevin komitean puheen-
johtajalle hyvissd ajoin sen varmistamiseksi, ettd asetuksen
(EY) N:o 726/2004 6 artiklan 3 kohdassa tai 9 artiklan 2 kohdassa
vahvistettua méidrdaikaa voidaan noudattaa.

4. Jos ihmisille tarkoitettuja lddkkeitd kisittelevin komitean
asetuksen (EY) N:o 726/2004 5 artiklan 2 ja 3 kohdan mukaisesti
laatima tieteellinen lausunto ei ole pitkalle kehitettyja terapioita
kisittelevdn komitean lausuntoluonnoksen mukainen, ihmisille
tarkoitettuja ladkkeita ksittelevin komitean on liitettdvé lausun-
toonsa yksityiskohtainen selvitys eroavuuksien tieteellisistd
perusteista.

5. Viraston on vahvistettava erityismenettelyt 1-4 kohdan
soveltamiseksi.

9 artikla

Pitkille kehitetyssi terapiassa kiytettivit
yhdistelmiliikkeet

1. Kun kyse on pitkille kehitetyssd terapiassa kaytettivistd
yhdistelmaldakkeestd, viraston on arvioitava koko tuote.

2. Pitkille kehitetyssi terapiassa kaytettavad yhdistelmalddkettd
koskevan myyntilupahakemuksen on sisillettiva tiedot, jotka
vahvistavat, ettd 6 artiklan keskeiset vaatimukset tayttyvit.

3. Pitkalle kehitetyssd terapiassa kdytettavaa yhdistelmaldakettd
koskevaan myyntilupahakemukseen on liitettdva tulokset ilmoi-
tetun laitoksen direktiivin 93/42/ETY tai direktiivin 90/385/ETY
mukaisesti mahdollisesti suorittamasta lddkinnallisen laitteen tai
aktiivisen implantoitavan ladkinnillisen laitteen osan arvioinnista.

Viraston on otettava arvioinnin tulokset huomioon kyseisen laak-
keen arvioinnissaan.

Virasto voi pyytai kyseisté ilmoitettua laitosta toimittamaan arvi-
ointinsa tuloksia koskevia tietoja. Ilmoitetun laitoksen on toimi-
tettava tiedot yhden kuukauden kuluessa.

Jos arvioinnin tulokset eivit sisilly myyntilupahakemukseen,
virasto voi pyytdd lausuntoa hakijan kanssa yhteistyossd nimetylta
ilmoitetulta laitokselta siitd, onko lddkinnillinen laite direktiivin
93/42/ETY liitteen I tai direktiivin 90/385/ETY liitteen I mukai-
nen, ellei pitkalle kehitettyjd terapioita kisittelevd komitea lddkin-
nallisiin laitteisiin perehtyneiden asiantuntijoidensa avustamana
pditd, ettei ilmoitetun laitoksen osallistumista vaadita.

4 LUKU

VALMISTEYHTEENVETO, MERKINNAT JA PAKKAUSSELOSTE

10 artikla

Valmisteyhteenveto

Poiketen siitd, mitd direktiivin 2001/83/EY 11 artiklassa sddde-
tadn, pitklle kehitetyssd terapiassa kiytettivien ladkkeiden val-
misteyhteenvedossa on oltava timin asetuksen liitteessd I
luetellut tiedot siina esitetyssa jarjestyksessa.

11 artikla

Sisd- ja ulkopakkauksen myyntipiillysmerkinnit

Poiketen siitd, mitd direktiivin 2001/83/EY 54 artiklassa ja
55 artiklan 1 kohdassa sdddetddn, pitkille kehitetyssa terapiassa
kiytettyjen ladkkeiden ulkopakkauksessa tai, jos sellaista ei ole,
sisdpakkauksessa on oltava timédn asetuksen liitteessd III luetellut
merkinnat.

12 artikla

Erityinen sisipakkaus

Pitkille kehitetyssa terapiassa kiytettdvien ladkkeiden sisapakka-
uksessa on direktiivin 2001/83/EY 55 artiklan 2 ja 3 kohdassa
mainittujen merkintojen lisaksi oltava seuraavat merkinnat:

a) direktiivin 2004/23/EY 8 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut
yksilolliset luovutus- ja tuotekoodit;

b) autologiseen kdyttoon tarkoitettujen pitkalle kehitetyssa tera-
piassa kaytettavien ladkkeiden tapauksessa yksil6llinen poti-
lastunniste ja ilmoitus "Ainoastaan autologiseen kdyttoon”.
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13 artikla

Pakkausseloste

1. Poiketen siitd, mitd direktiivin 2001/83/EY 59 artik-
lan 1 kohdassa siddetiin, pitkille kehitetyssi terapiassa kiytettd-
vin ladkkeen pakkausseloste on laadittava valmisteyhteenvedon
mukaisesti, ja sithen on sisillyttdvad timin asetuksen liitteessd IV
luetellut tiedot siind esitetyssi jarjestyksessa.

2. Pakkausseloste on laadittava kohderyhmini olevien potilai-
den kuulemisen perusteella selosteen luettavuuden, selkeyden ja
kiyton helppouden varmistamiseksi.

5 LUKU

LUVANANNON JALKEISET VAATIMUKSET

14 artikla

Luvanannon jilkeinen tehon ja haittavaikutusten seuranta
seki riskinhallinta

1. Asetuksen (EY) N:o 726/2004 21-29 artiklassa sdddettyjen
ladketurvatoimintaa koskevien vaatimusten lisiksi hakijan on lue-
teltava myyntilupahakemuksessa yksityiskohtaisesti toimenpiteet,
joilla on tarkoitus varmistaa pitkélle kehitetyssa terapiassa kdytet-
tavien lddkkeiden tehon ja haittavaikutusten seuranta.

2. Silloin kun on erityisti syytd huoleen, komissio vaatii viras-
ton suosituksesta, ettd myyntiluvan myontimisen ehtona on, ettd
myyntiluvan haltija luo sellaisen riskinhallintajirjestelman, jolla
on tarkoitus tunnistaa, kuvata, torjua tai minimoida pitkalle kehi-
tetyssd terapiassa kdytettaviin ladkkeisiin liittyvat riskit sekd arvi-
oida kyseisen jirjestelmidn tehokkuus, tai suorittaa erityisid
markkinoille saattamisen jalkeisid tutkimuksia, jotka on toimitet-
tava viraston tarkasteltaviksi.

Virasto voi lisidksi pyytid, ettd sille toimitetaan muita selvityksid
riskinhallintajdrjestelman tehokkuuden seka suoritettujen tutki-
musten tulosten arvioimiseksi.

Arvio riskinhallintajdrjestelmin tehokkuudesta seki tutkimus-
ten tulokset on sisillytettdvd asetuksen (EY) N:o 726/2004
24 artiklan 3 kohdassa tarkoitettuihin sddnnollisiin turvallisuus-
katsauksiin.

3. Viraston on vilittomasti ilmoitettava komissiolle, jos se
havaitsee, ettd myyntiluvan haltija ei ole noudattanut edelld ole-
vassa 2 kohdassa tarkoitettuja vaatimuksia.

4. Virasto laatii yksityiskohtaiset ohjeet 1, 2 ja 3 kohdan
soveltamisesta.

5. Jos pitkille kehitetyssd terapiassa kiytettdvan yhdistelma-
ladkkeen yhteydessd sattuu vakavia vaaratilanteita tai ilmenee
vakavia haittavaikutuksia, viraston on ilmoitettava asiaan liitty-
ville, direktiivien 90/385/ETY, 93/42/ETY ja 2004/23[EY tiytin-
toonpanosta vastaaville kansallisille toimivaltaisille viranomaisille.

15 artikla
Jaljitettivyys

1. Pitkalle kehitetyssa terapiassa kiytettdvan ladkkeen myynti-
luvan haltijan on perustettava jdrjestelmad, jolla taataan, ettd yksit-
tdinen lddke ja sen ldhto- ja raaka-aineet, mukaan luettuina kaikki
sen mahdollisesti sisdltimien kudosten tai solujen kanssa koske-
tuksiin joutuvat aineet, voidaan jaljittdd hankinnan, valmistuksen,
pakkaamisen, varastoinnin, kuljetuksen ja toimituksen kautta sai-
raalaan, laitokseen tai yksityisvastaanotolle, jossa lddke kiytetiin,
ja pidettava ylld tillaista jarjestelmaa.

2. Sairaalan, laitoksen tai yksityisvastaanoton, jossa pitkalle
kehitetyssa terapiassa kaytettivaa ladkettd kdytetddn, on perustet-
tava jdrjestelma potilaiden ja lddkkeiden jdljitettdvyyttd varten ja
pidettdva sitd ylld. Jarjestelmdn on oltava riittavin yksityiskohtai-
nen, jotta kukin lddke voidaan yhdistdi sitd saaneeseen potilaa-
seen ja pdinvastoin.

3. Jos pitkalle kehitetyssa terapiassa kdytettavd lddke sisaltdd
ihmissoluja tai -kudoksia, myyntiluvan haltijan sekd sairaalan, lai-
toksen tai yksityisvastaanoton, jossa lddkettd kdytetddn, on var-
mistettava, ettd timdn artiklan 1 ja 2 kohdan mukaisesti
perustetut jaljitettdvyysjarjestelmdt tdydentdvat  direktiivin
2004/23/EY 8 ja 14 artiklassa sdddettyjd vaatimuksia muiden
ihmissolujen ja -kudosten kuin verisolujen osalta ja direktiivin
2002/98[EY 14 ja 24 artiklassa sdddettyjd vaatimuksia verisolu-
jen osalta sekd ovat yhdenmukaisia ndiden vaatimusten kanssa.

4. Myyntiluvan haltijan on sdilytettivd 1 kohdassa tarkoitetut
tiedot vahintddn 30 vuotta tuotteen viimeisen kayttopdivan jal-
keen tai pidempdin, jos komissio myyntiluvan ehtona sitd

edellyttdd.

5. Jos myyntiluvan haltija joutuu vararikkoon tai selvitystilaan
eikd myyntilupaa siirreti toiselle oikeussubjektille, 1 kohdassa tar-
koitetut tiedot on siirrettdva virastolle.

6.  Jos myyntilupa peruutetaan tilapaisesti tai kokonaan, myyn-
tiluvan haltijaa koskevat edelleen 1, 3 ja 4 kohdassa siddetyt
velvoitteet.

7. Komissio laatii yksityiskohtaiset ohjeet 1-6 kohdan sovel-
tamisesta, erityisesti 1 kohdassa tarkoitettujen tietojen tyypisti ja
maarasta.

6 LUKU

KANNUSTIMET

16 artikla

Tieteellinen neuvonta

1. Myyntiluvan hakija tai haltija voi pyytda virastolta neuvon-
taa lddketurvatoiminnan ja 14 artiklassa tarkoitetun riskinhallin-
tajarjestelmén suunnittelussa ja toteuttamisessa.
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2. Poiketen siitd, mitd Euroopan lddkearviointiviraston
maksullisista palveluista 10 pdivind helmikuuta 1995 annetun
neuvoston asetuksen (EY) N:o 297/95 (1) 8 artiklan 1 kohdassa
sdddetddn, tieteellisestd neuvonnasta perittivddin maksuun,
joka virastolle suoritetaan 1 kohdassa ja asetuksen
(EY) N:o 726/2004 57 artiklan 1 kohdan n alakohdassa tarkoi-
tetusta neuvonnasta pitkille kehitetyssd terapiassa kaytettivien
ladkkeiden osalta, sovelletaan pienten ja keskisuurten yritysten
maksujen osalta 90 prosentin alennusta ja muiden maksujen
osalta 65 prosentin alennusta.

17 artikla

Tieteellinen suositus pitkille kehitetyn
terapian luokittelusta

1. Hakijat, jotka kehittiavdt geeneihin, soluihin tai kudoksiin
perustuvia ladkkeitd, voivat pyytad virastolta tieteellistd suositusta
sen madrittdmiseksi, vastaako asianomainen lddke pitkalle kehite-
tyssd terapiassa kdytettdvdn ladkkeen maddritelmaa tieteellisin
perustein. Virasto antaa suosituksen 60 paivin kuluessa pyynnén
vastaanottamisesta kuultuaan komissiota.

2. Viraston on julkaistava 1 kohdan mukaisesti annettujen
suositusten tiivistelmat poistettuaan niistd kaikki kaupallisluon-
teiset luottamukselliset tiedot.

18 artikla

Laatua koskevien ja muiden kuin kliinisten
tietojen sertifiointi

Pitkalle kehitetyssa terapiassa kaytettavid ladkkeitd kehittavit pie-
net ja keskisuuret yritykset voivat toimittaa virastolle tieteellisesti
arvioitavaksi ja sertifioitavaksi kaikki asian kannalta keskeiset laa-
tua koskevat ja, mikali saatavilla, ei-kliiniset tiedot, jotka vaa-
ditaan direktiivin 2001/83/EY liitteessd I olevan 3 ja 4 osan
mukaisesti.

Komissio vahvistaa sddnnokset tillaisten tietojen arvioinnista ja
sertifioinnista 26 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun menettelyn
mukaisesti.

19 artikla

Myyntilupamaksun alentaminen

1. Poiketen siitd, mitd asetuksessa (EY) N:o 297/95 sdddetiin,
myyntilupamaksua alennetaan 50 prosentilla, jos hakija on sai-
raala taikka pieni tai keskisuuri yritys ja pystyy osoittamaan, ettd
kyseinen pitkélle kehitetyssa terapiassa kdytettdva ladke on kan-
santerveyden kannalta tirked yhteisossa.

(1) EYVLL 35,15.2.1995, s. 1, asetus sellaisena kuin se on viimeksi muu-
tettuna asetuksella (EY) N:o 1905/2005 (EUVL L 304, 23.11.2005,
s. 1).

2. Edelld olevaa 1 kohtaa sovelletaan my6s maksuihin, joita
virasto perii myyntiluvan myontimistd seuraavan vuoden aikana
pitkalle kehitetyssd terapiassa kaytettavin lidkkeen luvansaannin
jalkeisistd toimista.

3. Edelld olevaa 1 ja 2 kohtaa sovelletaan 29 artiklassa sddde-
tyn siirtyméakauden aikana.

7 LUKU

PITKALLE KEHITETTYJA TERAPIOITA
KASITTELEVA KOMITEA

20 artikla

Pitkille kehitettyji terapioita kisittelevd komitea

1. Virastoon perustetaan pitkille kehitettyjd terapioita kasitte-
levd komitea.

2. Ellei tdssd asetuksessa muutoin sdddetd, pitkille kehitet-
tyjd terapioita kasittelevdin komiteaan sovelletaan asetusta
(EY) N:o 726/2004.

3. Viraston toimitusjohtajan on varmistettava asianmukainen
yhteisty6 pitkalle kehitettyja terapioita késittelevan komitean ja
muiden viraston komiteoiden, erityisesti ihmisille tarkoitettuja
ladkkeitd kisittelevin komitean ja harvinaislddkkeitd kisittelevin
komitean, niiden tyoryhmien ja muiden tieteellisten neuvoa-
antavien ryhmien valilla.

21 artikla

Pitkille kehitettyjd terapioita kisittelevin
komitean kokoonpano

1. Pitkille kehitettyja terapioita késittelevdssd komiteassa on
oltava seuraavat jdsenet:

a) ihmisille tarkoitettuja ladkkeitd kisittelevin komitean viisi
jasentd tai lisdjasentd viidestd jasenvaltiosta, sekd varajisenet,
jotka valitaan joko asianomaisen jdsenvaltion tai, lisdjdsen-
ten tapauksessa, ihmisille tarkoitettuja ladkkeitd kisittelevin
komitean ehdotuksesta, jolloin timd on valinnut varajisen-
ehdokkaan vastaavan lisdjasenen neuvosta. Thmisille tarkoi-
tettuja lddkkeitd késittelevd komitea nimittdd kyseiset viisi
jasentd ja ndiden varajdsenet;

b) yksi jasen ja yksi varajdsen, jotka nimittad kukin jasenvaltio,
jonka toimivaltainen viranomainen ei ole edustettuna ihmi-
sille tarkoitettuja lddkkeitd kasittelevin komitean nimittdmien
jdsenten ja varajisenten joukossa;

¢) kaksijdsentd ja kaksi varajisentd, jotka komissio nimittaa jul-
kisen kiinnostuksenilmaisupyynnon perusteella Euroopan
parlamenttia kuultuaan edustamaan kliinikkoja;
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d) kaksijdsentd ja kaksi varajasentd, jotka komissio nimittdd jul-
kisen kiinnostuksenilmaisupyynnon perusteella Euroopan
parlamenttia kuultuaan edustamaan potilasjirjestoja.

Varajdsenet edustavat jisenid ja ddnestdvit jisenten puolesta nii-
den poissa ollessa.

2. Pitkalle kehitettyja terapioita kisittelevan komitean kaikki
jasenet on valittava tieteellisen pdtevyytensa tai pitkille kehite-
tyssd terapiassa kdytettavista ladkkeistd omaavansa kokemuksensa
perusteella. Edelld olevan 1 kohdan b alakohtaa sovellettaessa
jasenvaltioiden on tehtdva yhteistyotad viraston toimitusjohtajan
koordinoimina sen varmistamiseksi, ettd pitkalle kehitettyja tera-
pioita kasittelevan komitean lopullinen kokoonpano kattaa riitta-
visti ja tasapuolisesti pitkille kehitettyjen terapioiden kannalta
merkittivit tieteenalat, mukaan luettuina lddkinnilliset laitteet,
kudosmuokkaus, geeniterapia, soluterapia, bioteknologia, kirur-
gia, ladkevalvonta, riskinhallinta ja etiikka.

Vihintddn kahdella pitkille kehitettyjd terapioita kisittelevin
komitean jdsenelld ja kahdella varajasenelld on oltava tieteellistd
asiantuntemusta ladkinnallisistd laitteista.

3. Pitkille kehitettyja terapioita kisittelevian komitean jisenet
nimitetddn kolmivuotiskaudeksi, joka voidaan uudistaa. Pitkille
kehitettyja terapioita kasittelevin komitean kokouksissa jasenten
mukana voi olla asiantuntijoita.

4. Pitkille kehitettyjd terapioita kasittelevd komitea valitsee
puheenjohtajansa jasenten keskuudesta kolmivuotiskaudeksi, joka
voidaan uudistaa kerran.

5. Virasto julkaisee kaikkien jasenten nimet ja tiedot heiddn
tieteellisestd patevyydestddn erityisesti viraston kotisivuilla.

22 artikla

Eturistiriidat

Asetuksen (EY) N:o 7262004 63 artiklassa sdddettyjen vaatimus-
ten lisdksi pitkalle kehitettyjd terapioita kisittelevin komitean
jasenilld ja varajasenilld ei saa olla bioteknologian ja ladkinnallis-
ten laitteiden alaan taloudellisia tai muita sidonnaisuuksia, jotka
voisivat vaikuttaa heidin puolueettomuuteensa. Kaikki ndihin
aloihin liittyvat vililliset sidonnaisuudet on ilmoitettava asetuk-
sen (EY) N:o 726/2004 63 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuun
rekisteriin.

23 artikla

Pitkille kehitettyji terapioita kisittelevin
komitean tehtiviit

Pitkélle kehitettyja terapioita késittelevdan komitean tehtavit ovat
seuraavat:

a) laatii pitkille kehitetyssd terapiassa kdytettdvien lddkkeiden
laatua, turvallisuutta ja tehokkuutta koskevan lausuntoluon-
noksen ja toimittaa sen ihmisille tarkoitettuja ladkkeitd

kisittelevan komitean hyvaksyttivaksi sekd antaa komitealle
neuvontaa tillaisen liikkeen kehittimisessd esille tulleista
tiedoista;

b) antaa 17 artiklan mukaisesti neuvontaa siitd, onko kyseessd
oleva ladke pitkille kehitetyssa terapiassa kaytettavien ladk-
keiden mairitelmin mukainen;

¢) antaa ihmisille tarkoitettuja ladkkeitd kasitteleville komitealle
neuvontaa kaikista laakkeistd, joiden laadun, turvallisuuden ja
tehon arviointi saattaa edellyttdd asiantuntemusta yhdelld
21 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuista tieteenaloista;

d) antaa neuvoja kaikista pitkille kehitetyssa terapiassa kiytet-
taviin lddkkeisiin liittyvistd kysymyksistd viraston toimitus-
johtajan tai komission niitd pyytdessa;

e) antaa tieteellistd apua timdan asetuksen tavoitteitten toteutta-
miseen liittyvien asiakirjojen laatimisessa;

f) tarjota komission pyynnostd tieteellistd asiantuntemusta ja
neuvontaa innovatiivisten lddkkeiden ja terapioiden kehittd-
miseen liittyvissd yhteisoaloitteissa, joissa tarvitaan asiantun-
temusta jollakin 21 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuista
tieteenaloista;

g) myotivaikuttaa timin asetuksen 16 artiklassa ja asetuksen
(EY) N:o 726/2004 57 artiklan 1 kohdan n alakohdassa tar-
koitettuihin tieteellisen neuvonnan menettelyihin.

8 LUKU

YLEISET JA LOPPUSAANNOKSET

24 artikla

Liitteiden mukauttaminen

Komissio muuttaa virastoa kuultuaan ja 26 artiklan 3 kohdassa
tarkoitetun valvonnan kisittdvin sddntelymenettelyn mukaisesti
liitteitd I-IV niiden mukauttamiseksi tieteen ja tekniikan
kehitykseen.

25 artikla

Kertomus ja tarkistaminen

Viimeistddan 30 pdivand joulukuuta 2012 komissio julkaisee
timan asetuksen soveltamisesta yleiskertomuksen, joka sisdltdd
kattavat tiedot tdmin asetuksen nojalla hyviksytyistd pitkalle
kehitetyissd terapioissa kidytettavien lddkkeiden eri tyypeistd.

Mainitussa kertomuksessa komissio arvioi my6s teknisen kehityk-
sen vaikutusta timédn asetuksen soveltamiseen. Lisdksi komis-
sio arvioi asetuksen soveltamisalaa, my0s erityisesti pit-
kille kehitetyssd terapiassa kéytettdvien yhdistelmaildikkeiden
sadntelykehysta.
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26 artikla

Komiteamenettely

1. Komissiota avustaa direktiivin 2001/83/EY 121 artiklan 1
kohdalla perustettu ihmisille tarkoitettuja ladkkeitd kisitteleva
pysyvd komitea.

2. Jos tihdn kohtaan viitataan, sovelletaan péddtoksen
1999/468[EY 5 ja 7 artiklaa ottaen huomioon mainitun paatok-
sen 8 artiklan sdannokset.

Pddtoksen 1999/468/EY 5 artiklan 6 kohdassa tarkoitettu méaara-
aika vahvistetaan kolmeksi kuukaudeksi.

3. Jos tdhin kohtaan viitataan, sovelletaan pédtoksen
1999/468[EY 5 a artiklan 1-4 kohtaa ja 7 artiklaa ottaen huomi-
oon mainitun paitoksen 8 artiklan sddnnokset.

27 artikla
Asetuksen (EY) N:o 726/2004 muuttaminen

Muutetaan asetus (EY) N:o 726/2004 seuraavasti:

1) Korvataan 13 artiklan 1 kohdan ensimmadisen alakohdan
ensimmainen virke seuraavasti:

"Tamin asetuksen mukaisesti my6nnetty myyntilupa on voi-
massa kaikkialla yhteisossd, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
direktiivissa 2001/83/EY olevan 4 artiklan 4 ja 5 kohdan
soveltamista.”

2) Muutetaan 56 artikla seuraavasti:

a) lisdtddn 1 kohtaan alakohta seuraavasti:

"d a) pitkalle kehitettyja terapioita kasitteleva komitea;”;

b) korvataan 2 kohdan ensimmiisen alakohdan ensimmdi-
sessd virkkeessd ilmaisu "1 kohdan a—d alakohdassa”
ilmaisulla "1 kohdan a—d a alakohdassa”.

3) Muutetaan liite seuraavasti:
a) lisdtddn kohta seuraavasti:

"1 a. Pitkalle kehitetyssi terapiassa kdytettivit ladkkeet
sellaisina kuin ne maddritelty pitkélle kehitetyssd
terapiassa kdytettavistd ladkkeistd 13 paivind mar-
raskuuta 2007 annetussa Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1394/2007 ()
2 artiklassa.

() EUVLL 324, 10.12.2007,s. 121.%;
b) korvataan 3 kohdan toinen alakohta seuraavasti:

”"Komissio voi 20 paivin toukokuuta 2008 jilkeen tehda
virastoa kuultuaan tarvittavan ehdotuksen timin koh-
dan muuttamiseksi, ja Euroopan parlamentin ja neuvos-
ton on tehtdvd siitd pddtds perustamissopimuksen
mukaisesti.”

28 artikla

Direktiivin 2001/83/EY muuttaminen

Muutetaan direktiivi 2001/83/EY seuraavasti:

Lisatddn 1 artiklaan kohta seuraavasti:
"4 a. ‘Pitkalle kehitetyssd terapiassa kaytettavalld lddkkeelld’:

pitkalle kehitetyssa terapiassa kaytettdvistd ladkkeistd
13 pdivand marraskuuta 2007 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EY) N:o 1394/2007 () 2 artiklan médritelmin
mukaista tuotetta.

() EUVLL 324, 10.12.2007,s. 121.”
Lisdtdan 3 artiklaan kohta seuraavasti:

”7.  pitkille kehitetyssa terapiassa kaytettaviin ladkkeisiin,
sellaisena kuin ne on maédritelty asetuksessa (EY)
N:o 1394/2007, jotka valmistetaan muuten kuin rutii-
ninomaisesti erityisten laatuvaatimusten mukaisesti ja
kéytetddn samassa jisenvaltiossa sairaalassa laakarin
yksinomaisen ammatillisen vastuun alaisuudessa, jotta
noudatettaisiin yksittdiselle potilaalle annettua yksilol-
liseen kiyttoon valmistetun tuotteen yksittaista lddke-
madraystd.

Jasenvaltion toimivaltainen viranomainen antaa luvan
ndiden tuotteiden valmistukseen. Jasenvaltioiden on
pitkille kehitetyssi terapiassa kdytettdvien laikkeiden,
joilta vaaditaan lupa ihmisille ja eldimille tarkoitettuja
ladkkeitd koskevista yhteison lupa- ja valvontame-
nettelyistd ja Euroopan lddkeviraston perustami-
sesta 31 pdivind maaliskuuta 2004 annetun Euroo-
pan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 726/2004 () mukaisesti, yhteydessd varmistet-
tava, ettd jdljitettavyydelle ja ladketurvatoiminnalle ase-
tetut kansalliset vaatimukset sekd tdssi kohdassa
tarkoitetut laatuvaatimukset vastaavat yhteison tasolla
saddettyjd vaatimuksia.

() EUVL L 136, 30.4.2004, s. 1, asetus sellaisena kuin se on
muutettuna asetuksella (EY) N:o 1901/2006 (EUVLL 378,
27.12.20006, s. 1).”

Lisdtdan 4 artiklaan kohta seuraavasti:

”5.  Tamad direktiivi tai mikddn siind mainittu asetus ei vai-
kuta sellaisen tietyntyyppisten ihmis- tai eldinsolujen kayton
taikka tillaisia soluja sisltdvien tai niistd perdisin olevien
ladkkeiden myynnin, luovutuksen tai kdyton kieltdvin tai
rajoittavan kansallisen lainsddddnnon soveltamiseen, joka ei
sisélly edelld mainittuun yhteison lainsdddantoon. Jasenvalti-
oiden on ilmoitettava komissiolle asiaa koskevasta kansalli-
sesta lainsdddannostd. Komissio julkistaa tiedot rekisterissa.”
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4) Korvataan 6 artiklan 1 kohdan ensimmdiinen alakohta
seuraavasti:

"Ladkettd ei saa saattaa jasenvaltion markkinoille, ellei silld
ole kyseisen jasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen timin
direktiivin mukaisesti antamaa myyntilupaa tai lupaa, joka
on annettu noudattaen asetusta (EY) N:o 726/2004 yhdessd
asetuksen (EY) N:o 1394/2007 kanssa.”

29 artikla

Siirtymikausi

1. Pitkille kehitetyssd terapiassa kdytettavien ladkkeiden (paitsi
kudosmuokkaustuotteiden), jotka olivat kansallisen tai yhteison
lainsdddinnon mukaisesti laillisesti yhteison markkinoilla 30 pai-
vind joulukuuta 2008, on oltava tdiman asetuksen mukaisia vii-
meistadn 30 pdivand joulukuuta 2011.

2. Kudosmuokkaustuotteiden, jotka olivat kansallisen tai
yhteison lainsdddannon mukaisesti laillisesti yhteison markki-
noilla 30 piivind joulukuuta 2008, on oltava timdin asetuksen
mukaisia viimeistddn 30 pdivind joulukuuta 2012.

3. Poiketen siitd, mitd asetuksen (EY) N:o 297/95 3 artiklan 1
kohdassa sdddetddn, virastolle ei makseta maksuja timan artik-
lan 1 ja 2 kohdassa mainittuja pitkalle kehitetyssa terapiassa kay-
tettavid ladkkeitd koskevista lupahakemuksista.

30 artikla

Voimaantulo
Tdmad asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivini
sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessd.

Sitd sovelletaan 30 paivastd joulukuuta 2008 alkaen.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa

jasenvaltioissa.

Tehty Strasbourgissa 13 pdivind marraskuuta 2007.

Euroopan parlamentin puolesta

Puhemies
H.-G. POTTERING

Neuvoston puolest
Puheenjohtaja
M. LOBO ANTUNES
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LITE 1

Asetuksen 2 artiklan 1 kohdan c alakohdan ensimmaisessi luetelmakohdassa tarkoitetut kisittelyt

— leikkaaminen

— jauhaminen

— muodon muuttaminen

— sentrifugointi

— antibiooteille tai antimikrobisille liuoksille altistaminen
— sterilointi

—  siteilytys

— solujen erottaminen, konsentrointi tai puhdistus
— suodattaminen

—  kylmékuivatus

— jdddyttdminen

—  kylmisdilytys

— vitrifikaatio.
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2.1

2.2

4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

4.7

4.8

4.9

5.1

5.2

5.3

6.1

6.2

6.3

LITE I

10 artiklassa tarkoitettu valmisteyhteenveto

Ladkkeen nimi.
Ladkkeen koostumus:
yleiskuvaus ladkkeestd, tarvittaessa havainnollistavin piirroksin ja kuvin;

vaikuttavien aineiden ja muiden ainesosien koostumus laadun ja médrdn suhteen siind laajuudessa kuin ndma tiedot
ovat tarpeen ladkkeen kayttimiseksi, annostelemiseksi tai implantoimiseksi oikein. Jos ladke sisiltdd soluja tai kudok-
sia, niistd ja niiden alkuperistd on annettava yksityiskohtainen kuvaus, eldinlaji mukaan luettuna tapauksissa, joissa
solut tai kudokset ovat muita kuin ihmisperaisia.

Luettelo apuaineista: ks. kohta 6.1.
Ladkemuoto.

Kliiniset tiedot:

terapeuttiset kdyttotarkoitukset;

annostusta ja yksityiskohtaiset ohjeet kdyttod, soveltamista, implantointia tai antoa varten aikuisilla, ja tarvittaessa lap-
silla tai muilla erityisilld vdestoryhmilld, tarvittaessa selittdvien piirrosten ja kuvien avulla;

vasta-aiheet;

kéyttoon liittyvit erityiset varoitukset ja varotoimenpiteet, mukaan luettuina erityiset varotoimenpiteet, joihin tallaisia
ladkkeitd kasittelevien ja potilaille antavien tai implantoivien henkiloiden on ryhdyttavi potilaan suorittamien varotoi-
menpiteiden ohella;

yhteisvaikutukset muiden lddkkeiden kanssa ja muun tyyppiset yhteisvaikutukset;
kéytto raskauden ja imetyksen aikana;

vaikutukset ajokykyyn ja kykyyn kayttdd koneita;
ei-toivotut vaikutukset;

yliannostus (oireet, menettelyt hitatilanteessa).
Farmakologiset ominaisuudet:
farmakodynaamiset ominaisuudet;
farmakokineettiset ominaisuudet;

prekliiniset turvallisuustiedot.

Laatua koskevat tiedot:

luettelo apuaineista, mukaan lukien siilontdaineet;
yhteensopimattomuudet;

kestoaika, tarvittaessa lddkkeen kayttokuntoon saattamisen jdlkeen tai kun pakkaus avataan ensimmaisen kerran;
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6.4 erityiset siilytystd koskevat varotoimenpiteet;

6.5 padllyksen ja kdytossd, annossa tai implantoinnissa kdytettavien erityislaitteiden luonne ja sisilto, tarvittaessa selitta-
vien piirrosten ja kuvien avulla;

6.6 kiytettyjen pitkalle kehitetyssd terapiassa kaytettavien ladkkeiden tai téllaisista ladkkeistd perdisin olevien jatteiden kasit-
telyd ja havittdmistd koskevat erityiset varotoimenpiteet ja ohjeet, tarvittaessa, ja tarpeen vaatiessa selittdvien piirrosten
ja kuvien avulla.

7. Myyntiluvan haltija.
8. Myyntiluvan numerof(t).
9. Ensimmdisen luvan my6ntimispdiva tai luvan uusimispaiva.

10. Tekstin tarkistuspdiva.
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LIITE 111
11 artiklassa tarkoitetut sisd- ja ulkopakkauksen myyntipiillysmerkinnit

a)  Ladkkeen nimi ja tarvittaessa maininta siitd, onko lddke tarkoitettu vauvoille, lapsille tai aikuisille; kansainvalinen nimi
(INN) on mainittava, tai jos ladkkeelld ei sitd ole, yleisnimi;

b) tiedot vaikuttavan aineen | vaikuttavien aineiden laadusta ja méddrastd sekd, jos lddke sisiltdd soluja tai kudoksia, ilmoi-
tus "Tama ladke sisiltdd ihmis-feldinperiisid (valitaan soveltuva vaihtoehto) soluja” ja Iyhyt kuvaus kyseisistd soluista
tai kudoksista sekd niiden tismallinen alkuperd, mukaan luettuna eldinlaji tapauksissa, joissa solut tai kudokset ovat
muita kuin ihmisperéisid;

¢) lddkemuoto ja tarvittaessa sislté painona, tilavuutena tai annosyksikkoing;

d) luettelo apuaineista, siilontdaineet mukaan luettuina;

e)  kdytto-, soveltamis-, anto- tai implantointitapa ja tarvittaessa antoreitti. Tarvittaessa on jdtettdva tila madratyn annok-
sen ilmoittamista varten;

f)  erityisvaroitus, ettd lddkettd ei saa siilyttdd lasten ulottuvilla eiké lasten nakyvilld;

g)  kyseiseen ladkkeeseen liittyvit tarpeelliset erityisvaroitukset;

h)  viimeinen kéyttopaivi selkein merkinnoin (kuukausi ja vuosi; tarvittaessa myos paiva);

i) mahdolliset sailytystd koskevat erityiset varotoimenpiteet;

j)  erityiset varotoimenpiteet kdyttimattomien ladkkeiden tai tillaisista ladkkeistd perdisin olevien jdtteiden havittimisessd
sekd tiedot kdytossi olevasta soveltuvasta kerdysjarjestelmastd, soveltuvissa tapauksissa;

k) myyntiluvan haltijan nimi ja osoite seki tarvittaessa haltijan nimedman edustajan nimi;

)  myyntiluvan numero(t);

m) valmistajan erdnumero sekd direktiivin 2004/23/EY 8 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut yksilolliset luovutus- ja
tuotekoodit;

n) autologiseen kiyttoon tarkoitettujen pitkalle kehitetyssd terapiassa kaytettavien ladkkeiden osalta yksilollinen potilas-

tunniste ja ilmoitus "Ainoastaan autologiseen kayttoon”.
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LITE IV

13 artiklassa tarkoitettu pakkausseloste
Pitkalle kehitetyssd terapiassa kdytettdvin ladkkeen yksiloimiseksi:

i)  pitkalle kehitetyssa terapiassa kdytettavin lddkkeen nimi ja tarvittaessa maininta siitd, onko lddke tarkoitettu vau-
voille, lapsille vai aikuisille. Yleisnimi on sisillytettavi ladkkeen nimeen;

ii) farmakoterapeuttinen luokka tai vaikutuksen luonne potilaalle helposti ymmarrettavin késittein;

iii) jos ladke sisiltdd soluja tai kudoksia, kuvaus niistd ja niiden tasmallisestd alkuperdstd, eldinlaji mukaan luettuna
tapauksissa, joissa solut tai kudokset ovat muita kuin ihmisperdisia;

iv) jos tuote sisdltdd ladkinnallisid laitteita tai aktiivisia implantoitavia lddkinnillisid laitteita, kuvaus niistd ja niiden
tasmallisestd alkuperasté;

terapeuttiset kdyttotarkoitukset;

luettelo tiedoista, jotka ovat tarpeellisia ennen lddkkeen ottamista tai kdyttimistd, mukaan luettuina:
i)  vasta-aiheet;

ii) asianmukaiset kdyttod koskevat varotoimenpiteet;

iii)  yhteisvaikutukset muiden ladkkeiden kanssa ja muun tyyppiset yhteisvaikutukset, jotka voivat vaikuttaa lddkkeen
vaikutukseen (esimerkiksi alkoholi, tupakka ja elintarvikkeet);

iv) erityisvaroitukset;
v) tarvittaessa mahdolliset vaikutukset ajoneuvon hallinta- tai koneiden kéyttokykyyn;

vi) apuaineet, joiden tunteminen on tirkeaa ladkkeen tehokkaan ja turvallisen kdyton kannalta ja jotka sisaltyvat direk-
tiivin 2001/83/EY 65 artiklan mukaisesti julkaistuihin yksityiskohtaisiin ohjeisiin.

Luettelossa on mydos otettava huomioon tiettyjen kdyttdjaryhmien erityistilanteet (esim. lapset, raskaana olevat tai imet-
tavat naiset, vanhukset ja henkilot, joilla on tietty sairaus);

oikean kayton kannalta tarpeelliset ja tavanomaiset ohjeet, erityisesti:
i)  annostus;
ii)  kdytto-, soveltamis-, anto- tai implantointitapa ja tarvittaessa antoreitti;
ja tarvittaessa ladkkeen luonteen mukaan:
i) annostelutiheys, ja tarvittaessa tismennetddn sopiva ajankohta, jolloin lddke voidaan antaa tai on annettava;
iv)  hoidon kesto silloin, kun sen on oltava rajoitettu;
V)  toteutettavat toimenpiteet yliannostustapauksessa (kuten oireet, menettelyt hatitilanteessa);
vi) tieto mitd tehdd, jos yhtd tai useampaa annosta ei ole otettu;
vii) nimenomainen kehotus kddntyé ladkérin tai apteekin puoleen tuotteen kdyton selvittamiseksi;

kuvaus epitoivotuista vaikutuksista, joita voi esiintyd ladkkeen tavanomaisissa kdyttoolosuhteissa, ja tarvittaessa til-
16in suoritettavat toimenpiteet; potilasta olisi nimenomaisesti kehotettava ilmoittamaan laakarilleen tai apteekkiin kaikki
epatoivotut vaikutukset, joita ei ole mainittu pakkausselosteessa;
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f)  viittaus pakkauksessa osoitettuun viimeiseen kdyttopaivaan, seka:
i)  varoitus lddkkeen kdyttdmisestd kyseisen pdivin jalkeen;
ii) tarvittaessa erityiset sdilytystd koskevat varotoimenpiteet;
iii) tarvittaessa varoitus nakyvistd pilaantumisen merkeistd;
iv) tdydellinen laatua ja mairad koskeva koostumus;

v)  myyntiluvan haltijan nimi ja osoite sekd tarvittaessa valmistajan nimedmien, jasenvaltioissa olevien edustajien
nimet;

vi) valmistajan nimi ja osoite;

g)  pdiv, jolloin pakkausseloste viimeksi tarkistettiin.
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